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UNALIN 2025 
ADVANCED SCHOOL OF LINGUISTICS  

 
Apresentação 

 

O UNALIN – UNESP Advanced School of 
Linguistics – visa a promover a troca de 
conhecimentos sobre a diversidade 
linguístico-cultural das américas e outras 
áreas, abordando temas como mudança 
linguística, fonologia e morfossintaxe de 
línguas indígenas e crioulas, 
documentação e descrição de línguas, 
contato linguístico e multilinguismo, 
tipologia linguística, políticas linguísticas 
e revitalização de línguas, cognição e 
estudos construcionais/funcionais da 
língua-gem, contribuindo para o avanço 
do conhecimento em diferentes áreas da 
Linguística. 

Em sua primeira edição, o UNALIN traz 
pesquisadores de referência internacional 
e nacional nas áreas de Linguística 
Funcional e Formal, Línguas Indígenas e 
Crioulas, Tipologia Linguística e 
Ecolinguística, com o objetivo de 
promover um espaço de formação 
avançada, intercâmbio acadêmico e 
desenvolvimento de redes de colaboração. 

Contando com conferências, mesas-
redondas, workshops e sessões de 
comunicação, a programação do UNALIN 
está voltada não só a estudantes de 
graduação e pós-graduação e jovens 
pesquisadores, mas também a docentes 
com interesse em aprofundar suas 
reflexões teóricas e metodológicas sobre a 
língua(gem) a partir de diferentes 
abordagens teóricas.  

Ao aproximar especialistas e jovens 
pesquisadores, o UNALIN incentiva a 
cooperação e o desenvolvimento de 
pesquisas de documentação, descrição e 
preservação de línguas ameaçadas de 
extinção ou não.  

 

 

Introduction 

 

The UNALIN – UNESP Advanced School 
of Linguistics – aims to promote the 
exchange of knowledge about the 
linguistic and cultural diversity of the 
Americas and other areas, addressing 
topics such as linguistic change, 
phonology and morphosyntax of 
indigenous and creole languages, 
documentation and description of 
languages, linguistic contact and 
multilingualism, linguistic typology, 
language policies and language 
revitalization, cognition and 
constructional/functional studies of 
language, contributing to the 
advancement of research in different areas 
of Linguistics.  

In its first edition, UNALIN brings 
together internationally and nationally 
renowned researchers in the areas of 
Functional and Formal Linguistics, 
Indigenous and Creole Languages, 
Linguistic Typology, and Ecolinguistics, 
with the aim of promoting a forum for 
advanced training, academic exchange, 
and the development of collaborative 
networks. 

Featuring conferences, round tables, 
workshops, and communication sessions, 
UNALIN's program is aimed not only at 
undergraduate and graduate students and 
young researchers, but also at teachers 
interested in deepening their theoretical 
and methodological reflections on 
language(s) from different theoretical 
approaches.  

By bringing together experts and young 
researchers, UNALIN encourages 
cooperation and the development of 
research on the documentation, 
description, and preservation of 
languages, whether endangered or not. 
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Conferência 1 / Conference 1 
 

EVIDENCE IN TYPOLOGY 
 

Greville G. CORBETT – University of Surrey 
 

Faced with the exciting diversity of the world’s languages, we need to be thoughtful about our 
evidence. A key issue is how we measure. Using the framework of Canonical Typology, I argue 
that defining and applying appropriate measures is essential for making meaningful 
comparisons across languages. By establishing clear criteria and logical baselines, we can map 
the theoretical space of linguistic possibilities and test our hypotheses. I demonstrate this 
approach with case studies: statistical modelling of German gender assignment, the typology 
of lexical splits, and the exceptional Soq verb s- ‘stay,’ which challenges existing principles of 
lexical consistency. I show the value of “naturally occurring experiments”, in languages such 
as Archi, Ingush, and Mian, where variation in agreement provides real-world tests of 
theoretical claims about reference tracking. I also highlight tools for measuring classifier use in 
Oceanic languages, and their re-use as community materials. Together, these studies show how 
precise measurement can reveal unexpected complexities, and strengthen the foundations of 
typology. 
 
 
 

Conferência 2 / Conference 2  
 

THE DAT-NOM/NOM-DAT ALTERNATION IN INDO-EUROPEAN AND THE 
EXTENDED INTRANSITIVE HYPOTHESIS 

Jóhanna BARĐDAL- University of Ghent 
 
Several early and archaic Indo-European languages boast argument structure constructions 
where the subject(-like) experiencer argument is in the dative case and the stimulus object(-
like) argument is in the nominative case, often referred to as Dat-Nom constructions or Inverse 
constructions. However, it is generally not well known that these alternate systematically with 
corresponding Nom-Dat argument structure constructions in the Indo-European languages 
where these are found, basically yielding two equally neutral word orders for the relevant verbs 
(cf. Barðdal 2023: Ch. 3), i.e. [Dat-V-Nom] and [Nom-V-Dat]. Research has also shown that 
the dative behaves syntactically as subject in Dat-Nom structures, while the nominative behaves 
syntactically as subject in Nom-Dat structures. This has been documented for Modern Icelandic 
(Barðdal 2001, 2023: Ch. 3, Somers, Jenset & Barðdal 2024), Modern Faroese (Barnes 1986, Barðdal 
2023: Ch. 3), Modern German (Barðdal, Eythórsson & Dewey 2019, Barðdal 2023: Ch. 6, Somers et 
al. 2025), Old English (Allen 1995), Old Norse-Icelandic (Elens, Somers, Jenset & Barðdal 2025), 
Latin (Cluyse, Somers & Barðdal 2025), and Modern Romanian (Ilioaia, Van Peteghem & 
Barðdal 2025). So far in the literature only one serious attempt has been made at explaining the 
emergence of this alternation, put forward by Haspelmath (2001) who argues that the Nom-Dat 
construction is the original one and that the Dat-Nom construction arose due to a systematic 
topicalization of the dative argument which is more or less always animate. This explanatory 
attempt is far from being unproblematic. Here, I suggest an alternative account in terms of the 
Extended Intransitive Hypothesis, which assumes that the dative originates in an extended 
argument of an antipassive construction, as a part and parcel of a change from semantic 
alignment to accusative alignment of Proto-Indo-European (cf. Pooth et al. 2019).  
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Mesa-redonda 1 / Roundtable 1 
 

LANGUAGE DOCUMENTATION OF TUPI, MACRO-JÊ AND OTHER 
LANGUAGES IN THE AMAZON: EXPERIENCES, METHODS, CHALLENGES 

AND THE SITUATION OF DIGITAL DOCUMENTATION IN BRAZIL 
 

DESCRIPTION AND DOCUMENTATION OF LANGUAGES SPOKEN BY RECENT-
CONTACTED TUPIAN INDIGENOS GROUPS IN BRASIL: EXPERIENCES, METHODS 

AND CHALLENGES 
 

Ana Suelly Arruda Câmara CABRAL – Universidade de Brasília  
 
Linguistic methods for the description and documentation of Indigenous languages are 
generally designed for groups with at least some degree of bilingualism. However, the 
specialized literature lacks methodologies for linguistic research with monolingual Indigenous 
groups. In this roundtable, I intend to contribute to the discussion on the particularities of 
conducting research with recently contacted monolingual groups. Among these particularities, 
I highlight ethical procedures, the time required for building and organizing a database, distinct 
elicitation techniques, including those aimed at confirming specific phenomena across different 
linguistic subsystems, as well as the various challenges encountered in achieving the goals and 
objectives of the research project. The discussion is inspired by the author’s experience over 
the past 30 years with three recently contacted Indigenous groups in Brazil. 

 
 
 

AN OVERVIEW OF DIGITAL DOCUMENTATION OF INDIGENOUS LANGUAGES 
AND CULTURES IN BRAZILWITH EXAMPLES 

 
Dennis Albert MOORE – Museu Paraense Emílio Goeldi 

 
Some examples of digital documentation of Indigenous languages and cultures in video format 
will be shown. A brief description of the situation of Indigenous languages in Brazil and the 
history of digital language documentation in the country will be provided. The importance of 
digital archives will be explained, as well as how they operate in Brazil and abroad. Finally, 
digital documentation projects supported by the Endangered Languages Documentation 
Programme and by CNPq will be described, including their methodology and results. 
 

 
 

Mesa-redonda 2 / Roundtable 2 
 

VITALITY, CHANGE, AND LINGUISTIC RESILIENCE: WHAT MAKES A 
LANGUAGE SURVIVE? 

 
 

EMPOWERING PRIDE IN HERITAGE 
 

Marianne MITHUN – University of California 
 
Ever more minority languages are under threat, but situations are far from uniform. 
Communities vary in the attitudes of members toward their traditional languages, the numbers 
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and ages of first-language speakers, personnel and their experience, funding, and more. And 
these are constantly evolving. Documentation can be critical, but it is important to keep in mind 
both current and future needs. A crucial factor for survival is pride in the specialness of the 
heritage. Here some kinds of documentation are considered which can lay the foundations for 
evolving work on behalf of the languages, from basic vocabulary and conversational exchanges 
which can make the language more present in daily life, to ever more sophisticated exploration 
of what is unique and unusually rich. 
 
 
ECOLOGICAL PERSPECTIVES ON LANGUAGE ENDANGERMENT AND LOSS (LEL) 

 
Salikoko S. MUFWENE – University of Chicago 

 
I submit that languages are technologies invented by humans for explicit and high-fidelity 
communication. As such they are cultural artifacts which, along with others, help people do 
things and adapt to their ever-evolving ecosystems. They help produce discourse and texts that 
can store and transmit knowledge but they are not themselves repositories knowledge, which 
can be transmitted otherwise. Besides, the relevant knowledge can also be lost even when the 
relevant languages are maintained, owing to changes in the ecosystem. Like other technologies, 
such as religion, medicinal practices, and economic practices, they can be given up in favor of 
alternative ones that appear to be more beneficial. Language shift, which produces LEL, appears 
to be an adaptive response ecosystemic changes, though in retrospect the relevant populations 
may regret losing their languages. The adaptive processes are of course subject to evolutionary 
dynamics of competition and selection that disadvantage some populations or some members 
thereof. If we want to prevent or resist these unfair changes, we must address the ecological 
factors that disadvantage specific languages in favor of others, for instance, land dispossession 
and changes in economic practices. It appears that LEL have occurred several times over in the 
human history. They are part and parcel of human social evolution, and in modern times they 
are not a peculiarity of “Indigenous peoples.” There are numerous indigenous languages in 
former exploitation colonies that are still thriving, contrary to those of settlement colonies. 
Endeavors to revitalize endangered languages must address the socioeconomic causes of these 
predicaments and propose solutions that will make the “Indigenous languages” competitive and 
sustainable. 
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Workshop 1 (Part I) 
 

THE ROLE OF PRODUCTIVITY AND FREQUENCY FOR CHANGES IN 
ARGUMENT STRUCTURE 

 
Jóhanna BARÐDAL – Ghent University 

 
One of the hallmarks of Construction Grammar is its focus on linguistic productivity, including 
syntactic productivity (Goldberg 1995, 2019, Barðdal 2006, 2008, 2011, Barðdal & Gildea 
2015, Barðdal et al. 2026, Perek 2016, 2018, inter alia). Such usage-based theories of 
productivity have been applied on case marking in the Germanic languages (Barðdal 2009), 
including i) the breakdown of the case system in current Germanic languages, such as English, 
Dutch, Swedish, Danish and Norwegian, ii) the loss of several case frames in Icelandic, German 
and Faroese, and iii) dative substitution, a.k.a. dative sickness, found throughout the history of 
the individual Germanic languages, although it has been most pervasive and most noted in 
Modern Icelandic.  
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Workshop 1 (Part II) 
 

DIACHRONIC CONSTRUCTION GRAMMAR: BASIC ASSUMPTIONS AND 
HISTORICAL IMPLICATIONS 

 
Jóhanna BARÐDAL – Ghent University 

 
 
Diachronic Construction Grammar, a term used about historical research within the framework 
of Construction Grammar, covers a plethora of different types of historical studies, lexical, 
morphological and syntactic ones. The goal of this workshop is to introduce the basic tenets of 
Construction Grammar and the historical implications following from these (cf. Barðdal & 
Gildea 2015). The discussion evolves around the concepts of form–meaning pairings, changes 
in either form or meaning or in both form and meaning, constructional networks (Croft & Cruse 
2004: Ch. 10), the ConstructiCon, location at different clines (cf. Barðdal, Kristoffersen & 
Sveen 2011), grammatical relations, the Usage-Based model, and if time permits, productivity 
(Barðdal 2006, 2008, 2011).  
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Workshop 2 

 
THE POWER OF CONTACT IN SHAPING LANGUAGE 

 
Marianne MITHUN – University of California 

 
A fundamental goal for linguists is to understand not just what languages are like, but why they 
take the shapes they do. As more is learned about more languages, the potentially powerful 
effects of language contact are being increasingly recognized, not only on substance (matter), 
but also on all levels of structure (pattern). Here such effects are discussed, along with social 
and cultural circumstances which can underlie them and mechanisms via which they can 
develop. 
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2.1. Shaping conceptual organization 
Obvious contact effects in the form of loanwords have long been recognized. But there can also 
be pervasive effects on the structure of the lexicon, effects which in some cases do not involve 
any transfer of substance at all, but may reflect deeper principles of categorizing experience. 
2.2 Shaping structure within the word 
It has sometimes been hypothesized that the most deeply entrenched structural similarities 
across languages might be the best indicators of deep genealogical relationships. Here it will be 
shown how even highly crystallized morphological structure can be shaped by long-term 
contact, without the transfer of substance. 
2.3 Shaping the core 
Nominative/Accusative systems are known to be pervasive cross-linguistically, but there are a 
number of areas of North America in which Indigenous languages not generally considered 
related share rarer alignment patterns, among them Hierarchical and Agent/Patient systems. 
Here the evidence for the role of contact in shaping them and the mechanisms by which they 
apparently developed are discussed. 
2.4 Shaping structure beyond the core 
Effects of contact on language structure can go beyond the lexicon, the morphology, and the 
syntactic core. Here three areal developments of structure without substance are described: 
postverbal negation, complex syntactic constructions (akin to ‘switch-reference’), and certain 
discourse structures. 
Finally issues of simplification versus complexification as a result of contact are discussed. 
 
 
 

Workshop 3 
 

ECONOMIC AND SOCIAL FACTORS THAT INFLUENCED THE EMERGENCE OF 
CREOLES AND PIDGINS 

 
Salikoko S. MUFWENE – University of Chicago 

 
The traditional narrative about the emergence of creoles and pidgins, according to which creoles 
evolved from pidgins and differently from other languages assumed to be (more) normal, is not 
supported by the history of trade and human contacts between Europeans and non-Europeans 
in trade and settlement colonies. The economic value of the traded commodities, including 
humans, precluded transactions in a broken language. Brokers known also as go-betweens, 
intermediaries, “maîtres de langues,” and interpreters, who spoke close approximations of 
European and indigenous languages, prevented an immediate emergence of pidgins. After all, 
these appear to have emerged later than creoles. Maritime sailing conditions fostered relations 
between Europeans and Indigenous brokers that also enabled them to learn some indigenous 
coastal languages and to sire children with indigenous women in Africa and Asia. Trade forts 
appear to have been quite cosmopolitan at the peak of the trade. In the New World and the 
Indian Ocean, plantations did not develop overnight, owing to limited financial capitals and to 
the later institution of residential segregation that led to emergence of creoles. It is also 
noteworthy that where creoles emerged not pidgins did and both varieties are outcomes of 
gradual divergence from their lexifiers. In addition, except for Chinese Pidgin English, all 
pidgins lexified by European languages emerged during the exploitation colonization of the 
regions where they are spoken at different times in the 19th century, rather than a couple of 
centuries earlier. The history of colonization does not support Creole Exceptionalism! 
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Workshop 4 (Part I) 
 

DESCRIPTION AND DOCUMENTATION OF LANGUAGES SPOKEN BY 
RECENTLY CONTACTED TUPIAN INDIGENOUS GROUPS IN BRAZIL: 

EXPERIENCES AND METHODS 
 

Ana Suelly Arruda Câmara CABRAL – Universidade de Brasília 
  
In the first part of the workshop, I will address the topic “Description and Documentation of 
Languages Spoken by Recently Contacted Tupian Indigenous Groups in Brazil: Experiences 
and Methods”. The aim is to discuss linguistic methods for describing and documenting 
Indigenous languages, which are generally geared toward groups with at least some degree of 
bilingualism. However, the specialized literature on the subject lacks methodologies for 
conducting linguistic research with monolingual Indigenous groups (Cabral, Oliveira, 
Magalhães, and Aragón 2008). In this roundtable, I intend to contribute to the discussion on the 
particularities of research with recently contacted monolingual groups. Among these 
particularities, I highlight ethical procedures, the time required to build and organize a database, 
distinct elicitation techniques, including those used to confirm specific phenomena across 
different linguistic subsystems as well as the various challenges encountered in achieving the 
objectives and goals of a research project (Cabral and Aragón; Cabral, Jennings, and Brito 2010; 
Cabral, Noelli, and Sallum 2020). The discussion is inspired by the author’s experience over 
the past 30 years with three recently contacted Indigenous groups in Brazil: Zo’é, Akuntsú, and 
Piripkúra. 
 
 
 

Workshop 4 (Part II) 
 

CONTACT-INDUCED LANGUAGE CHANGE: THE CASE OF KOKAMA AND ZO’É 
LANGUAGES AND THE HISTORY OF TUPÍ-GUARANÍ LANGUAGES: 

RECONSTRUCTIONS AND INNOVATIONS 
 

Ana Suelly Arruda Câmara CABRAL – Universidade de Brasília 
 
In the second part of the workshop, I will discuss the following topic: “Contact-induced 
language change: the case of Kokama and Zo’é languages and the history of Tupí-Guaraní 
languages: reconstructions and innovations”. In this section, I will present the results of 
language contact experienced by a Tupí-Guaraní people who migrated in prehistoric times to a 
region where there were no other Tupí peoples, but rather speakers of languages belonging to 
different genetic groups. These people experienced intense contact with a group most likely of 
Arawak origin, who did not acquire the Tupí-Guaraní language perfectly, resulting in the 
creation of a new language whose basic vocabulary is of Tupí-Guaraní origin, but whose 
grammar is not. I will demonstrate why the Kokáma language cannot be classified as a Tupí-
Guaraní language according to the principles of the Comparative Method, and argue that it may 
instead be classified as a mixed language. I will also address typological features of Tupí-
Guaraní languages, based on data from Tupinambá, Kamaiurá, Asuriní do Tocantins, and Zo’é 
– languages representing different sub-branches of the Tupí-Guaraní family. I will demonstrate 
the reconstruction of some Proto-Tupí-Guaraní etyma, as well as morphological and 
morphosyntactic patterns, and discuss certain innovations observed in specific groups and 
individual languages. 
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Workshop 5 (Part I) 
 

TYPOLOGICAL EXTREMES: HOW WE MEASURE AND WHAT WE LEARN: 
MORPHOLOGY ON THE MOUNTAIN OF LANGUAGES (DAGESTAN) 

 
Greville G. CORBETT –Surrey Morphology Group 

 
The languages of Dagestan are famous for many characteristics, including their large phoneme 
inventories and their huge paradigms. Thus the verb in the language Archi boasts 1.5 million 
forms, according to Kibrik’s count. I shall introduce this remarkable phenomenon briefly. Then 
I move on to an instance of real complexity, also found in Archi. The difficulty is not in the vast 
scale of the paradigm, but in one small part of it. I argue that the syntactic rules of Archi require 
reference to a feature person. However, this feature has no unique morphological realization. 
Instead it uses forms which elsewhere express gender and number. I shall lay out the issue in 
detail, showing the several ways in which the paradigm exhibits non-canonical behaviour, 
which is both interesting to explore and challenging to represent.  
 
 

Workshop 5 (Part II) 
 

TYPOLOGICAL EXTREMES: HOW WE MEASURE AND WHAT WE LEARN: 
CONCURRENT SYSTEMS (AUSTRALIA AND PAPUA NEW GUINEA)  

 
Greville G. CORBETT – Surrey Morphology Group 

Erich R. ROUND – Surrey Morphology Group 
Sebastian FEDDEN – Université Sorbonne Nouvelle/LACITO 

Ludwig-MAXIMILIANS – Universität München/Surrey Morphology Group) 
 
Features have a key role in all the major theories of syntax and morphology. Yet there are key 
parts of the theory of features where we are still ignorant, or where the answers are assumed 
rather than well-founded. The part of the theory we tackle is the question of whether there can 
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be concurrent feature systems, that is, systems with two features of the same type. For example, 
whether a language can have two features for case, or tense, or gender, each with its own distinct 
set of values, yet both operating concurrently within the same domain. We lay out the analytical 
prerequisites,and undertake case studies of two particularly interesting and challenging 
languages, Kayardild and Mian. The Tangkic language Kayardild has been analysed as having 
concurrent tense-aspect-mood systems; we argue against the received wisdom here, suggesting 
that in this one corner of the grammar Kayardild is actually quite normal (there is a single tense-
aspect-mood system). The Ok language Mian has been analysed as having concurrent systems 
of nominal classification, and we bring additional arguments, notably interaction with a third 
feature, to support this analysis. We conclude that (i) in general it is both feasible and valuable 
to apply a principled approach to determining whether we are faced with one feature or with 
concurrent features, and (ii) in our specific case studies, adopting this explicit approach leads 
us to more insightful analyses in both instances. 
 
 
 

Workshop 6 
 

SYNTACTIC TESTS: HOW TO ANALYZE THE SYNTACTIC STRUCTURE OF AN 
INDIGENOUS LANGUAGE AND PROVE YOUR ANALYSIS 

 
Dennis Albert Moore – Museu Paraense Emílio Goeldi 

 
This workshop focuses on the methodology for analyzing the syntax of an Indigenous language, 
especially the problems that are frequently encountered. After a basic description of fieldwork 
procedures, basic concepts of syntactic structure in languages will be explained: word 
boundaries, word classes, categories, constituent structure, and rules. The methodology 
presented is based on internal linguistic evidence rather than theoretical assumptions. Examples 
of analytical tests will be presented from the Gavião language of Rondônia. The issues 
investigated include word boundaries, word classes, phrase structure, clause structure, and the 
structure of intermediate-rank constructions. The goal of the workshop is to train students to 
analyze Indigenous languages. 
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NEUTRALIZAÇÃO E RESOLUÇÃO DE GÊNERO NO PB: DADOS PARCIAIS 
COLETADOS EM QUESTIONÁRIO ONLINE 

 
Lucas Bernardes de ALMEIDA - Universidade Estadual de Campinas 

 
Apesar da predominância da atribuição de gênero a partir da produtividade de vogais temáticas 
e seus respectivos valores no português brasileiro, resta uma relevância notável da flexão de 
gênero segundo critérios semânticos. Nesse meio, vêm sendo criticadas as descrições 
estruturalistas da não marcação do masculino, implicando que essa forma em contexto de flexão 
tipicamente abarcaria tanto sentido restrito, apontando exclusivamente animais do sexo 
masculino ou humanos que atendem por pronomes masculinos; quanto sentido neutralizado, 
em referência genérica. Entre as evidências propostas para substanciar tal posição, são 
levantadas a sobrerregularização da oposição -o: -a durante a aquisição (grando: granda), que 
demonstraria sua produtividade como desinências; e especialmente a crítica da não marcação 
como manifestação da opressão de gênero na língua, culminando na implementação de um 
gênero neutro inovador (menino: menina: menine) — uma lacuna de representatividade no uso 
neutralizado que sinalizaria que falantes podem estar passando a interpretar o masculino em 
sentido restrito. Este experimento exploratório propõe três tarefas para averiguar aspectos da 
marcação semântica, aplicando-as em questionário online, tendo atingido por volta de 1000 
participantes adultos e leigos, nascidos e moradores do estado de São Paulo. As frases de 
estímulo apresentam, como variáveis de controle, a estrutura de determinante, substantivo e 
adjetivo no sujeito; nomes que realizam flexão -o: -a nesse sintagma nominal; e conjugação 
verbal no pretérito perfeito. A primeira tarefa tem o objetivo de coletar a interpretação 
preferencial diante de referentes sexuados humanos ou não humanos no plural masculino ou 
feminino, impondo uma escolha forçada entre seis opções fixas (Só machos, Machos e fêmeas, 
Só fêmeas, Só homens, Homens e mulheres, Só mulheres), apresentando frases como As lobas 
adultas andaram pela floresta. A segunda tarefa visa medir a aceitabilidade das interpretações 
restrita e neutralizada para referentes sexuados humanos ou não humanos no masculino singular 
ou plural, colocando uma escolha binária forçada Sim/Não que verifica separadamente se 
participantes julgam como aceitável o uso de frases como Os convidados apressados 
compareceram ao casamento para se referir a um grupo composto apenas por homens (restrito) 
ou a um grupo de homens e mulheres (neutralizado). A última tarefa exige que seja selecionada 
uma flexão no plural masculino ou feminino, como As filhas estudiosas trouxeram cadernos, 
para descrever imagens que retratam as possíveis permutações de grupos de duas, três e quatro 
pessoas. A apresentação focará em questões metodológicas e na estatística descritiva dos dados 
parciais de aceitabilidade e tempo de reação. 
 
Palavras-chave: morfologia; gênero; neutralização; aceitabilidade. 
 
 
 

A GRAMÁTICA DE CONSTRUÇÕES VAI À ESCOLA: PROPOSTAS DE 
ATIVIDADE PARA O ENSINO FUNDAMENTAL 

 
Karen Sampaio Braga ALONSO – Universidade Federal do Rio de Janeiro/CNPQ/FAPERJ 

 
Este trabalho tem como objetivo apresentar um conjunto de atividades didáticas voltadas ao 
ensino dos quantificadores indefinidos do português, direcionado a estudantes do sétimo ano 
do Ensino Fundamental. A proposta fundamenta-se no modelo da Gramática de Construções 
Pedagógica Baseada no Uso (GCPBU), referido em Alonso e Fumaux (2025). A escolha desse 
modelo se justifica por seu alinhamento entre os princípios teóricos da abordagem 
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construcionista baseada no uso e as orientações da literatura especializada em ensino de língua 
materna (VIEIRA, 2018; FRANCHI, 2006; PILATTI, 2017; BRASIL, 2017). Nesse sentido, a 
questão de pesquisa pode ser delineada da seguinte forma: partindo do pressuposto de que a 
Gramática de Construções (Goldberg, 2006; Croft, 2001) busca representar o conhecimento 
linguístico, é razoável supor que o modelo possa abranger não apenas a descrição gramatical 
de línguas particulares, mas também fenômenos como mudança linguística, aquisição de 
linguagem e, consequentemente, o ensino da língua materna. Com esse propósito, o estudo toma 
como caso de análise a quantificação indefinida em português, abordada em trabalhos como 
Alonso (2010), Alonso et al. (2019), Brodbeck (2010), Talmy (2006), Castilho (2008), 
Travaglia (1997), Fumaux (2023) e Azeredo (2008). O intuito é aproximar os resultados da 
pesquisa linguística dos contextos escolares, enfrentando duas lacunas principais: (i) a carência 
de estudos que integrem a perspectiva da gramática de construções ao ensino de língua materna 
e (ii) a necessidade de ampliar o repertório de construções quantificadoras presentes em 
materiais didáticos. Dessa forma, o trabalho propõe uma reflexão sobre a relação entre 
linguística e ensino e sugere atividades didáticas voltadas ao seu tratamento em sala de aula. 
Ao delimitar a pesquisa nesses termos, pretende-se contribuir para suprir as lacunas 
identificadas, especialmente ao incorporar, no ensino, quantificadores amplamente utilizados 
no uso cotidiano da língua, mas ausentes nos manuais e materiais didáticos disponíveis. 

 
Palavras-chave: quantificadores indefinidos; gramática de construções, português. 
 
 
 

DIFERENTES FUNÇÕES DA CONSTRUÇÃO ANTICAUSATIVA EM CANELA 
 
Flávia de Castro ALVES – Núcleo de Tipologia e Línguas Indígenas/CNPq/ Universidade de Brasília 

 
A voz anticausativa é caracterizada pela redução de valência semântica e sintática da oração, 
em comparação com a estrutura transitiva básica. Nessa construção, o argumento A é eliminado 
tanto sintática quanto semanticamente, e o sujeito da oração anticausativa corresponde ao 
argumento P da estrutura transitiva. A anticausativização é marcada morfologicamente no 
predicado (Zúñiga & Kittilä, 2019). Para o Canela (Jê Setentrional), já foi descrita a presença 
de diferentes tipos de morfemas detransitivizadores (Castro Alves, 2004), os quais se anexam 
a verbos transitivos para formar verbos intransitivos (exemplos 1-2). Tais construções cumprem 
funções diversas, entre as quais se destacam: (i) anticausativa – expressa eventos espontâneos, 
sem um A semântico presente ou pressupondo sua inexistência; (ii) antipassiva – expressa 
eventos com um P de baixa saliência ou interpretado como oblíquo. Estudos como os de Nikulin 
& Salanova (2019) e Nikulin (2020) propõem reconstruções de morfemas que reduzem a 
valência verbal no ramo Setentrional da família Jê, incluindo *a(j)-/bi- (ANTC.F/ANTC.NF) e 
*a-/*jə- ~ *aw-/ju- (ANTP.F/ANTP.NF), com alomorfia determinada pela finitude do radical 
verbal. No entanto, esses trabalhos não abordam os domínios funcionais específicos das 
construções anticausativa e antipassiva nesse conjunto de línguas. No caso da voz anticausativa, 
observa-se uma ausência total de estudos dedicados ao Jê Setentrional. O presente trabalho 
oferece uma análise abrangente da voz anticausativa na língua Canela, falada pelos povos 
Apànjêhkrá e Mẽmõrtumre, contribuindo com uma descrição inédita e detalhada dessa 
construção. O primeiro passo consistiu na identificação dos morfemas anticausativos 
registrados no Dicionário Canela (Grupp, 2015), reunindo cerca de 50 verbos associados às 
formas a(j)- (verbos finitos) e pi- (verbos não finitos). As construções foram então classificadas 
conforme sua função anticausativa. Em alguns casos, a falta de contexto impediu a 
determinação do papel semântico do único argumento da construção anticausativa — ou seja, 
se ele correspondia ao A ou ao P da estrutura transitiva. A mesma ausência de contexto 
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dificultou a análise dos diferentes domínios funcionais da anticausativização. Além disso, 
observou-se que diversos verbos ocorrem apenas em formas anticausativas, sem contraparte 
transitiva documentada. Dos 50 verbos identificados no dicionário, apenas 25 (50%) 
apresentam exemplos contextualizados. Entre esses: 10 verbos (40%) não apresentam um 
segundo participante formalmente expresso; 13 verbos (52%) utilizam um argumento oblíquo 
(principalmente instrumental, mas nunca agente) como forma de introduzir um segundo 
participante; 2 verbos (8%) — ajrẽn/pijarẽn ‘trocar esposa’ e amti/pĩmtir ‘sonhar’ — marcam 
seu único argumento com o caso ergativo, o que levanta questões sobre sua classificação. A 
etapa seguinte da pesquisa consistiu na análise de ocorrências da morfologia anticausativa em 
textos orais espontâneos. Foram examinadas 14 narrativas em Apànjêhkrá, totalizando cerca de 
7.000 palavras, gravadas, transcritas e traduzidas com a colaboração de professores Canela da 
Aldeia Porquinhos. Nessas narrativas, identificaram-se usos da anticausativa com diferentes 
funções discursivas: para indicar um evento espontâneo (3a); para minimizar ou omitir a 
contribuição do agente (3b). Também foram identificadas construções com verbos que não 
possuem forma transitiva correspondente (3c). Esse último tipo de construção altera o 
significado verbal e restringe a escolha do único participante da oração (que passa a ser 
interpretado como agente), sugerindo um processo de lexicalização da forma anticausativa. 
 
Palavras-chave: redução da valência verbal; detransitivização; línguas indígenas; tronco Macro-Jê 
 
 
 

A UTILIZAÇÃO DE LLMs PARA ANOTAÇÃO DE RELAÇÕES DISCURSIVAS E 
SEUS MEIOS DE SINALIZAÇÃO: UM TESTE EMPÍRICO 

 
Juliano Desiderato ANTONIO – Universidade Estadual de Maringá 

 
Este trabalho tem como objetivo investigar o potencial dos Modelos de Linguagem de Larga 
Escala (LLMs), em especial o ChatGPT, na anotação automática de relações discursivas e dos 
meios de sinalização que permitem sua identificação. O objetivo central é verificar se uma 
ferramenta de IA generativa é capaz de identificar relações retóricas definidas pela Rhetorical 
Structure Theory (RST) e indicar as pistas envolvidas nesse processo. O referencial teórico está 
fundamentado na RST, que concebe o texto como uma rede hierárquica de relações funcionais 
entre segmentos discursivos, distinguindo relações núcleo-satélite e multinucleares. Pesquisas 
anteriores destacaram a relevância de marcadores explícitos e implícitos na identificação das 
relações, bem como o papel crescente de abordagens baseadas em corpus e em aplicações 
computacionais. Nesse contexto, examina-se se os recentes avanços dos LLMs, caracterizados 
por sua alta parametrização e capacidade de aprendizado em contexto, podem contribuir para 
tarefas de anotação discursiva tradicionalmente realizadas por especialistas humanos. 
Metodologicamente, a pesquisa replica um estudo anterior realizado com professores 
universitários, aos quais foram apresentados dez excertos de língua falada para identificação 
das relações discursivas e das pistas que auxiliaram na análise. Os mesmos excertos e perguntas 
foram submetidos ao ChatGPT (versão GPT-5), com uma pequena adaptação para explicitar a 
referência às categorias da RST. As respostas do modelo foram comparadas às dos informantes 
humanos, considerando tanto a classificação das relações quanto a justificativa apresentada. Os 
resultados mostram que, em sete dos dez casos, as análises do ChatGPT coincidiram com as da 
pesquisa anterior, utilizando rótulos da RST como elaboração, contraste, resumo e sequência, 
e fundamentando-se em pistas semânticas, sintáticas e pragmáticas. Nos três casos divergentes, 
as respostas também se mostraram plausíveis do ponto de vista teórico, confirmando o caráter 
interpretativo da análise retórica. A partir desses resultados, é possível afirmar que o ChatGPT 
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apresenta desempenho satisfatório na identificação de relações discursivas, pelo menos em 
trechos curtos como os utilizados neste trabalho. 
 
Palavras-chave: RST; relações discursivas; anotação automática; ChatGPT. 
 
 
 

A DIACRONIA DAS CONSTRUÇÕES CONCESSIVAS INICIADAS POR 
“AUNQUE” NA PERSPECTIVA CONSTRUCIONAL 

 
Beatriz Goaveia Garcia PARRA-ARAUJO – Universidade Estadual Paulista 

Sandra Denise GASPARINI-BASTOS – Universidade Estadual Paulista 
 

O presente trabalho objetiva analisar diacronicamente as construções concessivas introduzidas pela 
conjunção “aunque” em dados do espanhol peninsular sob o viés da Gramática de Construções 
(Traugott; Trousdale, 2013; Bybee 2016, entre outros), modelo teórico de análise que assume a 
concepção de língua como um sistema adaptativo complexo emergente do uso e que adota a 
construção, isto é, o pareamento simbólico entre forma e significado, como unidade básica de 
análise. Ao contemplar os aspectos cognitivos que atuam na constituição da língua, e por seu 
enfoque nos processos de mudança linguística, a Gramática de Construções se configura como uma 
perspectiva teórica que nos permite descrever e analisar as diferentes construções concessivas 
instanciadas por “aunque” e as mudanças por elas sofridas longo do tempo até os dias atuais. As 
ocorrências analisadas foram levantadas a partir do Corpus Diacrónico del Español (CORDE), 
banco de dados organizado pela Real Academia Española e foram agrupadas em três períodos 
históricos: fase antiga, fase média e fase moderna, segundo a proposta de periodização de Eberenz 
(1991). Os parâmetros de análise observados foram: (i) frequência token e type das construções 
concessivas; (ii) função desempenhada pela construção concessiva dentro da construção complexa; 
(iii) factualidade da construção concessiva; (iv) configuração modo-temporal da construção 
concessiva; e (v) posição da construção concessiva dentro da construção complexa. Os resultados 
obtidos revelam um aumento de frequência das construções concessivas ao longo do tempo. Tal 
aumento permite observar também um aumento dos tipos de construções iniciadas por aunque que 
partem de usos semânticos para usos mais interpessoais. Essa abstratização funcional das 
construções iniciadas por “aunque” se dá ao longo do tempo e se reflete em mudanças formais, 
gerando novos padrões construcionais. Também se observa que, na fase antiga, “aunque” inicia 
predominantemente construções não-factuais, que caracterizam um tipo de construção denominado 
concessivo-condicional; a partir da fase média, no entanto, tornam-se mais frequentes as 
construções com conteúdo factual, que denotam o sentido concessivo propriamente dito. Também 
nas fases mais recentes do espanhol, é possível identificar casos em que “aunque” inicia novos 
tópicos no discurso, atuando como um marcador discursivo, o que sugere uma possível mudança 
categorial de “aunque”. 
 
Palavras-chave: gramaticalização; gramática de construções; construções concessivas; aunque. 
 
 
 

ENTRE RESULTATIVIDADE E CONTRASTE: UMA ANÁLISE COGNITIVO-
FUNCIONAL DA MICROCONSTRUÇÃO DE AUXILIARIZAÇÃO COM O VERBO 

“CHEGAR” 
 

Felipe Rodrigues de ARAÚJO – Universidade Estadual Paulista 
 
Esta pesquisa tem como objetivo descrever e analisar a microconstrução de auxiliarização com 
o verbo chegar, em seus usos com funções resultativa e de contraexpectativa. O trabalho 
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ancora-se nos Modelos Baseados no Uso (Bybee, 2016; Traugott; Trousdale, 2021; Goldberg, 
1995), os quais concebem a língua como um sistema adaptativo e dinâmico, constituído por um 
inventário de construções organizadas em redes, nas quais a forma e a função são indissociáveis. 
O diferencial teórico desta investigação consiste na aplicação dos Esquemas Imagéticos de 
Trajetória (Johnson, 1987) — especialmente os componentes Origem, Trajeto, Trajetor e 
Destino — como ferramenta para a descrição do correlato conceptual das construções com 
chegar. Metodologicamente, a pesquisa recorreu a amostras de fala do interior paulista, 
provenientes do Banco de Dados Iboruna, vinculado ao Projeto ALIP – Amostra Linguística do 
Interior Paulista (Gonçalves, 2007). A análise baseou-se na identificação do padrão 
construcional [[SUJEITO]+[CHEGAR(+[PREP]+)V2INF]] AUXILIARIZAÇÃO, o qual representa 
casos em que chegar atua como verbo semiauxiliar, seguido de um verbo principal (V2) no 
infinitivo, com ou sem preposição, como em: o Corinthians acho que... perdeu um empatô(u) 
dois ou três... e chegô(u) a í(r) pra vigésimo... segundo... vigésimo terce(i)ro... aí o quê que 
aconteceu? ganhô(u):: [BDI - AC-053; RO: L.546-569]. Os critérios de análise envolveram: 
(i) frequência de uso (token) e de tipo (type) (Bybee, 2007); (ii) animacidade e tipo semântico 
do Sujeito, com predominância de sujeitos [+humano]; (iii) presença de negação, observada em 
42,3% das ocorrências, geralmente com “num” e “nunca”; (iv) tipo semântico-pragmático de 
V2, com maior incidência de verbos de atividade específica, difusa e de experimentação mental; 
(v) tempo e modo verbal, com destaque para o pretérito perfeito do indicativo; e (vi) tipo textual, 
com maior produtividade em Narrativas de Experiência, Narrativas Recontadas e Relatos de 
Opinião. Os resultados apontam que a microconstrução analisada pertence à rede de 
construções auxiliares e manifesta-se em dois esquemas semânticos principais: (a) 
resultatividade, em que o evento codificado é concebido como realizado (ou não realizado, 
quando negado); em que o falante rompe inferências contextuais, sinalizando desfechos 
inesperados. Assim, a multifuncionalidade de chegar evidencia o contínuo entre significado 
lexical e gramatical, e demonstra que a variação entre resultatividade e contraste é motivada 
por processos cognitivos de trajetória e perfilamento conceptual, caracterizando um estágio 
intermediário de gramaticalização do verbo. 
 
Palavras-chave: verbo “chegar”; Modelos Baseados no Uso; auxiliaridade verbal; 
contraexpectativa; resultatividade. 
 
 
 

RESGATE DA LÍNGUA SATERÉ-MAWÉ ATRAVÉS DA ORALIDADE NO 
CONTEXTO FAMILIAR URBANO INTERGERACIONAL 

 
Keila Ferreira BARAÚNA – Universidade Estadual de Campinas  

 
A pesquisa intitulada “Resgate da língua Sateré-Mawé através da oralidade no contexto familiar 
urbano intergeracional” tem como objetivo realizar um diagnóstico sociocultural da língua 
Sateré-Mawé falada por indígenas residentes no município de Barreirinha/AM. O estudo busca 
compreender, a partir de dados empíricos, como ocorre a transmissão da língua entre gerações 
de indígenas Sateré-Mawé que não residem mais na Terra Indígena Andirá-Marau, mas que 
vivem em contexto urbano, onde o português é a língua de maior prestígio e uso social. De 
acordo com o Censo Demográfico de 2022, a Terra Indígena Andirá-Marau, localizada entre o 
Pará e o Amazonas, apresenta 14.307 pessoas que se autodeclaram indígenas. No entanto, esses 
dados não contemplam informações específicas sobre o uso e a vitalidade da língua Mawé, 
aspecto que justifica a relevância da presente investigação. Assim, a pesquisa busca suprir essa 
lacuna ao observar e analisar o uso linguístico em áreas urbanas, nas quais a pressão 
sociolinguística do português tende a influenciar os processos de transmissão intergeracional. 
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A metodologia adotada é de base etnográfica, orientada por entrevistas, questionários e 
observação participante, além da análise do sistema escolar de Barreirinha. Este último é 
considerado um espaço central para verificar o deslocamento cultural e linguístico dos alunos 
indígenas que frequentam escolas urbanas, nas quais a língua portuguesa é hegemônica. A 
pesquisa se fundamenta em uma abordagem qualitativa, inspirada em reflexões da 
Sociolinguística e ancorada nos trabalhos de Calvet (2002; 2007), Mélia (1979), Maher (2007) 
e Braggio (2002). Os resultados destacam a importância da transmissão intergeracional da 
língua Sateré-Mawé como estratégia essencial para sua preservação. Além disso, apontam para 
a necessidade de ações de fortalecimento linguístico em contextos urbanos, onde a convivência 
com o português pode intensificar a perda da língua materna. Assim, o estudo propõe reflexões 
sobre práticas de revitalização linguística em Barreirinha, ressaltando que a preservação das 
línguas indígenas é igualmente necessária fora do espaço territorial tradicional. Em síntese, a 
pesquisa contribui para o debate sobre o resgate linguístico em contextos urbanos, oferecendo 
subsídios para futuras iniciativas voltadas à preservação de línguas indígenas ameaçadas de 
extinção, em especial a língua Sateré-Mawé. 
 
Palavras-chave: sateré-mawé; sociolinguística; resgate linguístico; pesquisa etnográfica. 
 
 
 

UM ESTUDO DAS CONSTRUÇÕES [(JÁ) CHEGA DE [X]] E (JÁ) DEU DE [X]] NO 
PORTUGUÊS BRASILEIRO 

 
Letícia de Almeida BARBOSA – Universidade Federal de Campina Grande 

 
Os usos com os verbos chegar e dar, no português brasileiro (PB), têm revelado um campo 
fértil para análises construcionistas. Contextos inovadores evidenciam que, além de 
processos metafóricos, como apontados em Ferreira (2018), Rocha e Sousa (2019) e Coelho 
e Silva (2014), os verbos chegar e dar, quando licenciados pelo esquema [(já) V prep. [X]], 
expressam a noção de interrupção de um evento. Considerando a emergência dos novos 
funcionamentos desses verbos, esse trabalho tem como objetivo analisar a origem das 
construções [(já) chega de [X]] e [(já) deu de [X]] que ocorrem em contextos propícios à 
expressão de esgotamento e/ou suficiência, como se vê em Já chega de mimimi e Já deu de 
planejar golpes militares. Para descrever a mudança que leva essas duas construções de 
origem distintas a serem licenciadas pelo esquema [(já) V prep. [X]] ↔ 
esgotamento/suficiência, essa pesquisa toma como base os pressupostos teóricos da 
abordagem construcional de Goldberg (1995; 2003; 2006) e Traugott e Trousdale (2013), e 
os estudos cognitivos-funcionais de Bybee (2016). Nos moldes da abordagem construcional, 
a língua, como outros sistemas cognitivos, é uma rede de nós ligados por elos, e as 
associações entre esses nós expressam elos de herança (Langacker, 1987), o que permite 
identificar construções de origens distintas ligadas em uma mesma rede, pressuposto central 
que sustenta a hipótese de que esses usos inovadores de chegar e dar se conectam a outras 
construções como bastar e parar, já existentes no PB. Para a análise empírica desse processo 
de mudança no português brasileiro, foram extraídas ocorrências entre os séculos XVIII ao 
XXI, no Corpus do Português (www.corpusdoportuguês.org) e na Rede X (Rede 
(@UseRede) / X). As análises preliminares evidenciam que as duas construções atuam de 
modo semelhante no que diz respeito às relações entre forma e significado, e compõem um 
continuum com a presença de subesquemas [(já) chega/deu de Vinf], [(já) chega/deu de SN] 
e [(já) chega/deu Ø]. Com base nos subesquemas encontrados, identifica-se um percurso de 
mudança bastante semelhante nas duas construções, embora sejam de origem distintas. 
 
Palavras-chave: Mudança linguística; abordagem construcional; verbos chegar e dar. 



33 
 

 
PALAVRÃO E GÊNERO SOCIAL: UMA ANÁLISE SÓCIO-LEXICAL 

CONTRASTIVA DE VIDEOCASTS DO YOUTUBE 
 

Sofia Taneguti BENCHIMOL – Universidade Estadual Paulista 
 

Segundo Biderman (2001), a linguagem conecta o ser humano à realidade, sendo instrumento 
fundamental para nomear e compreender o mundo; isto é, língua e sociedade estão 
intrinsecamente ligadas. Nesse sentido, ao estudar os itens lexicais em sua forma e significado, 
a Lexicologia revela aspectos históricos, culturais e ideológicos dos falantes. Com o apoio 
teórico da Lexicologia Sócio-Histórica e da Sociolinguística, esta pesquisa investiga o uso de 
palavrões a partir de uma perspectiva social de gênero. Embora comumente associados a 
insultos, palavrões também expressam emoções, provocam humor e atuam como interjeições. 
Para compreender seu uso, coletou-se manualmente um corpus de 11 vídeos do YouTube, sendo 
1 do canal Podpah (grupo controle, masculino) e 10 do Quem Pode, Pod (canal feminino), 
ambos sem restrição do selo family-friendly, o qual designa conteúdos considerados 
apropriados para todas as faixas etárias, livres de linguagem imprópria, violência, nudez ou 
temáticas sensíveis; canais que não se enquadram nesse critério podem estar sujeitos a restrições 
na veiculação de anúncios, à redução no alcance de público e, em determinados casos, à 
aplicação de classificações etárias que limitam sua circulação e potencial de receita. Ademais, 
a preferência pelo formato videocast decorre, inclusive, do teor de informalidade e 
espontaneidade que o perpassa e o critério de seleção dos vídeos foi o número de visualizações, 
de modo que foram priorizados aqueles mais assistidos. Já a escolha dos canais visou garantir 
representatividade de gênero, visto que apresentadores e convidados geralmente compartilham 
o mesmo gênero. Com base em Matoré (1973), a Lexicologia Sócio-Histórica entende o léxico 
como reflexo da visão de mundo de uma comunidade. A análise, portanto, considerou tanto os 
aspectos formais dos palavrões quanto os contextos sociais em que surgem. Lakoff (2010) e 
Eckert e McConnell-Ginet (2010) apontam que desigualdades sociais moldam o 
comportamento linguístico, sendo esperado que mulheres usem menos palavrões por pressões 
sociais que valorizam polidez, docilidade e autocensura feminina. A hipótese confirmada foi a 
de que as mulheres participantes utilizam o palavrão com menos frequência do que os homens, 
pois o canal Podpah, com apenas um vídeo, ultrapassou 200 ocorrências de palavrões, número 
alcançado apenas com 10 vídeos do canal feminino. Os dados indicam que as mulheres, 
provavelmente mais submetidas à pressão social de gênero, tendem a evitar esse tipo de 
vocabulário, evidenciando como a linguagem reflete desigualdades sociais. 
 
Palavras-chave: palavrão; gênero; lexicologia sócio-histórica; videocast. 
 
 
 

A TRANSMISSÃO LINGUÍSTICA IRREGULAR E A REGÊNCIA VERBAL NO 
PORTUGUÊS FALADO EM LUANDA-ANGOLA: UM ESTUDO 

SOCIOLINGUÍSTICO 
 

Lucas Kassoma BINGA – Universidade Federal de Minas Gerais 
 
Este estudo aborda os impactos da Transmissão Linguística Irregular (TLI) na regência verbal 
do português falado em Luanda, Angola, concentrando-se particularmente na substituição de 
preposições em verbos de movimento, como ir e chegar. A pesquisa parte do reconhecimento 
de que o português angolano é uma variedade marcada pelo contato histórico com línguas 
bantu, notadamente o umbundu, o que ocasionou processos de aquisição não convencional da 
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língua portuguesa em contextos de dominação colonial e baixa escolarização. A justificativa da 
investigação está ancorada na necessidade de compreender as dinâmicas sociolinguísticas do 
português em Angola, especialmente num cenário em que a gramática da variedade local ainda 
é frequentemente invisibilizada ou desvalorizada frente ao português europeu. O estudo busca 
contribuir para a valorização da variedade angolana enquanto sistema legítimo e autônomo, 
marcado por especificidades históricas e sociais próprias. O principal objetivo da pesquisa é 
descrever e explicar padrões variáveis de regência preposicional na fala luandense, 
considerando fatores linguísticos e sociais. Para isso, adota-se o quadro teórico da 
Sociolinguística Variacionista (Labov, 1972) aliado aos estudos do contato linguístico 
(Weinreich, 1953); (Lucchesi e Baxter, 2009). A metodologia envolve análise quantitativa de 
um corpus formado por 52 entrevistas com falantes de português L1 e L2, de diferentes idades, 
escolaridades, gêneros e origens geográficas, utilizando-se o programa Goldvarb X para o 
tratamento estatístico dos dados. Os resultados apontam alta frequência de substituições não 
padrão da preposição a por para e em, sobretudo entre falantes L2 com menor escolaridade e 
oriundos de regiões com maior presença de línguas bantu. O verbo ir apresentou os maiores 
índices de substituição, seguido por chegar. Variáveis como escolaridade, sexo, idade, língua 
materna e local de nascimento influenciaram fortemente os padrões de variação. Conclui-se que 
a TLI desempenha papel central na reconfiguração gramatical do português falado em Angola, 
demonstrando que essa variedade linguística se constitui como produto dinâmico e legítimo de 
sua história sociocultural. 
 
Palavras-chave: transmissão linguística irregular; regência verbal; línguas bantu. 
 
 
 

CENOGRAFIAS E MARCADORES DE ESPAÇOS MENTAIS EM MEMES DE 
HUMOR 

 
Anna Flora BRUNELLI – Universidade Estadual Paulista 

Gisele Cássia de SOUSA – Universidade Estadual Paulista 
 
Neste trabalho, analisamos um pequeno conjunto de memes humorísticos de internet, 
procurando evidenciar regularidades relativas à produção do efeito de humor nesse tipo de 
texto. Para tanto, adotamos um ponto de vista interdisciplinar, em que combinamos certos 
postulados da Análise do Discurso de linha francesa, com destaque para as reflexões de 
Maingueneau sobre a cena de enunciação (Maingueneau, 2006), com outros oriundos dos 
Estudos da Cognição, isto é, a Teoria dos Espaços Mentais (Fauconnier 1994, 1997; 
Fauconnier; Turner 2002). Mais exatamente, analisamos memes nos quais há combinação de 
linguagem verbal com imagem e nos quais o efeito de humor se vale da aproximação de dois 
mundos distintos, que analisamos em termos de dois espaços mentais que se mesclam na 
interpretação e na produção do efeito humorístico. Embora não seja regra, notamos que memes 
assim podem apresentar certas regularidades tanto no que diz respeito à sua construção 
composicional, quanto no que diz respeito aos recursos de expressão empregados. A primeira 
delas diz respeito à recorrência a cenas de produções midiáticas popularmente conhecidas (isto 
é, cenas de filmes de ficção, de programas de TV, de séries veiculadas em plataformas de 
streaming, de animações etc.) que entram na composição do meme, representando um dos 
espaços mentais a serem mesclados. Outra regularidade encontrada concerne à linguagem 
verbal, como o emprego de orações adverbiais temporais desenvolvidas e ou reduzidas de 
gerúndio. Nesse contexto, tais orações instruem o leitor a considerar o espaço mental imagético 
e ficcional para, em seguida, ativar o espaço mental mescla que leva à produção de inferências 
necessárias ao efeito de humor. Por fim, os resultados atestam a pertinência das considerações 
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tecidas por Maingueneau (2015, 2020) a respeito da configuração enunciativa dos discursos 
que circulam no meio digital, na medida em que verificamos a variedade de cenografias por 
meio das quais os memes se apresentam.  
 
Palavras-chave: memes; discurso de humor; internet; espaços mentais; inferências. 
 
 
 

SEMIÓTICA EXATA, PURA OU ABSTRATA: UMA CONJECTURA 
 

Marco CALIL – Pontifícia Universidade Católica de São Paulo  
 

Conjectura: uma Semiótica Exata, Pura ou Abstrata, o que seria ou poderia? Inspirada tanto 
pelo passado metassemiótico da Semiótica Francesa pós-saussuriana quanto pelas 
transformações formalistas, simbólicas e axiomatizantes pelas quais áreas da Matemática 
passaram, esta comunicação inicializa, de maneira puramente especulativa, a conjectura de uma 
metodologia nova, retornável à Semiótica como Teoria ou Ciência Geral dos Signos, Sinais e 
Sistemas Significantes. Parte-se do questionamento sobre se os atuais modelos, muitas vezes 
ancorados em paradigmas culturalistas, linguísticos e até computacionais, mais ou menos 
lineares e baseados em tokens, seriam suficientes ou mesmo adequados para tratar da 
complexidade não linear, contextual e autorreferencial da significação. O referencial teórico 
supõe convocar diversas tradições: 1) as notações formais não totalmente realizadas na 
Semiótica de Peirce, a tratadística metassemiótica do projeto glossemático de Hjelmslev, o 
estruturalismo para-matemático de Greimas, e 2) esforços matemáticos contemporâneos, como 
a Teoria das Categorias, dos Modelos, dos Grupos etc., que podem ofertar léxico e método para 
anotar relações de tipo semiótico. O objetivo seria elencar primitivas, axiomas, teoremas e 
propriedades fundamentais aos sistemas sígnicos, como semioticidade ou iconicidade, e, a 
partir de um conjunto mínimo de postulados, abstrair uma tipologia renovada de signos e seus 
processos comunicacionais, evitando reducionismos da lógica clássica e das teorias de 
linguagem verbal, computacionais ou não. Os resultados desta empresa são, naturalmente, 
incertos e prospectivos. Espera-se, porém, que esta conjectura possa: a) enunciar uma 
axiomática à Semiótica, como Ciência Pura, subtraindo-a do vício de ter se tornado mera técnica 
ancilar de crítica social ou artística; b) sugerir novas perspectivas para a análise de sistemas 
semióticos não verbais e mistos, como os audiovisuais e sistemas de sinais, objetos canônicos 
da Matemática, Engenharia e Computação; e c) retornar, como a teoria dos autômatos e 
compiladores o fizera para as linguagens verbais, um formalismo para domínios aplicados, 
como a visão computacional, computação musical ou novas arquiteturas de IA, assim 
superando as limitações de modelos verbo-orientados. Conclui-se que a conjectura por uma 
Semiótica Exata, Pura ou Abstrata pode servir de plano de ação para construí-la, a partir dos 
componentes teóricos-metodológicos a serem listados. Como projeto especulativo, tanto quanto 
a própria Semiótica o fora em sua história, apresenta-se um exercício intelectual fértil para 
refletir sobre os fundamentos, o alcance e a vocação interdisciplinar dos Estudos da 
Significação, Sinais e Sistemas Significantes, entre as Ciências Humanas e Exatas. 
 
Palavras-chave: semiótica; sinais e sistemas; ciências humanas exatas; inovação teórica; 
pesquisa pura. 
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UMA ANÁLISE FUNCIONAL DA ORDENAÇÃO DE CONSTITUINTES EM 
PROPRIEDADES DE UM LUGAR NO ESPANHOL 

 
Isabelli Cordeiro CAMOLEZI – Universidade Estadual Paulista 

Talita Storti GARCIA – Universidade Estadual Paulista 
 

 
Este estudo pretende analisar, com base no modelo da Gramática Discursivo-Funcional de 
Hengeveld e Mackenzie (2008), a ordenação de constituintes configuracionais da oração 
declarativa e independente em propriedade verbal de um lugar no espanhol peninsular falado. 
Com base nas categorias sintáticas S (sujeito), V (verbo) e O (objeto), Greenberg (1963) propõe 
a existência de seis possibilidades de ordenação dos constituintes elementares da oração: SVO, 
SOV, VSO, VOS, OVS e OSV. De acordo com o autor, o espanhol encontra-se no rol das 
línguas SVO. Nas orações intransitivas com propriedade verbal de um lugar, no entanto, 
Martínez Caro (2006, p.4) observa que a ordem VS é bastante comum, sendo, muitas vezes, a 
ordem não marcada. Hengeveld (2013, p.22), principal proponente da Gramática Discursivo-
Funcional, defende que a tipologia proposta por Greenberg (1963) não dá conta da 
universalidade das relações gramaticais dos constituintes elementares. Assim, a proposta de 
Hengeveld (2013) é tratar da ordenação com base em funções semânticas, sendo elas Ativo, 
Inativo e Locativo, pois, segundo o autor, a partir desse critério, será possível a classificação 
tipológica de mais línguas. No presente estudo seguiremos Hengeveld e Mackenzie (2008) e 
Hengeveld (2013), cuja proposta é a de olhar para a ordem de constituinte como resultado do 
que ocorre no nível interpessoal (pragmático) e representacional (semântico). Espera-se, com 
esta pesquisa: (i) determinar a ordenação preferida dos constituintes em propriedade verbal de 
um lugar; (ii) identificar os fatores interpessoais e representacionais que favorecem a ordenação 
preferida ou não marcada e (iii) identificar os fatores interpessoais, representacionais e 
morfossintáticos que levam à ordem marcada. Para tanto, analisaremos as ocorrências retiradas 
do PRESEEA (https://preseea.uah.es/), especificamente os inquéritos do corpus que 
correspondem às cidades de Alcalá de Henares e Granada, Espanha, com base nos critérios dos 
níveis Interpessoal, Representacional e Morfossintático.  
 
Palavras-chave: ordem; constituintes oracionais; GDF; espanhol peninsular falado 
 
 
 

VOICE CONSTRUCTIONS IN FUNCTIONAL DISCOURSE GRAMMAR 
 

Pablo CÂNOVAS – Universidade Federal de Mato Grosso do Sul 
Michel Gustavo FONTES – Universidade Federal de Mato Grosso do Sul 

 
Natural languages employ a variety of grammatical mechanisms to encode relations between 
participants and events, among which verbal voice constitutes a central domain, as it enables 
the reconfiguration of syntactic argument structures. This paper aims to describe and analyze 
formal and functional properties of voice constructions in Peninsular Spanish within the 
typologically and functionally oriented framework of Functional Discourse Grammar 
(Hengeveld; Mackenzie, 2008). Following Zuñiga e Kittila (2019), voice construction is 
conceived here as a diathesis grammatically marked through argument configurations related 
to a verbal predicate, and diathesis is understood as the mapping of specific semantic functions 
(e.g., Agent) onto specific syntactic functions (e.g., Subject). This paper assumes that this 
mapping is not arbitrary but functionally motivated. The main objective is then to identify and 
account for the range of voice constructions in Peninsular Spanish by means of FDG principles 
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and methods. Specifically, this investigation aims: (i) to distinguish the types of verbal voice 
attested in Peninsular Spanish; (ii) to characterize their functional properties at the Interpersonal 
and Representational Levels; (iii) to describe their morphosyntactic realizations at the 
Morphosyntactic Level; and (iv) to propose formal representations at these three levels in order 
to determine possible alignments between functional and structural configurations. Based on 
the stratified model of grammar analysis proposed by FDG, this paper can properly control for 
contextual, cotextual, pragmatic, semantic, and morphosyntactic parameters affecting verbal 
voice encoding in Peninsular Spanish. Drawing on typological research and prior studies on 
Spanish voice, two major groups are identified: the canonical active/passive opposition, and a 
set of other voice constructions. While the active/passive contrast primarily reflects different 
perspectivizations of the same event, the other voices are largely determined by semantic 
categories such as the type of State-of-Affairs and the number of participant roles involved. The 
hypothesis is that the active/passive opposition encodes a broader range of functions than the 
other voice types. Following Giomi & Guglielmo (2024), we further propose a cline of voice 
constructions ranging from the most ambiguous (i.e., those whose interpretation is highly 
multifactorial and context-sensitive) to the least ambiguous (i.e., those with more stable and 
context-independent functions). This study thereby contributes to a more precise delineation of 
the functional and formal nature of voice in Spanish, while situating the analysis within a 
general typology of voice phenomena. 
 
Keywords: voice constructions; passive voice; Functional Discourse Grammar. 
 
 
 

NOMES CONTÁVEIS E MASSIVOS EM APURINÃ 
 

Roseane Pereira Cordovil – Universidade Federal do Pará 
Sidney Facundes – Universidade Federal do Pará 

 
De acordo com Facundes (2000), a língua apurinã é uma língua tipologicamente classificada 
como polissintética, pertencente à família linguística Arwak, a qual encontra-se em risco de 
extinção. O presente trabalho busca descrever o comportamento de nomes contáveis e nomes 
massivos na língua Apurinã, língua falada pelo povo indígena brasileiro que vive às margens 
dos afluentes do rio Purus no estado do Amazonas. Inúmeros estudos demonstram que, na 
maioria das línguas, podemos encontrar dois grupos distintos de nomes, em uma macro 
classificação dos nomes contáveis e massivos. Conforme Paraguassu-Martins e Muller (2007), 
os primeiros trabalhos a respeito do tema foram iniciados por Jespersen, em 1924. Para ele, 
contáveis seriam os nomes que transmitem ideia de coisa definida, com formato e limites 
precisos, e massivos aqueles que não apresentam essas características, mesmo se forem 
classificados como concretos ou abstratos. Mesmo com tais esforços em explicar tais 
fenômenos linguísticos, definir conceitos e critérios para distinguir os nomes contáveis dos 
nomes massivos ainda é um grande desafio para os linguistas no que tange à análise e descrição 
das línguas naturais, considerando que existe uma vasta variação entre as línguas do mundo, 
até mesmo entre as línguas mais próximas e/ou semelhantes. Para a realização do presente 
estudo, os procedimentos metodológicos consistiram na realização de coletas de dados com 
falantes nativos da língua Apurinã e por meio de pesquisa bibliográfica, em que foram 
realizadas leituras minuciosas e análise de aproximadamente 40 textos de narrativas orais já 
publicados na literatura entres outros trabalhos. Os resultados já obtidos demonstram que, para 
o processo de quantificação, a língua Apurinã faz uso do sistema numérico da língua que 
consiste em dois números íntegros (h)ãty/(h)ãtu ‘um/ uma’ e epi ~ ipi ‘dois’, e três números 
compostos que se referem à somatória dos dois números íntegros junto à forma pakyny ‘mais’ 
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(traz a ideia de adição) conforme a demonstração a seguir:  epi-(h)ãty-pakyny ‘três’, epi-epi-
pakyny ‘quatro’ e epi-epi-(h)ãty-pakyny ‘cinco’. Para quantidades maiores que cinco unidades, 
o povo apurinã utiliza o sistema numérico da língua portuguesa. Também foram constatados na 
língua apurinã os quantificadores nominais Kaiãupuku ‘muito/muitos’, Puião ‘poucos ou 
alguns’, Ithury ‘muitos’, Makynyka ‘tudo’ e Ykynypuku ‘tudo’. Preliminarmente, conclui-se 
que a língua Apurinã utiliza o sistema numérico diante dos nomes contáveis e os quantificadores 
nominais diante dos nomes contáveis e massivos.  
 
Palavras-chave: quantificação. língua apurinã. nomes contáveis. nomes massivos. 
 
 
 

A EXPRESSÃO LEXICAL DE MODALIDADE DEÔNTICA E FACULTATIVA NO 
DISCURSO RED PILL 

 
Gustavo Adami CORRÊA – Universidade Estadual Paulista 

 
Red Pill é um discurso que tem se popularizado por incentivar a radicalização de homens contra 
as mulheres, circulando por meio de vídeos, posts, livros e outros meios na internet. Alguns 
teóricos de base funcionalista, como Neves (2006), consideram que, em toda enunciação, há 
um conjunto de relações entre o enunciador, o enunciado e a realidade objetiva, que pode ser 
compreendido por meio da categoria linguística da modalidade. Segundo Cervoni (1989), a 
modalidade é uma marca inerente da subjetividade do enunciador presente em toda enunciação. 
Assim, nesta investigação, busca-se compreender, no contexto do discurso Red Pill, como a 
modalidade é empregada para a construção de determinados sentidos, ou mais especificamente, 
para a caracterização da imagem feminina na perspectiva do discurso Red Pill. Para tanto, 
adota-se a classificação de modalidade proposta por Hengeveld (2004), baseada no modelo de 
gramática estruturada em camadas da Gramática Funcional de Dik (1997), adotada também 
pela Gramática Discursivo-Funcional (Hengeveld; Mackenzie, 2008). Segundo essa 
classificação, os domínios semânticos deôntico e facultativo dizem respeito, respectivamente, 
aos domínios da ordem (proibições, permissões, etc.) e das capacidades (inerentes e adquiridas). 
A presente análise identifica padrões linguísticos por meio desses domínios semânticos, que 
evidenciam como a mulher é retratada em termos de obrigação/permissão (deôntica) e 
aptidão/potencial (facultativa). Os resultados indicam que o discurso Red Pill frequentemente 
emprega a modalidade deôntica para prescrever ou proibir comportamentos femininos, 
reforçando normas de gênero tradicionais e de submissão. Já a modalidade facultativa é 
mobilizada, sugerindo uma capacidade inata à “programação biológica das mulheres” para 
manipular, enganar e trair os homens, o que colabora na construção de uma imagem negativa 
do feminino. Assim, a modalidade, enquanto marca de subjetividade, atua na construção discursiva 
de uma imagem estereotipada e desvalorizada da mulher, que legitima os posicionamentos do 
discurso, incluindo posicionamentos misóginos e violentos contra as mulheres. 
 

Palavras-chave: linguística funcional; Gramática Discursivo-Funcional; modalidade; red pill. 
 
 
 

TEORIA DOS GÊNEROS DISCURSIVOS NA CANÇÃO: A MODA DE VIOLA 
 

Daniel Soares da COSTA – Universidade Estadual Paulista 
 

Este trabalho faz parte de um projeto de pesquisa mais amplo, intitulado Canção: um gênero 
lítero-musical, cujo objetivo é analisar os aspectos construtivos das canções da Música Popular 
Brasileira, tendo como base a Teoria dos Gêneros Discursivos de Mikhail Bakhtin ([1952-1953] 
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2003). Sendo a canção composta por um texto verbal (letra) e um texto musical (melodia, 
harmonia, ritmo, timbre, instrumentação etc.), podemos dizer que se trata de um gênero 
sincrético, sendo, portanto, secundário e pertencente à esfera artístico-musical da comunicação. 
Dessa forma, uma compreensão mais completa sobre o gênero canção deve levar em 
consideração diversos outros fatores além do conteúdo textual-verbal em si. Neste trabalho, 
analisamos o estilo de canção denominado ‘moda de viola’. Para isso, selecionamos 10 modas 
de viola brasileiras bastante conhecidas e analisamos os seus aspectos composicionais, tanto no 
que diz respeito ao texto verbal, quanto à música. Levando em consideração os elementos que, 
de acordo com Bakhtin, compõem o enunciado (conteúdo temático, estilo e construção 
composicional), podemos destacar algumas características que definem uma canção como 
pertencente ao estilo moda de viola. Em relação ao texto verbal, pudemos identificar que se 
trata de um poema narrativo, metrificado em redondilhas maiores ou menores, e com rimas. O 
texto apresenta situação, complicação, clímax e resolução, a qual, normalmente, se apresenta 
como um revés, uma quebra de expectativa. Já com relação ao texto musical destaca-se que são 
canções em estilo recitativo, acompanhadas com o instrumento de dez cordas (5 pares), a viola 
caipira brasileira. No entanto, o acompanhamento é feito de uma maneira bastante peculiar, em 
que o intérprete apenas dedilha na viola as notas que compõem a melodia da canção. A única 
passagem que apresenta acordes e ritmo está ao final de cada estrofe, indicando a sua separação. 
A interpretação vocal é feita com duas vozes paralelas, normalmente em intervalos de terça ou 
sexta. Apesar de ser um recorte pequeno, e o projeto estar ainda em fase inicial, é possível notar 
que o conceito de gêneros discursivos deve ser compreendido de uma maneira que vá além do 
texto verbal apenas, principalmente, quando se trata de textos que envolvem mais de um tipo 
de linguagem, como é o caso da canção, que pertence ao domínio da Língua, mas também da 
Música. Dessa forma, uma boa compreensão do texto (tomado aqui no seu sentido mais amplo) 
de uma canção deve levar em consideração todos os seus aspectos, incluindo os musicais. 
 
Palavras-chave: gêneros discursivos; canção; moda de viola. 
 
 
 

MAPEANDO A ESTRUTURA CONCEITUAL DOS CLASSIFICADORES EM 
MUNDURUKÚ (TUPÍ) 

 
Edilson Pinheiro da COSTA – Universidade Federal do Pará 

 
Esta apresentação tem como objetivo apresentar o mapeamento da estrutura conceitual dos doze 
morfemas classificatórios que compõem a classe de classificadores (CLF) em Mundurukú – 
família Mundurukú, tronco Tupí (Rodrigues, 1986). 'a, da, bu, dup, di, 'ip, 'ip, 'uk, pi, nõm, dig̃, 
pa e dot são considerados como classificadores porque têm significado icônico e 
metaforicamente construídos através de dessemantização, tradução de semantic bleaching, 
entendido com base em Matisoff (1991) como um processo de gramaticalização caracterizado 
pela perda de traços semânticos. Para identificar que traços de fato compõem os significados 
de cada um dos classificadores, conduzimos um teste de criação de nomes com três falantes de 
Mundurukú, que consistia em mostrar a eles algumas imagens de produtos não culturais e pedir 
que criassem um nome para esses objetos; alguns já eram conhecidos e bastante utilizados por 
eles (ex., martelo, tábua) e outros pouco utilizados ou desconhecidos (ex., extintor de incêndio, 
pompom). O objetivo era verificar se, na ausência de uma palavra específica em Mundurukú, a 
palavra criada carregaria um classificador e, se fosse acrescentado, qual deles seria escolhido. 
A metodologia consistiu basicamente na reunião de imagens no Google Imagens, considerando 
objetos com forma/consistência/material correspondentes àqueles traços já descritos na 
literatura de Mundurukú, tornando, assim, os objetos candidatos a serem nomeados com um 
classificador. As imagens foram mostradas digitalmente aos participantes, a fim de que a 
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qualidade fosse preservada. A conclusão principal do teste de criação de nomes foi um desenho 
mais detalhado da estrutura conceitual dos classificadores, de modo que foi possível observar 
quais os traços relevantes para cada um dos CLF. Além disso, percebemos, entre outras coisas, 
que (i) a escolha de classificadores não tende a apresentar variação entre falantes. Objetos 
nomeados com um CLF apresentaram uniformidade quanto à escolha desse CLF; (ii) quatro 
classificadores competem entre si quanto a coisas cilíndricas, sendo pa usado para coisas ao 
mesmo tempo rígidas; pu, para coisas ao mesmo tempo flexíveis; 'uk para coisas ao mesmo 
tempo ocas e rígidas; e 'ip para coisas ao mesmo tempo de material madeira; e (iii) o 
classificador 'a ‘arredondado’ apresenta também um uso/função genérica e o classificador 'ip 
‘cilíndrico.madeira’ apresenta um uso extensivo. As conclusões levam a argumentar que, ao 
menos semanticamente, há, na gramática Mundurukú, um sistema de classificadores de fato, 
pois esses morfemas referem traços de propriedades físicas, tais como forma, consistência e 
material (Allan, 1977; Senft, 2000; Grinevald, 2000; Passer, 2013). 
 

Palavras-chave: mundurukú; classificadores; nomes; estrutura conceitual; teste de criação de 
nomes. 
 
 
 

THE BRAZILIAN LÍNGUAS GERAIS: WHEN LOCAL ECOLOGICAL FACTORS 
DRIVE LANGUAGE ENDANGERMENT AND LOSS 

 
Aline CRUZ – Universidade Federal de Goiás 

 
In his investigation of language endangerment and loss (LEL), Mufwene (2025) shows that 
language vitality has evolved differentially under varying colonization styles. He argues that 
although LEL is driven by globalization, it is also shaped by local ecological factors. The evolution 
of the línguas gerais in Brazil provides a natural case study for testing Mufwene’s hypothesis. 
According to Rodrigues (1996), the term língua geral refers to languages that emerged from the 
expansion of Tupi-Guarani languages from the coast of Brazil and were used in the colonization 
and catequese of diverse Indigenous peoples: (1) São Paulo’s Língua Geral (LGP), extinct by the 
late 18th century, and (2) the Amazonian Língua Geral, which later evolved into Nheengatu. Today, 
the latter has developed into three distinct languages (Silva, Cruz & Lima-Schwade 2025): 
Nheengatu of the Solimões River (Silva 2020); Nheengatu of the Middle Amazon River (Lima-
Schwade 2021); and Nheengatu of the Upper Rio Negro (Cruz 2011; Moore 2014; Finbow 2021). 
By cross-referencing geographical and historical data on the expansion of the línguas gerais with 
data on the languages they replaced, we demonstrate that the evolution of each língua geral is local 
and conditioned by specific ecological factors, such as (a) the Indigenous groups previously present 
in the region, and (b) the driving forces behind their spread — commerce along the Solimões River, 
interethnic marriage in the Upper Rio Negro and Middle Amazon, or Portuguese territorial 
expansion in the case of the LGP. These factors help explain not only patterns of LEL but also the 
structural differentiation of these languages: (1) phonological variation; (2) divergent developments 
of the active–stative system (Cruz, Silva, Lima-Schwade 2021); and (3) the emergence of plural 
agreement in Upper Rio Negro Nheengatu under Arawak influence (Cruz 2015). Our analysis 
combines (1) a historical study of documents recording languages spoken in each region prior to 
the spread of the línguas gerais, based on Nimuendaju (1940) and oral history collected in 
fieldwork; and (2) linguistic data from the project Variedades do Nheengatu no Amazonas (funded 
by CNPq). As a result, this paper gives a Brazilian contribution to the investigation of LEL, by 
giving us a detailed history of línguas gerais in Brazil, which is a sine qua non condition to 
understand the endangerment of a number of indigenous languages, before Portuguese became a 
“killer language" later.  
 
Keywords:  language endangerment and loss; língua geral; Nheengatu; language differentiation. 
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TERMINOLOGIA DO DIREITO E DA SAÚDE PÚBLICA (TERMODISP): ESTUDO 
DIACRÔNICO EM PROL DA ACESSIBILIDADE TERMINOLÓGICA 

 
Beatriz CURTI-CONTESSOTO – Faculdade de Medicina de São José do Rio Preto  

 
O projeto TermoDiSP tem como objetivo investigar, sob uma perspectiva diacrônica, a 
terminologia jurídica relacionada à Saúde Pública no Brasil, com ênfase em três eixos 
temáticos: a conduta ética médica, a vacinação e o controle de epidemias associadas a doenças 
tropicais transmitidas por mosquitos (arboviroses). A proposta parte da constatação de que o 
acesso da população leiga e pouco letrada – especialmente adultos entre 18 e 59 anos – ao 
discurso jurídico-normativo em saúde é limitado, tanto por barreiras linguísticas quanto por 
fatores socioculturais, educacionais e econômicos. O referencial teórico ancora-se 
principalmente na Terminologia, com destaque para a Terminologia Diacrônica e a 
Terminografia, aliadas aos estudos de Letramento em Saúde e de Acessibilidade 
Terminológica. Além disso, o projeto dialoga com aportes da Linguística de Corpus, do Direito, 
da Saúde Pública e da História do Brasil, articulando uma abordagem interdisciplinar que 
possibilite a análise da terminologia normativa em questão. Metodologicamente, o estudo 
propõe a compilação de um corpus jurídico-normativo constituído por textos legislativos 
brasileiros publicados entre 1832 e 2023, relacionados aos três eixos temáticos mencionados. 
Esse corpus será processado pela plataforma Sketch Engine para identificar os termos em pauta, 
bem como para observar a dinâmica de sua produção lexical ao longo do tempo com o fito de, 
em etapas futuras, elaborar um dicionário terminológico-diacrônico, em formato digital e de 
acesso aberto, destinado ao público leigo, e um material didático, baseado nos dados do corpus, 
voltado à formação continuada de profissionais da Saúde, com foco na comunicação em 
linguagem simples. Os resultados preliminares apontam que diversas ocorrências no corpus de 
estudo da terminologia em questão revelam não apenas variações diacrônicas (como possíveis 
casos de neologia, necrologia e ressurgência terminológicas), mas também cruzamentos 
interdisciplinares entre áreas como Linguística, Ciências da Saúde e Direito – viés 
interdiciplinar que dá base ao projeto TermoDiSP. Também foram identificados termos que 
revelam marcas históricas e socioculturais significativas, como os diferentes empregos de 
mulher no corpus de estudo, especialmente com relação a seus termos específicos (como mulher 
casada), que refletem estruturas patriarcais presentes em determinados períodos e sua posterior 
transformação. Como se vê, trata-se de uma pesquisa em fase inicial de execução, contemplada 
pelo Auxílio Jovem Pesquisador da Fundação de Amparo à Pesquisa do Estado de São Paulo 
(FAPESP). Pretende-se, com este trabalho, tanto fortalecer os estudos diacrônicos em 
Terminologia – ainda pouco desenvolvidos no Brasil em relação aos trabalhos à luz de um viés 
sincrônico – quanto aproximar pesquisas terminológicas como esta de outras áreas e, 
especialmente, da sociedade brasileira. 
 
Palavras-chave: terminologia diacrônica; acessibilidade terminológica; interdisciplinaridade. 
 
 
 

AS CORRELATAS ADITIVAS NO PORTUGUÊS BRASILEIRO: UMA ANÁLISE 
CONSTRUCIONAL A PARTIR DO X-TWITTER 

 
Cayo Fellype de Sousa DANIELI – Universidade de São Paulo 

Marcelo MÓDOLO – Universidade de São Paulo  
 
Este trabalho descreve as construções correlativas aditivas no português brasileiro a partir de uma 
abordagem cognitivo-funcional (Givón, 2001; Módolo, 2004; Castilho, 2010; Neves, 2018) e da 
Teoria das Construções Gramaticais (Goldberg, 1995, 2006; Croft, 2001; Bybee, 2010) em dados 
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extraídos da rede social X-Twitter. Apesar da ampla tradição gramatical que separa orações 
compostas entre coordenadas e subordinadas, certas construções não se ajustam a essa dicotomia. 
Para isso, analisam-se construções como: “Vovó me ensinou que a gente se alimenta não só do que 
entra pela boca mas também pelo que sai, então cuidado com as palavras pq elas podem nos 
envenenar (X-Twitter, 14/05/2025)”. Esse tipo de estrutura apresenta complexidade morfossintática 
e discursiva, organizando-se com correlatores paralelos - um conectivo em cada parte da 
construção, prótase e apódose, o que revela seu caráter de interdependência. O corpus é constituído 
por ocorrências espontâneas da rede social X-Twitter. A metodologia combina análise quantitativa 
(frequência type e token) e análise qualitativa (interpretação dos contextos de uso em níveis 
oracionais e suboracionais). A partir da integração dos resultados em uma rede construcional, 
considerando o sistema hierárquico de esquemas, subesquemas e microconstruções (Traugott & 
Trousdale, 2013), foi possível identificar diferentes graus de esquematicidade e extensão de 
padrões. Foram descritas 15 microconstruções que revelam a produtividade, a flexibilidade sintática 
e a força retórica das correlatas aditivas no contexto digital. Entre os aspectos observados, destacam-
se: a impossibilidade de reordenação livre sem prejuízo ao paralelismo; a função de clímax 
argumentativo frequentemente desempenhada pelo segundo termo; implicações pragmáticas de 
reforço, contraste implícito ou refutação; e o uso como estratégia de organização informacional, 
gerenciamento de foco e persuasão. A diversidade estrutural e a presença em contextos marcados 
pela oralidade evidenciam a vitalidade dessas construções na gramática do português brasileiro 
contemporâneo. Os resultados mostram que tais construções não apenas ampliam a compreensão 
das correlatas aditivas, mas também tensionam os limites das taxonomias clássicas das sentenças 
complexas. 
 
Palavras-chave: correlatas aditivas; linguística cognitivo-funcional; construções gramaticais. 
 
 
 

DEFINITENESS WITHOUT ARTICLES: STATE ALTERNATIONS AND 
REFERENCE IN TARIFIT DPS 

 
Asmae EL HASSANI - Multidisciplinary Faculty of Nador, Mohammed First University 

 
This paper examines how Free and Annexed (Construct) State in Tarifit (Rifiya, Morocco) 
shape noun-phrase reference in a system without articles. The purpose is to test whether state 
alternations encode definiteness, reflect case or selection inside the nominal spine, or result 
from both, and to situate Tarifit relative to Arabic iḍāfa and article-based definiteness. The 
analysis adopts the DP-hypothesis with a Minimalist Agree mechanism in which D, Num, and 
n may each probe within the DP; Canonical Agreement is used as a descriptive benchmark to 
separate head- versus dependent-marking and to keep agreement effects distinct from 
interpretation. Methods combine a targeted corpus of about 1,500 nominal tokens from 
community media and narratives with acceptability judgments from 20–25 speakers in Nador. 
Diagnostics cover distribution with possessors, prepositions, and numerals, compatibility with 
demonstratives and adjective stacking, effects on specificity and anaphoricity, and concord on 
adjectives, numerals, and demonstratives, with parallel checks in Modern Standard Arabic and 
Moroccan Arabic. Results show that Annexed State is primarily selection driven and licensed by 
possessors and certain prepositions, not a direct marker of definiteness; Free State allows both 
definite and indefinite readings, while Annexed State disfavors bare indefinite numerals but allows 
specific readings when a possessor or demonstrative is present. The conclusion is that state 
morphology is a case or selection reflex, while definiteness comes from D-elements and discourse. 
The contribution is a clear set of diagnostics and a comparative account that refine how article-less 
definiteness is modeled and motivate a layered DP architecture for Afro-Asiatic. 
 

Keywords: Tarifit; construct/annexed state; definiteness; DP hypothesis; Arabic iḍāfa 
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CONSIDERAÇÕES SOBRE A CATEGORIA DE GÊNERO GRAMATICAL EM 
MEHINÁKU (ARAWAK) 

 
Paulo Henrique de FELIPE – Universidade de Brasília 

 
Segundo Aikhenvald (1994, 2000, 2019, 2020), as línguas amazônicas apresentam 
simultaneamente dois ou mais sistemas de classes de concordância. No caso das línguas 
Arawak, a autora (2020) distingue os gêneros masculino e feminino na terceira pessoa do 
singular dos pronomes pessoais, demonstrativos, nominalizações e como marcadores de 
concordância em adjetivos. Estudos recentes, como os de Miranda (2023), têm mostrado que 
as línguas Arawak atribuem gênero baseadas tanto em aspectos formais quanto semânticos, 
como proposto por Corbett (1991). Miranda (op. cit) mostra, por exemplo, que nas línguas 
Arawak do Norte e do Sul há pouca discrepância no que concerne aos nomes e a designação de 
gênero. A autora evidencia o que havia sido observado por Aikhenvald (1994, 2000): todas as 
línguas do grupo Norte-Arawak exibem distinção de gênero entre masculino e feminino (ou 
não-masculino) marcada por intermédio de elementos formais (sobretudo sufixos). As línguas 
do grupo Sul-Arawak, como daquelas do subgrupo Paresí-Xingu (Waujá, Mehináku, 
Yawalapiti e Paresí), contrariamente, nem sempre exibem essa distinção morfologicamente 
(MIRANDA, 2023, p. 422). Diante disso, o objetivo desse trabalho é apresentar algumas 
considerações a respeito da categoria de gênero em Mehináku. Os dados que serviram de base 
para essa pesquisa foram coletados entre 2016 e 2019 na aldeia Utawana, no Território Indígena 
do Xingu (Mato Grosso, Brasil). A coleta envolveu a gravação de exemplos de fala espontânea 
e a elicitação de informações lexicais e gramaticais, utilizando-se de questionários lexicais 
específicos (Samarin (1967), Kibrik (1977), Payne (1997)). Os dados foram traduzidos com a 
ajuda de falantes nativos. A pesquisa evidencia que o Mehináku estratifica o léxico em dois 
subgrupos, com base em critérios semânticos como animacidade e humanidade: a dos nomes 
com traços [+animado, +humano] e a dos nomes com traços [+animado, -humano]. Os nomes 
do primeiro grupo exigem marcação morfológica, apresentando morfemas tanto para o 
feminino quanto para o masculino humanos. Os morfemas -hɨ ‘masculino’ e -tu ‘feminino’, por 
exemplo, são os únicos para os quais se atesta duas formas gramaticalmente distintas para 
gênero. Os demais nomes, quando atribuída à caracterização de gênero, são apenas marcados 
morfologicamente para o feminino, e essa oposição, portanto, se perde. Esses nomes são 
marcados com os sufixos -neʂu e -lu. Por outro lado, os nomes com características -humanas, 
do segundo subgrupo, não recebem marcação morfológica, a diferença de gênero é realizada 
apenas através de itens lexicais representativos de gênero biológico na língua, como as palavras 
enɨʂa ‘homem/macho’ e tɨneʂu ‘mulher/fêmea’. 
 
Palavras-chave: gênero gramatical; língua Mehináku; línguas Arawak.  
 
 
 

DE GERAÇÃO EM GERAÇÃO: UMA PROPOSTA DE PESQUISA PARA A 
ANÁLISE DA FALA DE FILHOS DE MIGRANTES EM SITUAÇÃO DE CONTATO 

DIALETAL 
 

Leonardo FERRAZ – Universidade Estadual de Campinas 
 

Os estudos sobre contato dialetal no Brasil têm se debruçado sobre a fala de migrantes de 
primeira geração – ou seja, pessoas nascidas em um estado diferente daquele onde residem 
atualmente e, geralmente, responsáveis pelo movimento migratório inicial de suas famílias para 
a comunidade anfitriã (Trudgill, 1986; Oushiro et al., 2023; Fernández-Mallat & Nycz, 2024); 
entretanto, há fortes evidências na literatura sociolinguística de que filhos de migrantes 
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desempenham papel importante na difusão de mudanças linguísticas em determinadas 
comunidades (Payne, 1976; Deser, 1990; Kerswill & Williams, 2000; Oushiro, 2015). Dentro 
desse cenário, esta comunicação visa a apresentar o Projeto de Tese do autor, em fase 
intermediária de desenvolvimento, cujo objetivo geral é analisar a transmissão de características 
dialetais do português baiano entre migrantes de primeira e segunda geração residentes em 
Palmares Paulista, uma pequena cidade do Noroeste do estado de São Paulo que recebeu 
quantidade expressiva de migrantes nordestinos, à semelhança de outras cidades do interior 
paulista (Baeninger et al., 2010). Com base na Teoria da Variação e da Mudança Linguística 
(Weinreich; Labov; Herzog, 1968; Labov, 1972, 2001, 2010), objetiva-se, mais 
especificamente: (i) examinar a transmissão intergeracional de aspectos fonético-acústicos e de 
regras variáveis (Guy, 1991) associados ao uso de (-r) em coda silábica (como em porta e 
mulher) e das vogais médias pretônicas (e, o) (como em relógio e colega) e (ii) discutir a 
influência dos pais vs. a dos pares nesse processo. Para tanto, foi constituída uma amostra a 
partir de gravações de 53 entrevistas sociolinguísticas (Labov, 1984; Tagliamonte, 2006) com 
migrantes baianos e seus descendentes, complementada a partir de 10 gravações de paulistas 
nativos (Gonçalves, 2007) e 10 gravações de baianos não migrantes (Almeida e Carneiro, 
2008). Neste estágio do trabalho, os dados, transcritos e codificados no ELAN (Sloetjes & 
Wittenburg, 2008), estão sendo perceptivo-auditivamente codificados no ELAN e 
foneticamente alinhados com o auxílio do Montreal Forced Aligner (McAuliffe et al., 2019). 
As análises estatísticas serão realizadas em R (R Core Team, 2024) através de modelos 
bayesianos de regressão linear e logística, com a inclusão dos falantes e dos itens lexicais como 
efeitos aleatórios. Dessa forma, espera-se que esta pesquisa contribua para a compreensão de 
processos de mudança linguística de maneira mais ampla em comunidades de fala, a partir do 
exame do comportamento do dialeto de uma comunidade migrante em situação de contato 
conforme a língua é transmitida de geração em geração. (Apoio: CAPES 88887.949895/2024-
00) 
 
Palavras-chave: contato dialetal; transmissão intergeracional; filhos de migrantes; análise 
acústica; regra variável. 
 
 
 

LEXICAL CONJUNCTIONS IN FUNCTIONAL DISCOURSE GRAMMAR 
 

Michel Gustavo FONTES – Universidade Federal de Mato Grosso do Sul 
Alana Fernanda dos Anjos PINTO – Universidade Federal de Mato Grosso do Sul 

 
Within the framework of Functional Discourse Grammar (FDG), Hengeveld and Mackenzie (2008) 
propose a well-established distinction between Lexical and Grammatical Conjunctions (Hengeveld 
& Wanders, 2007; Pérez Quintero, 2006, 2013; Oliveira, 2008, 2012). Grammatical Conjunctions 
are understood as morphosyntactic markers of semantic or rhetorical relations, encompassing 
highly grammaticalized forms such as the Portuguese adverbial conjunctions quando ‘when,’ 
porque ‘because,’ se ‘if,’ and embora ‘although’. By contrast, Lexical Conjunctions are analyzed 
as Configurational Properties headed by a one-place predication frame, in which the predicate 
selects a single argument with the semantic function Reference (Pérez Quintero, 2013). In 
Portuguese, this class comprises a set of lexically specified conjunctions at incipient stages of 
grammaticalization (Oliveira, 2014), such as a hora que, a fim de que, no caso em que, and por 
mais que. According to Hengeveld and Wanders (2007), two formal parameters are particularly 
relevant for determining the lexical-grammatical status of adverbial conjunctions: modification and 
combination. While only Lexical Conjunctions allow modification by additional lexical material, 
the sequencing of conjunctions is restricted to the order Grammatical Conjunction + Lexical 
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Conjunction. Drawing on temporal conjunctions in Portuguese, with occurrences extracted from 
Corpus do Português database (Davies & Ferreira, 2006), this paper aims to advance the FDG 
treatment of Lexical Conjunctions in two aspects. First, it argues that, beyond the parameters of 
modification and combination (Hengeveld & Wanders, 2007), further criteria must be considered 
in determining the lexical-grammatical status of adverbials. Among these, the degree of internal 
fusion or structural fixedness of the conjunction (Bybee, 2010) must be considered, what, besides 
the lexical or grammatical status of the conjunction, can provide a more precise account of the 
diachronic and grammaticalization pathways underlying the emergence of such forms. Second, it 
proposes a refinement in the representation of Lexical Conjunctions by distinguishing two possible 
types of semantic relations heading their configuration – namely, nucleus–dependent and head–
modifier structures. This distinction affords a more fine-grained characterization of the internal 
organization of lexical adverbial conjunctions and their place within the grammatical system. 
 
Keywords: adverbial conjunctions; lexical conjunctions; grammaticalization; Functional 
Discourse Grammar. 
 
 
 

PROCESSOS METAFÓRICOS EM EXPRESSÕES INTENSIFICADORAS 
BASEADAS EM VERBOS DO PORTUGUÊS 

 

Solange de Carvalho FORTILLI – Universidade Federal de Mato Grosso do Sul 
 

A pesquisa parte da articulação das premissas do Funcionalismo e da Linguística Cognitiva, que 
sustentam os Modelos Baseados no Uso, também contemplados por rótulos como Linguística 
Baseada no Uso ou Linguística Funcional Centrada no Uso (Pinheiro; Alonso, 2018). As teorias 
consideram, de forma geral, que o inventário de construções da língua resulta da interação do input 
linguístico com uma série de processos cognitivos de domínio geral. Situada nesse entrelaçamento 
teórico, nossa pesquisa tem como objetivo geral estabelecer um panorama do comportamento de 
verbos envolvidos em construções intensificadoras, especificamente ligadas ao êxito em uma 
atividade ou ao afetamento/destruição moral de algo ou alguém, como em “O Barcelona manteve 
o nível e triturou o rival”, coletado no Corpus do Português. Para a Linguística Cognitiva, é 
relevante associar as experiências sensório-motoras a todo o desenvolvimento da cognição humana, 
admitindo-se que a conceptualização do mundo se funda nas experiências corporais. Como toda a 
conceptualização do universo biopsicossocial envolve os saberes sobre as linguagens, cabe dizer 
que essas refletem, de certa maneira, a experiência do corpo no mundo real (Lakoff; Johnson, 1980). 
Na Teoria da Metáfora Conceptual, a metáfora não é apenas um recurso que ornamenta o discurso, 
mas um processo cognitivo fundamental para linguagem e pensamento. Assim, observa-se que: 1) 
a metáfora é um fenômeno cognitivo e não apenas lexical, 2) deve ser analisada como um 
mapeamento entre dois domínios, no sentido de que possibilita vislumbrar um domínio-alvo em 
termos de um domínio-fonte e 3) o significado linguístico está cravado na experiência. A 
investigação direciona-se por dois interesses principais: a) mapear os verbos que se envolvem nas 
construções e detalhar seus processos metafóricos e b) discutir sua estrutura argumental, 
relacionada à especificação do número e das relações gramaticais (sujeito, objeto direto etc.) dos 
argumentos de um verbo, bem como os papéis temáticos (agente, paciente etc.) presentes. O 
universo de investigação contempla o Corpus do Português (disponível em 
https://www.corpusdoportugues.org/) e a rede social X (antigo Twitter). Os parâmetros de análise 
passam por aspectos que desvendam a esquematicidade e a composicionalidade das construções 
com esses verbos, alinhados também a fatores formais. Espera-se, como resultado, alcançar um 
panorama dos itens que se prestam a exprimir diferentes nuances abrigadas na ideia de ter êxito ou 
de derrotar algo ou alguém, demonstrando as redes de construções que eles arquitetam na língua.  
 
Palavras-chave: Linguística Cognitivo-Funcional; metáfora; construções intensificadoras; verbos. 
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ESQUEMATICIDADE FONOLÓGICA CONSTRUCIONAL E ESCRITA: UMA 
PERSPECTIVA DIASSISTÊMICA 

 
Roberto de FREITAS JR – Universidade Federal do Rio de Janeiro 

 
O presente estudo visa investigar a possibilidade de choque construcional de natureza 
diassistêmica, oriundo da coexistência de padrões fonológicos análogos, armazenados na L1 e na 
L2 de aprendizes anglófonos de português brasileiro (PBL2). Para o estudo, são adotados os 
pressupostos teóricos da Gramática de Construções Baseada no Uso (Diessel, 2019) e da 
Gramática de Construções Diassistêmica (Höder, 2018). Nossa hipótese é a de que produções 
discordantes da língua alvo indicam a existência de uma esquematicidade fonológica, como 
defendido por Höder (2019). Foi levantado, portanto, um conjunto de dados que instanciam 
diaconstruções desta natureza, todos encontrados em textos armazenados no corpus NEIS 
(Núcleo de Estudos sobre InterlínguaS). A metodologia da pesquisa consistiu, assim, no 
levantamento de dados presentes em 19 textos nos gêneros redação jornalística e artigo de 
opinião, escritos por aprendizes anglófonos de PBL2.  Trata−se os dados coletados, portanto, de 
sequências gráficas associadas a uma esquematicidade fonológica diaconstrucional, discordante 
dos respectivos esquemas fonológicos no português brasileiro: idioconstruções de características 
sociopragmáticas (incluindo−se as de caráter fonético−fonológico) específicas. De modo geral, 
os usos comprometidos de formas lexicais compreendem desvios relativos a mesclas da L1 e da 
L2, fator já indicado como relevante na literatura revisada sobre aquisição de L2. 
 
Palavras-chave: esquematicidade fonológica; gramática de construções 
 
 
 

RECURSOS DE UM EXTRATOR AUTOMÁTICO PARA DETECÇÃO DE 
NEOLOGISMOS EM CORPORA JORNALÍSTICOS 

 
Ana Maria Ribeiro de JESUS – Universidade Federal do Espírito Santo 

 
O presente trabalho pretende apresentar os recursos de uma ferramenta de extração semiautomática 
de neologismos implementada na linguagem Python que identifica novas unidades lexicais a partir 
de corpora textuais. A ferramenta, desenvolvida no âmbito do projeto “Neologia: aspectos lexicais, 
culturais e extração automática”, na Universidade Federal do Espírito Santo – Brasil, é programada 
segundo o princípio da arquitetura de exclusão, a partir do qual um corpus que contém palavras já 
convencionalizadas na língua é reconhecido e contrastado com um corpus que contém candidatos 
a neologismo. O primeiro apresenta textos que datam de 2007 a 2019 e o segundo é composto por 
textos que datam de 2020 a 2025. Ambos os corpora, no presente projeto, são do gênero jornalístico 
e juntos somam cerca de 200 milhões de palavras. O extrator apresenta códigos que impõem 
critérios para a seleção dos termos, principalmente com relação aos padrões de formação lexical, o 
que leva à identificação, principalmente, de diversos tipos de afixações, composições, siglações e 
empréstimos. Após o processo de extração automática, é gerada uma lista de candidatos que devem 
ser, em momento posterior, validados manualmente, eliminando-se os falsos positivos. O projeto 
fundamenta-se teoricamente nos estudos de Cabré & Nazar (2012), Cartier (2019), Falk, Bernhard 
& Gérard (2014), Lejeune, G., & Cartier, E. (2017), Li et al (2021), Senapati (2023), entre outros. 
A metodologia envolve a coleta dos corpora (realizada, no presente projeto, também de forma 
automatizada), o pré-processamento, a extração, a validação e a análise. O tratamento automático 
de neologismos é fundamental para a observação do ciclo de vida das novas criações lexicais: a 
detecção da primeira ocorrência de uma unidade, sua propagação e sua possível lexicalização ou 
extinção. A observação dos neologismos extraídos pela ferramenta e posteriormente validados 
permite que se externem os inúmeros fenômenos inerentes à formação de palavras: os formantes 
mais produtivos (afixos, bases, splinters, elementos truncados, dentre outros), as línguas que 
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exercem maior influência como fontes de empréstimos, os mecanismos predominantes na criação 
de novas palavras, os campos semânticos mais produtivos etc. Esses dados permitem compreender 
como os neologismos inserem-se no discurso na era digital e espelham a contínua renovação do 
pensamento humano. 
 
Palavras-chave: extração automática de neologismos; corpus textual; arquitetura de exclusão; 
neologia formal. 
 
 
 

ENCODING POLAR INTERROGATIVES IN MOROCCAN ARABIC AND 
TARIFIT BERBER: A COMPARATIVE ANALYSIS 

 
Morad KASMI – The Multidisciplinary Faculty of Nador 

 
Interrogatives are central to human communication, providing the basic mechanism for 
eliciting information (Siemund 2001; Huddleston 1994). While questions are often realized in 
interrogative clauses, other clause types can also function interrogatively. Polar interrogatives, 
in particular, are encoded cross-linguistically through strategies such as intonation, particles, 
tags, disjunctive constructions, constituent order, verbal inflection, and interrogative words 
(Siemund 2001). Therefore, this paper compares Moroccan Arabic (MA) and Tarifit Berber 
(TB), two Afro-Asiatic languages spoken in Morocco, within this typological framework. Both 
languages make extensive use of clause-initial interrogative particles: 
 
(1) MA: wach baghi tqra? 
        IP want.2SG study 
       ‘Do you want to study?’ 
 
(2) TB: ma tzod atghad? 
       IP want.2SG study 
      ‘Do you want to study?’ 
 
Tag questions also serve as a robust strategy in both varieties: 
 
(3) MA: qblat, wla lla? 
         accept.3SG.F or NEG 
        ‘She accepted, didn’t she?’ 
 
(4) TB: t-qbar, nigh lla? 
       2SG-accept or NEG 
      ‘You accepted, didn’t you?’ 
 
Disjunctive constructions of the A-not-A type highlight another point of similarity, though 
negation is morphosyntactically encoded differently: 
 
(5) MA: ghadi tmši wlla ma-tmši-š? 
        FUT go.2SG or NEG-go-NEG 
        ‘Will you go or not?’ 
 
(6) TB: ma at-rohd ma lla? 
      go.2SG there or-NEG be.there-NEG 
     ‘Will you go (there) or not?’ 
 
The analysis shows that MA and TB converge in their reliance on particles, tags, and 
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disjunction, intonation, but diverge in the morphosyntax of negation and the extent to which 
constituent order shapes interrogativity. By situating these strategies within Siemund’s 
typology, the study highlights both the shared Afro-Asiatic profile and language-specific 
innovations. The findings contribute to typological and theoretical discussions on how 
languages encode interrogation across grammar and discourse. 
 
Key-words: polar interrogativite; Moroccan Arabic; Tarifit Berbe 
 
 
 
ADVÉRBIOS NA CONSTRUÇÃO DO ETHOS DISCURSIVO NA DIGITALIDADE 

 
Nathália Soares de LIMA – Universidade Estadual Paulista 

 
Toda sociedade que estabelece vínculos com a Web e com as redes sociais está sujeita a ter 
mudanças efetivas em diferentes esferas. Esse contexto, se somado ao aumento de 
desinformações e ao crescimento da indústria wellness, tem mobilizado a participação efetiva 
de divulgadores científicos no combate a discursos que tendem a desinformar a população 
acerca de assuntos relacionados a saúde. Como consequência, hipotetiza-se que o discurso de 
divulgação científica, que antes circulava de forma mais restrita (Fossey, 2006), passa a obter, 
na digitalidade, um novo funcionamento, podendo ser engendrado de diferentes formas e se 
valendo de discursos distintos. Contudo, hipotetiza-se, também, que existem alguns elementos 
que podem (e vão) ser mantidos nesses discursos visando objetivos específicos. Diante desse 
cenário, este trabalho tem como objetivo analisar a presença de advérbios nos discursos 
enunciados por divulgadores científicos no Instagram. Para tanto, são mobilizados dois aparatos 
teóricos-metodológicos: de um lado, a Análise do Discurso de linha francesa, com ênfase nos 
trabalhos de Maingueneau (2017; 2020) sobre ethos discursivo e cenas de enunciação; de outro, 
a Gramática Funcional do Português, com ênfase no trabalho de Castilho, Ilari, Neves e Basso 
(2014) sobre advérbios. O córpus de análise é constituído por publicações veiculadas por perfis 
de divulgadores científicos no Instagram, como @marikruger e @portaldrauziovarella, sendo 
que, de cada uma das publicações, são coletadas a legenda, a transcrição de áudio e o material 
verbovisual a fim de que a cenografia seja analisada – verificando, assim, possíveis 
divergências entre os modos de genericidade e de mobilização de ethos de cada enunciador por 
meio de materialidades linguísticas e não-linguísticas. Logo, uma vez que Castilho, Ilari, Neves 
e Basso (2014) indicam que os advérbios delimitadores atuam em domínios que auxiliam na 
interpretação e na verificação da verdade e da falsidade do conteúdo de uma sentença, tem-se, 
como resultado preliminar, que a presença desses advérbios colabora, de maneira geral, para o 
combate à desinformação e, de maneira específica, para a construção de um ethos discursivo 
associado à legitimidade e à credibilidade dos divulgadores científicos.  
 
Palavras-chave: advérbios delimitadores; ethos discursivo, discurso de divulgação científica. 
 
 
 

AS INFLUÊNCIAS LÉXICO-SEMÂNTICAS DAS LÍNGUAS ÉTNICAS E CRIOULA 
NO FALAR DE DOCENTES DA ESCOLA SUPERIOR DE EDUCAÇÃO DA GUINÉ-

BISSAU: O CASO DE “TCHICO TÉ” 
 

Carlitos MACA – Universidade Estadual Paulista/ CAPES 
Juliana Bertucci BARBOSA – Universidade Estadual Paulista/UFTM /CNPq 

 

Neste trabalho de mestrado, temos como objetivo principal investigar as influências das línguas 
étnicas e do crioulo no falar do português variedade de Guiné-Bissau de docentes na Escola 
Superior de Educação. Partimos, principalmente, da teoria variacionista, como pesquisas de 
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Weinreich, Labov e Herzog (1968), Labov (1972, 1974, 1982, 1994), Guy (2000), em discussões 
sobre normas e políticas linguísticas (Faraco, 2008; Freitag, Severo e Görski, 2016; Bagno, 
2001, 2002, entre outros), e em estudos já realizados no contexto de Guiné-Bissau, como de Cabi 
(2023). Cabe mencionar que entendemos por influência a presença de aspectos linguísticos de 
uma língua na utilização de outra. Já línguas étnicas, as línguas faladas por pessoas de diferentes 
grupos étnicos presentes em Guiné Bissau, e como crioulo, a língua que surgiu por meio do 
contato do português com as várias línguas africanas, facilitando a comunicação não só entre os 
europeus e os africanos, como também entre os povos locais, devido à diversidade linguística da 
região (Embaló, 2008, p.124). Para coleta de dados, elaboramos um roteiro semiestruturado e, a 
partir dele, após aprovação do Comitê de Ética em Pesquisa, realizamos gravações de falas dos 
docentes pertencentes às etnias Fula, Balanta, Mandinga e Manjaco da Escola Superior de 
Educação. De posso desse material, serão selecionados e analisados os léxicos que apresentam 
influências das línguas étnicas e do crioulo de Guiné Bissau. Para análise, utilizaremos 
dicionários de português de Guiné Bissau, como de Scantamburlo (2002), e consideraremos o 
campo lexical (alimentação, localidade etc.), contexto e significado das palavras. Por meio deste 
estudo, como resultados esperados, buscamos compreender as possíveis influências léxico-
semânticas das línguas étnicas e do crioulo no falar do português falado em Guiné Bissau por 
pessoas escolarizadas, ou seja, representantes das variedades cultas do português de Guiné 
Bissau. Assim, visamos proporcionar uma reflexão sobre a realidade sociolinguística da Guiné-
Bissau e contribuir para o reconhecimento da diversidade linguística de Guiné Bissau e 
características lexicais do português desse país. Tais reflexões podem auxiliar no planejamento 
de políticas linguísticas e em ações que reflitam sobre como a língua portuguesa pode/deve ser 
ensinada perante o contexto multilíngue e multicultural deste país. 

 
Palavras-chave: diversidade linguística; Guiné-Bissau; língua portuguesa; influências, léxico-
semântico. 
 
 
 

CANTOS DE RESISTÊNCIA: O MARABAIXO E SEUS LADRÕES COMO 
LITERATURA AFROAMAPAENSE 

 
Daniel de Nazaré de Souza MADUREIRA – Universidade Federal Rural do Rio Grande do Sul 

Karine CAMPOS – Instituto Federal do Amapá 
Ana Karolina Lima PEDRADA – Universidade Federal do Amapá 

Gabriel Augusto Nascimento DUARTE – Instituto Federal do Amapá 
 

A expressão cultural é o que há de maior valor para resguardar qualquer forma de 
expressividade humana. No Amapá, o Marabaixo toma forma como expressão máxima de sua 
cultura, trazendo na sua essência a história do Estado, registrada na sua mais leal e perfeita 
autenticidade, a música. Os “ladrões” de Marabaixo, canções produzidas e típicas dessa 
manifestação cultural, retratam a história e a condição do negro no Amapá como em todo o 
Brasil na sua construção histórica e social. Neste contexto, o objetivo desta pesquisa foi 
identificar e analisar nas novas produções de “ladrões” de Marabaixo, através do Projeto 
Cantando Marabaixo nas Escolas, possíveis relações identitárias e históricas dos jovens com o 
seu Estado. O estudo foi realizado com três escolas, através de entrevistas semiestruturada com 
os alunos, coordenadores e professores participantes do projeto no ano de 2018, como também, 
foram analisados discursivamente os antigos e novos “ladrões” de Marabaixo de acordo com o 
seu viés social. Os resultados apontaram que os alunos, em sua maioria, pouco conheciam a 
relação do Marabaixo com a construção histórica do Amapá e o projeto veio justamente para 
agregar neste conhecimento. Os professores e coordenadores do projeto na escola puderam 
viabilizar de forma lúdica o aprendizado do aluno. A pesquisa trouxe neste sentido, o encontro 
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do indivíduo com a sua própria história, fazendo assim, ele refletir sobre a sua condição como 
ser e o seu papel como ator social ativo. 
 
Palavras-chave: identidade cultural; Amapá; afroamapaense; literatura; discurso. 
 
 
 

A EVIDENCIALIDADE NO DISCURSO DE BOLSONARO DURANTE A 
PANDEMIA DA COVID-19: UMA PROPOSTA ENTRE A ANÁLISE DO DISCURSO 

FRANCESA E A GRAMÁTICA DISCURSIVO-FUNCIONAL 
 

Émerson Henrique da Silva MAGALHÃES – Universidade Estadual Paulista 
 

Em um contexto vigente de pós-verdade (Carvalho, 2023), em que há acirrada disputa de 
legitimação da verdade, propomo-nos a analisar o discurso de Jair Bolsonaro durante a 
pandemia da COVID-19, a fim de investigar, linguisticamente, como é expressa a mobilização 
da fonte da informação nesse discurso e, discursivamente, os efeitos de sentido construídos no 
leitor por meio da representação que esse forma do sujeito enunciador, o ex-presidente. Para 
tanto, filiados à Análise do Discurso de linha francesa, conforme Maingueneau (2020), valemo-
nos da noção de ethos discursivo (imagem/postura/comportamento do que é dito e não dito pelo 
sujeito enunciador) para a investigação dos efeitos de sentido das falas públicas de Bolsonaro 
e, em interlocução com a linguística funcional, valemo-nos do conceito de evidencialidade, 
segundo o quadro teórico da Gramática Discursivo-Funcional (Hengeveld; Hattnher, 2015; 
Hengeveld; Fisher, 2018), para análise das formas de mobilização de expressão da fonte da 
informação. Levando em consideração a atenção à evidencialidade, realizamos uma busca 
lexical em 10 pronunciamentos e em 3.183 tuítes de Bolsonaro, privilegiando verbos de 
significação plena encontrados no Nível Interpessoal nas camadas do Ato Discursivo, do 
Conteúdo Comunicado e, pertencentes ao Nível Representacional nas camadas do Conteúdo 
Proposicional, do Episódio e da Propriedade Configuracional. Os resultados indicam que, no 
discurso analisado, há uma baixa frequência de emprego de itens lexicais evidenciais, dos quais 
os evidenciais citativos são mais frequentes, portanto, há maior uso de discurso evocado, 
distanciando-se de comprometimentos pessoais. Em termos de ethos, o emprego dos 
evidenciais conferem ao discurso de Bolsonaro maior legitimidade, pois as fontes citadas ou 
reportadas são de médicos, representantes de um discurso constituinte, o da Ciência. Todavia, 
esse gerenciamento de vozes é escasso, pois Bolsonaro não expressa frequentemente a fonte da 
informação em seu discurso, mas, quando faz uso desse recurso, os evidenciais mais recorrentes 
indicam que há um certo distanciamento e descomprometimento do sujeito enunciador em 
relação ao que enuncia sobre o enfrentamento da doença referida. 
 
Palavras-chave: ethos discursivo; evidencialidade; Análise do Discurso. 
 
 
 

O SIGNO COMO ENTIDADE MOTIVADA: UMA ANÁLISE SEMIÓTICA DA 
CONSTRUÇÃO DE SIGNIFICADOS EM PEÇA PUBLICITÁRIA MOÇAMBICANA 

 
Arcedes José MANUEL – Universidade Estadual de Campinas 

Petrilson Alan PINHEIRO – Universidade Estadual de Campinas 
 

Este estudo aborda o signo como entidade motivada, tendo como objetivo analisar como os 
signos da peça publicitária moçambicana do preservativo J24 constroem significados com base 
em motivações culturais, sociais e contextuais. Teoricamente, ancoramo-nos nos conceitos de 
signo e motivação (Kress, 2010; Barthes, 1964; Pinheiro, 2024); semiótica da imagem e da 
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publicidade (Kress, 2010; Barthes, 1964; Barth e Sanfelice, 2018); e leitura multimodal (Kress, 
2010; Pinheiro, 2024; Kress e Van Leeuwen, 1999). Metodologicamente, para a análise dos 
signos presentes na peça publicitária, utilizamos o método da análise semiótica (Kress e Van 
Leeuwen, 1999; Barthes, 2009), que consistiu na investigação dos significados produzidos por 
signos em diferentes modalidades semióticas, realizada por meio das seguintes etapas: a) 
identificação dos signos; b) classificação dos signos; c) análise das relações; d) contextualização 
sociocultural; e) interpretação dos significados. Os resultados do estudo mostraram que, para a 
compreensão dos signos da peça, foi preciso estabelecer a relação entre duas partes: a primeira, 
materializada por meio das modalidades semióticas (oral, sonora, escrita, visual, gestual, tátil, 
espacial e olfativo-gustativa) (Kalantzis, Cope e Pinheiro, 2020; Pinheiro, 2024), e a segunda, 
fundamentada no contexto histórico, social e cultural. Além disso, foi necessário ir além da 
língua. Apesar de a peça publicitária do J24 conter diversos signos, observou-se que se trata de 
um único texto que deve ser lido de forma integrada. A peça apresenta uma proposta contrária 
à dos textos tradicionais, cujos parágrafos e outras camadas nas quais eram materializados 
apresentavam significados completos. Assim, o sentido compreendido após a leitura da peça do 
J24 é: “Garanta o prazer e a longanimidade nas suas relações sexuais sem correr nenhum risco 
e tenha um sexo sem consequências.” Por fim, importa destacar que os significados dos signos 
da peça do J24 não foram esgotados nesta pesquisa. Por isso, este estudo deixa em aberto a 
possibilidade de novas análises da peça publicitária do J24. 
 
Palavras-chave: signo; entidade motivada; peça publicitária.  
 
 
 

EFEITOS DO DISCURSO DE ÓDIO CONTRA POVOS ORIGINÁRIOS NO 
CIBERESPAÇO: O CASO DA ALDEIA MATA VERDE BONITA (TEKOA 

KA’AGUY OVY PORÃ) 
 

Julia Farias de MESQUITA – Universidade Estadual do Rio de Janeiro 
 

Embora a Constituição Federal assegure o direito à diferença e, especificamente, o direito dos povos 
indígenas às suas terras, nesse momento, há uma série de medidas e discursos que visam a 
expropriação material e simbólica desta população. Esta pesquisa tem como objetivo mapear os 
discursos de ódio direcionados aos indígenas da Aldeia Mata Verde Bonita (Tekoa Ka'aguy Ovy 
Porã), localizada em Maricá (RJ), a partir da análise de comentários publicados na página Lei Seca 
Maricá (LSM), no Facebook. Ainda que se manifestem em escala micro, esses discursos refletem 
estruturas macrossociais mais amplas, operando como práticas de exclusão e desumanização. A 
abordagem é qualitativo-interpretativista, com base em uma perspectiva netnográfica, considerando 
o ciberespaço como lócus privilegiado de observação. O corpus foi definido a partir de critérios de 
ameaça à face, permitindo identificar estratégias linguístico-discursivas reiteradas nas interações 
online. A fundamentação teórica articula diferentes campos: a pragmática, com base nos atos de 
fala de Austin (1990) e Searle (1982); a análise da face e do estigma em Goffman (1975, 2011, 
2019); a sociologia de Elias e Scotson (2000), com a noção de outsiders; e os estudos sobre 
performatividade e linguagem de Butler (2021), sobretudo sua noção de “historicidade condensada” 
e de violência como repetição ritualizada de exclusões. Também integram essa base teórica as 
contribuições de Kerbrat-Orecchioni (2006), sobre a coprodução enunciativa e os efeitos 
interacionais; de Rajagopalan (2002) e Marcondes (2005), para quem a pragmática é um campo de 
observação teórica da sociedade; de Paveau (2021), que analisa a violência digital e os efeitos da 
conversacionalidade ampliada nas redes; e de Silva (2017), ao tratar da violência verbal como 
prática social contextualizada. Juntos, esses referenciais permitem compreender a linguagem como 
ação situada, cujos efeitos simbólicos e materiais contribuem para a manutenção de desigualdades 
históricas. Diante disso, esta pesquisa busca responder: i) É possível identificar rituais e convenções 
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na dimensão performativa da linguagem que evidenciem a violência verbal? ii) Que sentidos e 
contextos são instaurados a partir dos ataques verbais constantes dirigidos aos povos indígenas? 
Parte-se da hipótese de que esses enunciados atualizam discursos de poder que promovem a 
deslegitimação simbólica e territorial dos povos indígenas, gerando exclusões que devem ser 
visibilizadas e enfrentadas. 
 
Palavras-chave: violência verbal. povos originários. historicidade condensada. 
 
 
 

ASPECTOS SEMÂNTICOS-ENUNCIATIVOS EM NARRATIVAS ESCRITAS POR 
ESTUDANTES AUTISTAS 

 
Carlos Eduardo Alves MORAES – Universidade Católica de Pernambuco 

Isabela Barbosa do Rêgo BARROS – Universidade Católica de Pernambuco 
 

O presente trabalho se insere nas discussões sobre as produções textuais de estudantes com 
autismo do ensino fundamental II, a partir da sua proximidade com a escrita na sala de aula. 
Sabe-se que, em relação ao texto escrito, os alunos autistas apresentam déficits na combinação 
de aspectos da sintaxe, morfologia e semântica (Walenski; Tager-Flusberg, Ullman, 2006), e 
esse fato é reflexo dos desvios que esses indivíduos possuem no comprometimento nos níveis 
de linguagem, uma vez que há um déficit na compreensão e na produção das palavras com 
sentidos semelhantes aos utilizadas convencionalmente. Esse comportamento é explicado por 
Barros (2011), a partir da perspectiva estrutural da linguística, como um funcionamento 
específico à linguagem do autista, que apresenta, segundo a autora, resistência no eixo 
sintagmático da língua, justificando a dificuldade do autista em deslizar na cadeia 
paradigmática da linguagem e atribuir outros sentidos as palavras ou enunciados proferidos. Os 
dados aqui apresentados foram coletados de dois textos escritos por dois estudantes autistas de 
14 anos de idade, matriculados um oitavo ano e outro nono ano do ensino fundamental II, de 
uma escola pública do município do Cabo de Santo Agostinho, estado de Pernambuco, os quais 
participam da sala de Atendimento Educacional Especializado (AEE). Consideramos os 
aspectos específicos e singulares em relação as produções textuais produzidas e fundamentados 
na teoria da enunciação de Émile Benveniste (2005; 2006), estudar a Linguística da Enunciação 
é analisar o sujeito, levando suas particularidades no uso da língua e marcando sua presença na 
linguagem. Acreditamos que a prática pedagógica no sistema comum de ensino, deve refletir 
um posicionamento de acolhimento perante o estudante com autismo, de modo que promova a 
independência em seu processo de escrita, além de fomentar discussões sobre o lugar, as 
habilidades e competências do estudante autista no ambiente escolar. Através do texto escrito, 
o professor se torna o interlocutor do sujeito autista, evidenciando, assim, o lugar enunciativo 
do estudante. No texto há o encontro entre o eu (aluno) e o tu (professor) e a formação de 
práticas discursivas tencionadas para superação das dificuldades. 
 
Palavras-chave: enunciação, semântica, autismo, narrativa. 
 
 
 
CONSTRUCIONALIZAÇÃO E MUDANÇAS CONSTRUCIONAIS DO CONECTIVO 

“A FIM DE” NA HISTÓRIA DO PORTUGUÊS 
 

Fábio de Lima MOREIRA – Universidade Estadual Paulista 
 

Neste trabalho, toma-se como objeto de investigação o conectivo de finalidade a fim de em 
perspectiva histórica. O foco central da pesquisa é mapear o caminho de mudança linguística 
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que levou o nome fim a atuar como conectivo complexo de finalidade. As explicações sobre os 
processos de mudança, neste trabalho, fundamentam-se na chamada Abordagem Construcional 
da Mudança Linguística (Traugott; Trousdale, 2021), que, ao assumir a construção (pareamento 
de forma e significado) como objeto de análise, distingue dois processos de mudança: (i) a 
mudança construcional, responsável por alterar ou a forma ou o significado de uma construção; 
e (ii) a construcionalização, responsável por alterar forma e significado da construção. Na 
proposta de Traugott e Trousdale (2021), a mudança construcional e a construcionalização estão 
interrelacionadas, na medida em que uma construcionalização pode ser resultado de mudanças 
construcionais, e novas mudanças construcionais podem ocorrer após uma construcionalização. 
Esses processos são chamados, pelos autores, de mudanças construcionais pré e pós-
construcionalização. Assim, este trabalho busca mapear quais mudanças construcionais 
envolvendo o nome fim culminaram na construcionalização do conectivo complexa a fim de, e 
quais novas mudanças construcionais a construção a fim de experimentou após sua 
construcionalização. No tocante aos estágios pré-construcionalização, considera-se o 
funcionamento de fim como instância de nome shell (cf. Schmid, 2000) uma propriedade 
fundamental para a neoanálise de nome a conectivo de finalidade. O nome fim, dentre seus 
muitos significados, expressa valores semânticos ligados à intenção/meta, condizentes com a 
expressão de finalidade (Schmidtke-Bode, 2009; Moreira; Sousa, 2025). Assim, um ponto 
importante nesta investigação é rastrear os contextos de uso que habilitaram a reinterpretação 
dos valores de intenção para o valor de finalidade. No que diz respeito aos estágios pós-
construcionalização, trabalhos sobre conectivos adverbiais demonstram que as tendências 
naturais após a emergência dessas construções são a expansão do escopo estrutural e o aumento 
do grau de (inter)subjetividade. Nesse sentido, o resultado esperado é que a fim de passe atuar 
em contextos de uso cada vez mais amplo, à medida em que a construção vai se consolidando 
na língua. Os dados analisados nesta pesquisa são extraídos de textos históricos (século XIII ao 
século XX), disponíveis em diferentes plataformas de corpora online.  
 
Palavras-chave: conectivo de finalidade; construcionalização; mudança construcional. 
 
 
 

A SINTAXE DOS CLÍTICOS PRONOMINAIS EM COMPLEXOS VERBAIS NO 
PORTUGUÊS FALADO EM MOÇAMBIQUE: UM CASO DE VARIAÇÃO OU 

MUDANÇA? 
 

Bento Orlando MUTOBA – Universidade Estadual Paulista 
 

A variedade moçambicana do português é considerada por alguns linguistas moçambicanos 
(Gonçalves, 2005; 2010; Firmino, 2008; Dias, 2010; Nhatuve, 2017; Timbane, 2017) como 
bastante instável e de baixa probabilidade de mudança, dados os casos comuns de coocorrência 
na fala de um mesmo falante de formas variantes do padrão correspondente à Gramática 
Tradicional (GT) da realidade linguística lusitana, em razão da recente independência 
conquistada no país (1975) e da necessidade de se ajustar à norma modelo dominante. Sobre 
essa instabilidade do Português de Moçambique (PM), Carvalho (1991, p. 32) argumenta que 
com as instabilidades observadas “fica a percepção de que o PM está em uma fase de variação 
ainda não consolidada, tornando-se difícil estabelecer uma comunidade de falantes que 
partilhem, de forma estável, a mesma gramática do português”. Entretanto, a sintaxe dos clíticos 
pronominais em complexos verbais na modalidade oral da variedade moçambicana do 
português mostra um quadro variável entre as variantes pré-Complexo Verbal (pré-CV [CL V1 
V2]), intra-CV com ênclise a V1 (V1-CL V2), intra-CV com próclise a V2 (V1 CL V2) e 
enclítica a V2 (V1 V2-CL), porém, marcado pela produtividade da variante inovadora proclítica 
ao verbo pleno (V1 CL V2) em diferentes contextos estruturais e socioculturais, e pela 
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distribuição nas demais variantes dependente ligeiramente de fatores linguísticos e 
socioculturais. Assim, à luz da análise morfossintática, o estudo, alicerçado no aporte da Teoria 
da Variação e Mudança (Weinreich; Labov; Herzog, 1968) e desenvolvido na perspectiva 
sincrônica, visa analisar a frequência e consistência da variante intra-CV com próclise a V2. 
Para alcançar este objetivo, foi constituída uma amostra de 15 participantes a partir de falas de 
programas televisivos produzidos no ano de 2023 e distribuídos pelas cidades de Maputo, Beira 
e Nampula (respectivamente: da região sul, centro e norte de Moçambique) referentes a um 
corpus usado por Mutoba (2025). Os resultados levam a fundamentação da hipótese de que a 
alta frequência e consistência da variante intra-CV com próclise ao verbo principal nos grupos 
verbais, em todas as variáveis linguísticas e extralinguísticas controladas, revela uma inovação 
que constitui uma variação estável no português falado em Moçambique por atuar abaixo do 
nível da consciência nos falantes moçambicanos do português, o que propicia a inexistência de 
avaliações negativas em relação ao seu uso. 
 
Palavras-chave: clíticos pronominais; complexos verbais; variedade moçambicana; mudança. 
 
 
 

A SEXUALIDADE NA SOCIEDADE GUINEENSE: ANÁLISE DISCURSIVA DE 
ENUNCIADOS SOBRE O “CASAMENTO ARRANJADO” 

 
Nadinha NHANCA – Universidade Estadual de Campinas  

Dieumettre JEAN – Universidade Estadual de Campinas  
 

A diversidade cultural da Guiné-Bissau expressa-se em múltiplas práticas sociais, entre as quais 
o casamento ocupa lugar central. No entanto, essa tradição também se configura como espaço 
de regulação da sexualidade, que assume posição de poder e controle e se manifesta, entre 
outras formas, por meio do “casamento infantil arranjado”. Nesta prática matrimonial 
tradicional, um conjunto de princípios e interdições normatiza as relações sociais e familiares 
e restringe o desenvolvimento pleno das meninas, influenciando diretamente a vida das 
mulheres. Esta prática rege-se por normas culturais e tradições que estabelecem expectativas 
rigorosas quanto ao comportamento feminino, em especial no que se refere à sexualidade e à 
conduta moral. Entre essas expectativas destaca-se a exigência da preservação da virgindade 
até o casamento uma vez que perder a virgindade antes de se casar é tido como ofensivo e 
vergonhoso. Essa exigência reflete uma construção social que associa honra feminina à pureza 
sexual, reforçando mecanismos de controle sobre os corpos e as escolhas das mulheres. Nesse 
viés contextual, este trabalho tem por objetivo analisar os efeitos de sentido de alguns 
enunciados sobre o casamento arranjado em determinados grupos étnicos da Guiné‑Bissau. 
Pretende‑se investigar os aspectos discursivos desses enunciados, observando suas condições 
histórico‑sociais de produção, seu valor simbólico e seus efeitos de sentido, a partir de relatos 
de pessoas envolvidas na prática do casamento arranjado. fundamentando-se teoricamente nas 
perspectivas discursivas de Michel Foucault (1970), Michel Pêcheux (1969; 2002), Eni 
Puccinelli Orlandi e Suzy Larggazzi‑Rodrigues (2005). Além disso, metodologicamente, o 
texto baseia-se na análise de um corpus composto por treze enunciados, dos quais seis são 
relatos sobre casamento infantil arranjado, oriundos de diversas fontes — sobretudo redes 
sociais, blogs e veículos de jornalismo profissional —, o que permite compreender o 
“casamento infantil arranjado” como uma prática tradicional marcada por relações de poder e 
por mecanismos de controle sustentados pela interdição da iniciativa feminina. A tradição 
encontra-se atualmente fortemente criticada, dado o entrave que representa para o 
desenvolvimento pleno das meninas na sociedade guineense. Nesse sentido, o estudo mostra 
que essa prática suscita questões fundamentais relativas à autonomia e ao consentimento, bem como 
aos desafios enfrentados pelas mulheres em sociedades em que o casamento não se configura 
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apenas como união entre indivíduos, mas como expressão de dinâmicas de poder e tradição. 
 

Palavras-chave: análise de discurso; sexualidade; casamento infantil arranjado; sociedade 
guineense.  
 
 
 

ACHO QUE VOU ME INSCREVER PRO UNALIN, VAI QUE EU PASSO! 
UMA ANÁLISE BASEADA NO USO DAS CONSTRUÇÕES [VAI QUE V] E [[VAI 

QUE] (S) V] 
 

Juan Lima de PAULA – Universidade Federal do Rio de Janeiro/CAPES 
 

Nesta pesquisa será proposto um estudo quali-quantitativo de duas construções [vai que V] e 
[[vai que] (S) V] no Português Brasileiro (PB), sob perspectiva teórica-metodológica da 
Gramática de Construções Baseadas no Uso (GCBU) (Goldberg, 1995; Hilpert, 2021; 
Hoffmann, 2022; Diessel, 2023). Para tanto, foram coletados 510 dados da rede social X (antigo 
Twitter), como em: (A) “Pensando seriamente em arriscar com os únicos 15$ que eu tenho e 
jogar no jogo do tigrinho... vai que dá certo”, (B) “Só não vou meter contagem regressiva pro 
meu aniversário, pq quando fiz pro tecsesp cancelaram, vai que eu morro né”. Os exemplos 
acima refletem alguns usos possíveis das construções [[vai que] (S) V] (B) e [vai que V] (A), 
essas são vistas aqui como pareamentos simbólicos que se ligam por meio de links de herança 
horizontais, isto é, integram uma mesma família de construções (Hilpert, 2021 e Diessel, 2023). 
Por sua vez, como o esquema vai que é muito produtivo no PB (Ely; Cezario, 2023; Andrade, 
2022) – tanto em contextos escritos, quanto falados – optamos por utilizar a rede social X como 
o corpus de coleta, pois, além da possibilidade de utilizar métodos de busca avançada dispostos 
na própria plataforma, o X possui uma pluralidade de assuntos e tipos de contas, mostrando 
diversos contextos comunicativos diferentes. Tendo isso em vista, nesta pesquisa temos como 
objetivos: 1) explicar os contextos discursivos-pragmáticos que contemplam [[vai que] (S) V] 
e [vai que V]; 2) observar quais os verbos que aparecem no slot V de ambas as construções e 
3) analisar o papel das construções no discurso e o porquê de diferenciá-las. Os resultados 
apontam para: 1) As construções [[vai que] (S) V] e [vai que V] são muito produtivas no PB, a 
primeira construção costuma não fazer o preenchimento do sujeito explicitamente e apresenta 
variação tanto nas desinências de modo, como nas de tempo verbal, enquanto a segunda 
construção não costuma marcar sujeito, nem registra muita variação no tempo e modo verbais 
(3 casos); 2) Os itens mais produtivos no preenchimento do slot V em [[vai que] (S) V] foram: 
ganhar, morrer e gostar; já para [vai que V], dar, colar e rolar e 3) Foi observado que vai que 
costuma desempenhar um papel de conector e modalizador epistêmico de possibilidade, quando 
formado por [[vai que] (S) V], já [vai que V] aproxima-se de construções mais idiomáticas, 
sendo menos esquemático e mais composicional.  
 
Palavras-chave: construções condicionais; construção vai que; Gramática de Construções 
Baseada no Uso. 
 
 
 

ABORDAGEM DIACRÔNICA DE PROCESSOS DE CONSTRUÇÃO DE TEXTOS: 
FUNDAMENTOS TEÓRICOS E EMPÍRICOS 

 
Eduardo PENHAVEL – Universidade Estadual Paulista 

 
No âmbito do Projeto para a História do Português Brasileiro (PHPB) e, mais especificamente, 
na esfera do Projeto de História do Português Paulista (PHPP), vem sendo desenvolvido um 
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quadro teórico-metodológico novo, situado na interface entre a Linguística de Texto e a 
Linguística Histórica, especializado no estudo diacrônico de processos de construção de textos. 
O objetivo desta comunicação é apresentar os principais fundamentos sistematizados na versão 
mais recente dessa abordagem e ilustrar a aplicabilidade do modelo, mediante breve análise da 
diacronia do processo de organização tópica, considerando o desenvolvimento do processo em 
cartas de redator e editoriais jornalísticos paulistas. A esse respeito, o trabalho mostra que a 
abordagem se funda em pressupostos da Perspectiva Textual-Interativa e, de modo 
complementar, em conceitos do paradigma das Tradições Discursivas, estabelecendo como 
princípios basilares: o entendimento de que, no domínio dos processos textuais, a noção de 
diacronia não se aplica às propriedades definicionais dos processos, mas aos seus padrões de 
implementação na construção de textos; a compreensão de que a diacronia dos processos deve 
ser investigada como parte da história dos gêneros textuais. Como ilustração da abordagem, 
mediante material coletado no contexto do PHPB/PHPP e com base na ideia de que cartas de 
redator teriam feito parte das raízes do atual editorial jornalístico, o trabalho compara alguns 
elementos da organização tópica de cartas de redator de jornais paulistas oitocentistas com 
dados sobre o percurso diacrônico, do século XIX ao XXI, da organização tópica de editoriais 
jornalísticos paulistas. A partir desse cotejo, são levantadas hipóteses sobre como cartas de 
redator poderiam ter influenciado a constituição do editorial jornalístico, no que diz respeito à 
organização tópica. Espera-se, assim, que a presente comunicação contribua não só para a 
descrição da história do português paulista e brasileiro, mas também para a reflexão sobre a 
pertinência e a viabilidade da abordagem em questão. 
 
Palavras-chave: processos de construção textual; diacronia do texto; organização tópica.  
 
 
 

INTERSUBJECTIFICATION AND SOCIAL NORMS:  
THE CASE OF BRAZILIAN PORTUGUESE “SEE IF” CONSTRUCTIONS 

 
Diogo PINHEIRO – Universidade Federal do Rio de Janeiro 

 
Different typologies – and, correspondingly, different diachronic paths – have been suggested 
to account for the function and historical development of intersubjective constructions (broadly 
defined here as extrapropositional pragmatic markers; see for instance Tantucci 2021). In this 
talk, I will argue that one relevant parameter to analyze these constructions is their function 
with respect to social norms. In particular, I will show that, while some intersubjective 
constructions implicitly evoke social norms (which are assumed to be part of the interlocutor’s 
common ground), others are employed to explicitly reinforce a particular norm. I will refer to 
these two types of pragmatic markers as normative and metanormative constructions, 
respectively. Non-intersubjective (i.e., non-procedural) constructions, on the other hand, do not 
inherently make reference to social norms, and will therefore be referred to as non-normative. 
Based on this three-way distinction, I put forward a particular hypothesis regarding the 
diachronic development of intersubjective constructions. This hypothesis states that (i) 
normative constructions arise out of non-normative constructions and (ii) metanormative 
constructions arise out of either non-normative or normative constructions. In other words, I 
posit the following unidirectional path of diachronic change: non-normative > normative > 
metanormative. Evidence for this path will be drawn from a number of studies. In particular, I 
will present in some detail my own account of the emergence of Brazilian Portuguese “vê se” 
‘see if’ constructions. This study involved a qualitative analysis of 426 “see if” strings from the 
historical section of the Portuguese Corpus (Davies, 2006-) and a quantitative analysis of 319 
“see if” strings from the Dialogical Portuguese Corpus, which was built for this particular 
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research. The results showed that (i) a regular completive construction started being used in the 
16th century to perform two innovative functions, namely polite request and rhetoric command; 
and (ii) those uses eventually gave rise, in the 20th century, to two novel idiomatic 
constructions: the Preemptive Reprimmand Construction and the Corroboration-seeking 
Construction (named after their communicative function). More importantly, the two novel 
constructions have a metanormative meaning, in that both are used to reinforce a particular 
social norm. Further evidence for this diachronic path will be drawn from studies on the 
development of Italian politeness markers (Fedriani 2019), French “allors” (Degand  and Fagart 
2011), and the English “You don’t want X” construction (Tantucci 2021). It will be shown that, 
in all these cases, (i) a new construction has emerged in which a given social norm is put 
“onstage” (Langacker 1987), and (ii) the historical source of this novel construction is either a 
non-normative or a normative construction. It will be argued that looking at intersubjective 
constructions through the lens of their relation to social norms offers two interrelated gains: on 
the one hand, it sheds new light into their communicative functions; on the other hand, it allows 
for cross-disciplinary connections between the study of pragmatic markers and independent 
evidence of human inclination to normativity (Roughley and Bayertz 2019) and accountability 
(Enfield and Sidnell 2022). 
 
Keywords: intersubjectifive constructions; social norms; diachronic change; “vê se/see if” 
 
 
 

NA VERDADE, UMA ANÁLISE CENTRADA NO USO 
 

Deise C. de MORAES PINTO – Universidade Federal do Rio de Janeiro 
 

O objetivo desta apresentação é mostrar os resultados de uma análise interpretativa de usos 
diacrônicos de na verdade, observando seus diversos pareamentos construcionais de forma-
sentido. Esta pesquisa está ancorada no arcabouço teórico da Linguística Funcional Centrada 
no Uso (Goldberg, 1995; 2006; Bybee, 2010; dentre outros). Nessa visão, pressupõe-se que a 
unidade linguística mínima é a construção - pareamento entre forma e sentido/função – e que a 
língua se organiza como uma rede multidimensional desses pareamentos. Tal rede se (re)faz no 
discurso, a partir das necessidades comunicativas dos usuários e sob atuação de processos 
cognitivos de domínio geral, como categorização, analogia e chunking. Na busca por atender a 
novas necessidades comunicativas, podem ocorrer alterações formais ou alterações funcionais 
(mudanças construcionais, segundo Traugott & Trousdale, 2013), e essas, quando atingem 
simultaneamente aspectos da forma e da função, formam novos pareamentos (os autores 
denominam esse processo de construcionalização). Para este trabalho, foram coletadas e 
analisadas ocorrências de na verdade do século XIV ao XXI: dados das Abas Gênero Histórico 
e NoW, do Corpus do Português, e postagens da rede social X. Observamos (i) as funções da 
locução de acordo com seu escopo e contexto de uso, (ii) as inferências discursivo-pragmáticas 
de na verdade modalizador, e (iii) as nuances de forma e de sentido que refletem os possíveis 
micropassos de mudança que levaram ao uso modalizador com função discursivo-pragmática 
de retificação. Com base em estudos anteriores com locuções como com certeza (Gonçalves; 
Moraes Pinto, 2022), além da hipótese de Traugott (2022) sobre adverbiais locucionais que se 
tornam estruturadores do discurso, inicialmente postulamos que encontraríamos usos mais 
composicionais de na verdade e outros com funções mais pragmáticas. Apuramos que na 
verdade apresentava, pelo menos, 5 padrões construcionais, alguns mais composicionais (com 
funções de complemento nominal ou verbal, adjunto ou predicativo, por ex.), outros menos/não 
composicionais (como modalizador epistêmico), com expansão desses usos a partir de diversas 
inferências discursivo-pragmáticas, que vão da retificação à ratificação. Esses achados 
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corroboram o estudo de Traugott (2022) de que tais construções, na sincronia atual, atuam como 
elementos estruturadores do discurso após uma trajetória de pragmaticalização que parte de 
usos mais lexicais e circunstanciais. 
 
Palavras-chave: Linguística Funcional Centrada no Uso; construção; na verdade; adverbial; 
pragmaticalização. 
 
 
 
A TRAJETÓRIA DA MARCAÇÃO DIFERENCIAL DE OBJETO NO PORTUGUÊS 

 
Aline Jéssica PIRES – Universidade Estadual de Campinas 

 
A marcação diferencial de objeto (MDO) refere-se aos casos de objetos diretos marcados 
morfologicamente. Em diferentes línguas, são marcados objetos [+animados]. No português, 
embora rara, a MDO ocorre com a preposição a, como em “Os fiéis seguem a Deus”, em contraste 
com “Os fiéis seguem os dogmas”. Estudos sobre o português europeu (PE) apontam o aumento 
da MDO nos séculos XVI e XVII, seguido de uma queda acentuada (Gibrail, 2003). No caso do 
português brasileiro (PB), Cyrino e Irimia (2023) defendem que a MDO decorre do licenciamento 
adicional do objeto [+pessoa]. Diferentemente do PE, no PB a MDO é atestada em coordenadas, 
como “Eu vi (a)o menino e *(a)o professor também”, e em comparativas, como “Rita ama Pedro 
como a um pai”. Embora o traço [+animado] seja um requisito tanto no PE quanto no PB 
contemporâneo, há registros históricos de inanimados marcados, como em “[O Monteiro Mor] 
ocupou aos campos da Vila de Alconchel” (PE, s. XVII) e “que todos plantem cada ano a 
quinhentas covas de mandioca” (PB, s. XVII). Este trabalho investiga o desenvolvimento da 
MDO no português, com foco nas raízes históricas dos sistemas atuais. Foram analisados dados 
do PE (s. XIII a XIX) e do PB (s. XVII a XIX) extraídos de corpora compostos por textos de 
diferentes gêneros. Os resultados indicam que a MDO tem um sistema mais produtivo no PB do 
que no PE, considerando sua maior frequência entre os séculos XVII a XIX. Os contextos de 
marcação observados no PB atual são atestados desde o português arcaico, o que sugere que o PE 
passou por restrições ao longo de sua trajetória. Tais resultados se relacionam às hipóteses sobre 
emergência do PB. Segundo Galves (2007), o PB teria se originado do português clássico (XIV-
XVI). Já a hipótese da ancianidade defende que o PB preserva características do PE do século 
XV, refletindo fenômenos que estavam em variação no momento da chegada da língua ao Brasil 
(Moraes de Castilho, 2001; Ribeiro, 2001). Com base nisso, este trabalho argumenta que, em 
estágios anteriores, a marcação de inanimados se explica pelas características do objeto, como 
sua proeminência. Além disso, a produtividade da MDO no PB é entendida como uma 
preservação de características do sistema europeu que deu origem ao PB. 
 
Palavras-chave: marcação diferencial de objeto; preposição A; sintaxe; linguística histórica. 
 
 
 

A FAMÍLIA DAS CONDICIONAIS CONCESSIVAS “MESMO SE” 
 

Graziela Jacques PRESTES – Universidade Federal do Rio Grande do Sul 
 
O objeto do presente estudo de doutoramento são as microconstruções Condicionais 
Concessivas (CCs) instanciadas pela construção esquemática procedural [(Xpf) mesmo 
se]conect, configurando-se mesmo se o membro prototípico, como, por exemplo, em “as ondas 
de calor serão a regra no futuro, mesmo se houver uma rápida transição para as energias 
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renováveis”. Trata-se de uma construção complexa, parcialmente esquemática, composta pelo 
chunk mesmo se e pelo slot (Xpf), preenchido por partícula focalizadora (pf), formando as 
seguintes microconstruções: ou mesmo se, e mesmo se, nem mesmo se, até mesmo se, ou até 
mesmo se, e até mesmo se, mas mesmo se, só mesmo se e e nem mesmo se. Teve-se como 
objetivo comprovar a hipótese central de que, na constructicon do português do Brasil, existe 
uma rede conectora condicional concessiva cujo membro prototípico mesmo se pode cooptar 
um elemento à sua esquerda. Como esse preenchimento do slot em (Xpf) configura 
propriedades construcionais especialmente discursivo-funcionais, embasou-se este estudo na 
abordagem dos Modelos Baseados nos Uso (Traugott e Trousdale, 2021, entre outros), sob a 
vertente da Linguística Funcional Centrada no Uso (Rosário e Oliveira 2021; Furtado da Cunha 
e Bispo, 2013; entre outros), na tipologia sobre as Condicionais Concessivas (König, 1986; 
Haspelmath e König, 1998; Leuschner, 2020) e nos postulados sobre os Marcadores de 
Estruturação do Discurso (Traugott, 2022). Para o cumprimento dessa investigação, utilizou-se 
corpus compilado da plataforma Corpus do Português – NOW. Os dados permitiram verificar 
a multifuncionalidade das condicionais concessivas instanciadas por [(Xpf) mesmo se]conect, 
que pode esquematizar não somente os membros do tipo Condicional Concessiva Escalar 
(CCE) e Condicional Concessiva Alternativa (CCA) em relação de parataxe, mas também 
membros do tipo CCA/CCE, CCE/CCA e CCA/CCA, em relação entre, pelo menos, um 
segmento discursivo D1 e um D2. Quando o slot está vazio, a microconstrução mesmo se 
comporta-se como Conector, nos termos de Traugott (2022). Contudo, quando o slot (Xpf) está 
preenchido, as microconstruções comportam-se como MEDs, isto é, são altamente contextuais 
(Traugott, 2022) e diretamente associadas aos elos da potencialidade e da contrafactualidade 
dos tempos verbais do Futuro e do Pretérito Imperfeito do Subjuntivo. Os resultados da presente 
pesquisa corroboram Lima-Hernandez (2021): o Modo Subjuntivo encontra-se em pleno uso 
na língua portuguesa do Brasil; e o subesquema [(Xpf) mesmo se]conect é mais um exemplo 
dessa secular existência. 
 
Palavras-chave: marcador de estruturação do discurso; condicional concessiva; conector; 
potencialidade; contrafactualidade. 
 
 
 
O SUBESQUEMA CONSTRUCIONAL [[DET N] É O SEGUINTE] NO PORTUGUÊS 

BRASILEIRO: UMA ANÁLISE A PARTIR DA COMPOSICIONALIDADE E DA 
PRODUTIVIDADE  

 
Jordan Faria de REZENDE – Universidade Estadual Paulista 

 
Para além das estruturas convencionais, a língua apresenta diversas construções não canônicas 
que são utilizadas para a organização do discurso no português brasileiro. Diversas análises, 
por exemplo, já evidenciaram as funcionalidades específicas dos itens "aí" e "né", que modulam 
e estruturam a interação. Nesse panorama, e reconhecendo o papel dessas formas na linguagem 
em funcionamento, verificou-se um aumento considerável (apesar de ainda insuficiente) no 
número de pesquisas sobre construções fixas e semifixas—caracterizadas pela pouca ou 
nenhuma mobilidade de constituintes—que exercem variados papéis na organização textual 
(Keizer, 2016) da interação. Nesta pesquisa, buscamos investigar a complexidade de 
construções com verbo de cópula no português brasileiro, pensando nas relações existentes 
entre elas e a organização do discurso. O universo de investigação desta pesquisa é composto 
por dados do Corpus do Português (Davies e Ferreira, 2016). As ocorrências coletadas foram 
codificadas e analisadas mediante os parâmetros de análise construcional (Traugott e Trousdale, 
2013). A seguir, apresentamos um exemplo de uma ocorrência instanciada pelo subesquema 
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[Det N é o seguinte]: 
(1) Enfim, hoje cedo embalei ela e vou realizar a abertura da garantia, vamos descobrir se 

o problema está nela ou em algum outro componente. Já exclui o Furmark. Grato pela 
atenção. Então pessoal, estou acordado até agora procurando saber o "culpado" pelo 
reinício constante do pc ao executar jogos. Já fiz todos os testes possíveis através de 
apps famosos como o Furmark e o AIDA64. O problema é o seguinte... a máquina 
simplesmente reinicia e perde sinal de vídeo, aí tenho que desligar pelo botão e só assim 
ligar novamente. Nos testes feitos, todos relataram temperaturas normais tanto do cpu e 
mobo quanto da gpu, cerca de 50°a 58° graus. (21:Clubedohardware:N:Br) 

Verificamos, até o momento, que se trata de uma estrutura linguística produtiva no português 
brasileiro e aparentemente independente, muito semelhante à de um marcador discursivo, cuja 
função é de natureza propulsiva, ou seja, serve para introduzir uma informação importante no 
contexto de uso. Além disso, observamos que o subesquema construcional pode instanciar 
construções com diferentes nomes no português brasileiro (como negócio, coisa, fato, ponto, 
negócio etc.), as quais nos ajudarão no entendimento de possíveis razões de essas construções 
estarem passando por um processo de mudança. 
 
Palavras-chave: análise construcional; subesquema [Det N é o seguinte]; português brasileiro. 
 
 
 

THE INFLUENCE OF YOUTUBE CHANNELS ON BRAZILIAN LEARNERS’ 
ATTITUDES TOWARD ENGLISH AND THE NATIVE SPEAKER IDEAL 

 
Luan da Silva SANTOS – Universidade Federal da Paraíba  

Rubens Marques de LUCENA – Universidade Federal da Paraíba 
 
This study examines how YouTube channels dedicated to English learning contribute to the 
idealization of the so-called “native speaker,” described by Rajagopalan (2001) as the 
“Apotheosis of the Native,” and how this discourse influences Brazilian learners’ self-
perception of their English accent. While YouTube has expanded access to language learning, 
it also spreads stereotypes that reinforce the belief that native-like pronunciation is the only 
legitimate model. This often leads Brazilian students to devalue their own speech, associating 
their accent with lack of competence and social inferiority. The aim of this study is to 
investigate how exposure to English learning content on YouTube affects Brazilian students’ 
self-perception regarding their English proficiency and contributes to the construction of the 
idealized native speaker. The theoretical foundation is based on studies of language attitudes 
(Fernández, 2009; Garrett, 2010), identity and the myth of the native speaker (Rajagopalan, 
2001; Montenegro & Oliveira, 2011), and English as a lingua franca (Siqueira, 2018; Leite et 
al., 2020). These works highlight how linguistic ideologies shape learners’ expectations, 
motivation, self-confidence, and communicative behavior. Methodologically, this qualitative, 
bibliographic, and explanatory study analyzes four videos from three YouTube channels (Small 
Advantages, EngVid, and Eduardo Borges), selected for their pedagogical focus. The analysis 
examines how these influencers frame Brazilian English, frequently pointing out pronunciation 
“errors,” contrasting it with native norms, and offering tools to “eliminate” the local accent. 
Results show that such content reinforces the myth of the native speaker and the idea that 
communicative success depends on erasing traces of the mother tongue. Despite full 
comprehensibility, the Brazilian accent is repeatedly treated as a problem, contributing to 
learners’ negative self-perceptions and the belief that only “perfect” English guarantees social 
legitimacy. In conclusion, YouTube plays a dual role: it democratizes access to English learning 
but also reproduces harmful ideologies about identity and language. Approaching English as a 
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global lingua franca and recognizing the Brazilian accent as part of linguistic diversity is 
essential for fostering self-confidence and effective communication. 
 
Keywords: native speaker; YouTube channels; English learning; Brazilian accent. 
 
 
 
A CONSTRUÇÃO [[X]IMPESSOAL + [V]ELOCUÇÃO + [que]]MD SEQUENCIADOR EM TEXTOS 

ACADÊMICOS: ANÁLISE DIACRÔNICA 
 

Katia Roseane Cortez dos SANTOS – Universidade Estadual de Maringá 
 
Esta pesquisa tem como objetivo investigar as mudanças ocorridas na construção [[X]impessoal + 
[V]elocução + [que]]MD sequenciador e nas as microconstruções instanciadas por ela, do tipo [vale ressaltar 
que], [há que se ressaltar que] e [é importante ressaltar que], à luz dos Modelos Baseados no Uso 
(MBU), da Gramática de Construções (GC) e da Gramática Textual-interativa (GTI). Parte-se dos 
Modelos Baseados no Uso porque se defende que todo e qualquer fenômeno linguístico deve ser 
analisado à luz do uso real que as pessoas fazem da língua, considerando seus mais diversos 
propósitos comunicativos, bem como as restrições de ordem cognitiva que atuam sobre a 
linguagem. A utilização da Gramática de Construções, por sua vez, é de grande relevância porque 
permite conceber o objeto de estudo desta pesquisa como construções que atuam como marcadores 
discursivos, e não como simples sequência de itens linguísticos ordenados em um arranjo sintático 
típico de subordinação sentencial. Por fim, a Gramática Textual-interativa auxilia na delimitação 
das funções exercidas pelas construções investigadas. A metodologia do trabalho é de cunho 
quantitativo e qualitativo, e os dados foram coletados em dois corpora constituídos por textos 
acadêmicos representantes de duas sincronias do português brasileiro: século XX e século XXI. A 
análise diacrônica permitiu a observação de mudanças relacionadas ao polo do sentido da 
construção, como a substituição da semântica de visão no verbo de elocução (“notar(-se)”) pela 
semântica de realce (“ressaltar” e “destacar”), e mudanças relacionadas ao polo da forma, como o 
aumento da fixação da estrutura interna das construções, devido à diminuição da frequência de 
material interveniente. Por fim, constatou-se uma reconfiguração na rede do esquema [[X]impessoal + 
[V]elocução + [que]]MD sequenciador, com aumento de produtividade dos subesquemas [[[V] + 
[Vinf]]impessoal + [que]] e [[([Vestativo]) + [ADJ]] + [Vinf] + [que]] e possível obsolescência do 
subesquema [[([V]) + [CONECT]] + [Vinf]]impessoal + [que]]. 
 

Palavras-chave: mudança linguística; rede construcional; marcador discursivo sequenciador. 
 
 
 

ON THE GRAMMATICALIZATION OF THE VERB VIR IN PORTUGUESE: 
ASPECT AND MODALITY 

 

Silvio Domingues dos SANTOS – Universidade Estadual Paulista 
 
The purpose of this study is to analyze and describe the periphrastic constructions formed with 
the verb vir in Portuguese, which has been undergoing grammaticalization as an auxiliary. This 
verb has been employed to express aspectual values and, in certain contexts, also reveals traces 
of modality, indicating an expansion of its semantic and grammatical functions — as predicted 
by Heine (1993) in his studies on tense, aspect, and modality (TAM) categories. Our objective 
is to investigate the behavior of constructions with the verb vir and its degree of 
grammaticalization, based on the properties outlined by Olbertz (2016), as well as the 
distributional conditions of auxiliaryhood proposed by Ilari and Basso (2014). The theoretical 
foundation of this research aligns with Heine’s (1993) observations, which state that the 
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development of TAM markers from full verbs is a relatively common and gradual phenomenon 
in natural languages. This implies that linguistic change does not occur abruptly, but rather 
through a continuous process in which lexical items gradually lose their lexical properties and 
acquire more grammatical features, as also discussed by Kuryłowicz (1965), Hopper and 
Traugott (1991), Heine (1993), and Bybee (2003). Constructions involving motion verbs used 
to express perfective and imperfective aspect have been observed by Bybee et al. (1994) as a 
recurrent phenomenon in many unrelated languages. These authors identified evolutionary 
paths taken by morphemes, which affect their semantic properties and give rise to new 
meanings. In Brazilian Portuguese, Travaglia (2016) showed that periphrastic constructions 
with the verb vir are also influenced by tense inflections and adverbial elements in TAM 
expressions. Finally, we argue that cognitive processes also play a fundamental role in the 
semantic change of this lexical item. Levinson (1983) proposes that the abstraction of discourse 
deixis in motion verbs is related to how language use distances itself from more concrete and 
physical contexts (time, space, body) in order to construct more general, metaphorical, or 
discourse-based meanings. This phenomenon is linked to the cognitive mapping of spatial 
metaphors onto temporal domains, as discussed by Lakoff (1980) and Fleischman (1982). 
 

Keywords: grammaticalization; aspect, modality, vir, deixis, metaphor. 
 
 
 

NEM QUE ELE SAIBA O ENDEREÇO DO ET DE VARGINHA: PADRÕES 
CONSTRUCIONAIS DAS ORAÇÕES INSUBORDINADAS CONDICIONAIS-

CONCESSIVAS INSTANCIADAS POR NEM QUE NO PORTUGUÊS BRASILEIRO 
 

Amanda de Lira SANTOS – Universidade Federal de São Carlos 
Flávia Bezerra de Menezes HIRATA-VALE – Universidade Federal de São Carlos  

 
As orações condicionais-concessivas são descritas pela literatura como sendo responsáveis por 
licenciar uma prótase de valor extremo para uma sentença condicional relevante, tal qual ocorre 
nas orações condicionais, pela inclusão de uma circunstância desfavorável no conjunto de 
prótases relacionadas a uma apódose e pela factualidade da cláusula principal, tal qual ocorre 
nas orações concessivas (Haspelmath e König, 1998). Essa classificação, no entanto, engloba 
apenas os casos prototípicos que se encaixam no molde sintático tradicional em que há uma 
prótase subordinada a uma apódose nuclear, a partir do qual a relação sintático-semântica é 
estabelecida. No português brasileiro, assim como no espanhol e no francês (Gras, 2010; Elvira 
Garcia, 2016; Martínez Caro e Alba-Juez, 2021; Mossberg, 2009), é possível encontrar 
estruturas condicionais-concessivas sintaticamente independentes, à semelhança do que 
constitui, segundo Evans (2007), o fenômeno de insubordinação, isto é, construções que, apesar 
de possuírem a conjunção como uma marca formal de subordinação, não possuem vínculo 
sintático com uma oração nuclear. Dada a inexistência de trabalhos que tratem de construções 
insubordinadas de matiz condicional-concessivo no português brasileiro, bem como sua 
produtividade nesta língua e em outras línguas românicas, o presente trabalho objetiva 
descrever e analisar as construções instanciadas pela conjunção nem que, a fim de captar seus 
padrões formais e funcionais. Sustentados pelos pressupostos da Gramática de Construções 
(Goldberg, 1995; Traugott e Trousdale, 2013) e, metodologicamente, por meio da coleta de 
ocorrências extraídas nas linhas de concordância  do Corpus do Português (Subcorpus NOW), 
busca-se oferecer uma caracterização das propriedades das orações insubordinadas com nem 
que a partir da investigação de parâmetros como tempo e modo da construção; tipo de verbo 
atraído e suas funções pragmáticas, além de verificar a manutenção dos parâmetros de 
condicionalidade propostos por Dancygier (1998), visto que essas construções estão inseridas, 
conforme Haspelmath e König (1998), no subtipo condicional. Os resultados parciais dessa 
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pesquisa, em fase de desenvolvimento, evidenciam que as construções prefaciadas por nem que 
apresentam padrões construcionais regulares, como a predominância de uso do modo 
subjuntivo, aliado à alta frequência de verbos nos tempos do presente  e pretérito imperfeito 
desse modo,  de verbos de estado, sobretudo ligados à modalização deôntica de obrigação e de 
estruturas em funções de réplica, avaliação, argumentação e ironia, além de um distanciamento 
dos significados-base condicional e concessivo. (Bolsista FAPESP 2024/08219-6). 
 
Palavras-chave: insubordinação; condicionais-concessivas; gramática de construções. 
 
 
 

TEMPO NOMINAL NA GRAMÁTICA DISCURSIVO-FUNCIONAL 
 

Monielly SERAFIM – Universidade Estadual Paulista 
 

Este trabalho tem por objetivo oferecer uma análise dos marcadores de tempo nominal com 
base nos pressupostos teóricos da Gramática Discursivo-Funcional (GDF – Hengelveld; 
Mackenzie, 2008). De modo genérico, os marcadores de tempo nominal podem ser de dois 
tipos: independentes, quando seu escopo semântico é uma unidade nominal que compõe a 
predicação, ou proposicionais, quando o seu escopo semântico é a predicação como um todo, 
ainda que esteja ligado a um nome (Nordlinger; Sadler, 2004). Estão no escopo deste trabalho 
apenas os primeiros. São objetivos específicos deste trabalho: i) verificar quais são as distinções 
de tempo expressas nos nomes e se elas se combinam com outras categorias, como aspecto, 
modalidade e evidencialidade (TAME); e ii) determinar o escopo do tempo nominal 
independente, considerando os níveis e camadas da GDF. A uma amostra de 15 línguas 
indígenas faladas no Brasil foram aplicados quatro critérios: o primeiro determina se o 
marcador é um operador de tempo apenas, ou se também expressa outras distinções; o segundo 
identifica a categoria semântica do nome a que se liga o marcador, definindo o seu escopo de 
acordo com as categorias semânticas propostas pela GDF; terceiro verifica o tipo de item 
nominal que pode estar no escopo do tempo nominal, se um nome, um pronome ou um adjetivo; 
e o quarto analisa as possibilidades de coocorrência entre tempo nominal e verbal, ou entre 
diferentes tempos nominais. Foi possível perceber, na amostra, uma tendência à marcação 
apenas de tempo nominal, conforme já previsto em Nordlinger e Sadler (2004), mas também 
foi encontrado um conjunto de línguas em que morfemas cumulativos condensam duas ou mais 
categorias de TAME. Além disso, foi possível determinar as diferenças de escopo do tempo 
nominal, com base no arcabouço teórico da GDF: o tempo nominal se aplica sempre a uma 
camada mais interna à entidade denotada pelo SN, como um Episódio (ep) ou Estado de Coisas 
(e), o que significa que o seu núcleo é similar ao de uma nominalização. 
 
Palavras-chave: tempo nominal; Gramática Discursivo-Funcional; tipologia 
 
 
 

O TERMO QUE SE USA IMPORTA: UM ESTUDO SOBRE OS TERMOS 
DENOMINATIVOS DE POVOS INDÍGENAS E COMUNIDADES QUILOMBOLAS 

NA LEGISLAÇÃO BRASILEIRA AO LONGO DOS SÉCULOS 
 

Talita SERPA – Universidade Estadual Paulista / Faculdade de Tecnologia do Estado de São Paulo  
Beatriz CURTI-CONTESSOTO – Faculdade de Medicina de São José do Rio Preto  

 
Este trabalho investiga a evolução dos termos denominativos referentes a povos indígenas e 
comunidades quilombolas na legislação brasileira ao longo dos séculos, observando as 
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implicações conceituais, socioculturais e ideológicas presentes nesse processo. O objetivo 
central é analisar como essas unidades lexicais foram mobilizadas no discurso jurídico 
normativo e de que modo refletem ou tensionam as identidades históricas e políticas desses 
grupos. Busca-se, ainda, verificar a correspondência entre os termos encontrados nos textos 
legais e aqueles registrados em dicionários jurídicos, de modo a evidenciar potenciais lacunas 
ou descompassos terminológicos. O estudo fundamenta-se nos pressupostos da Terminologia 
(Cabré, 1999; Barros, 2004), da Terminologia Diacrônica (Curti-Contessoto, 2022; Dury, 2022; 
Zanola, 2021), da Jurilinguística (Gémar, 1979, 2011; Barraud, 2016; Maciel, 2001; Monzó-
Nebot; Moreno-Rivero, 2020), da Terminologia Jurídica (Ponce, 2015), assim como nos 
Estudos de Corpora (Baker, 1999; Egbert et al., 2020; Serpa, 2017). Do ponto de vista 
metodológico, em suma, foram compilados dois corpora monolíngues em português brasileiro: 
o Corpus de Legislações Indígenas (CLI), composto por 41 textos promulgados entre 1570 e 
2022, e o Corpus de Legislações Quilombolas (CLQ), que reúne 208 textos desde o século XVI 
até a atualidade. Ambos foram processados no software Sketch Engine (Kilgarriff et al., 2014) 
para extração de termos e contextos, empregando as ferramentas Keywords e análise de 
contextos ricos em conhecimento (Barrière, 2004). Além disso, constituiu-se o DICJURCorpus, 
formado por quatro dicionários jurídicos, utilizado para cotejar as definições lexicográficas com 
as formulações normativas. Os resultados indicam que a terminologia jurídica analisada não 
apenas documenta variações semânticas e lexicais, mas também revela processos de 
silenciamento e resistência. No caso quilombola, identificam-se picos de ocorrência de termos 
relacionados a conjunturas históricas específicas, como a legislação ultramarina de 1741 (em 
um viés de dominação), bem como avanços recentes, como o Decreto nº 11.786/2023, por 
exemplo, em que os termos empregados caminham em direção à igualdade civilizacional. 
Quanto aos povos indígenas, os dados mostram oscilações terminológicas que refletem visões 
ora discriminatórias (até meados do século XX, aproximadamente), ora de reconhecimento 
identitário (sobretudo, a partir dos anos 2000). Espera-se, com este estudo, contribuir para a 
compreensão crítica do papel do discurso legal na configuração das identidades minoritárias no 
Brasil, especialmente com relação à relevância da escolha terminológica para expressá-las 
linguisticamente em nossa legislação. 
 
Palavras-chave: minorias; legislação; terminologia; interdisciplinaridade. 
 
 
 
A FERIDA ABERTA DA FORMAÇÃO DOCENTE DE LÍNGUAS NO BRASIL: UMA 

ANÁLISE CRÍTICA SOB A PERSPECTIVA DECOLONIAL 
 

Luã Armando de Oliveira SILVA – Universidade Federal de Mato Grosso do Sul 
 

A formação docente de línguas no Brasil é marcada por tensões históricas e contradições 
estruturais que revelam os limites de um sistema educacional ainda fortemente alicerçado em 
bases eurocentradas. Apesar de o país ser caracterizado por uma diversidade cultural e 
linguística singular, as políticas públicas e os currículos de formação de professores continuam 
privilegiando determinadas línguas e epistemologias, sobretudo o inglês, vinculado aos Estados 
Unidos e ao Reino Unido. Esse privilégio não apenas reforça a hegemonia das línguas coloniais, 
mas também desvaloriza outras formas de conhecimento, silencia vozes subalternizadas e reduz 
a potência de um espaço educativo pluriversal. O presente trabalho tem como objetivo propor 
uma opção outra em relação à formação de professores de línguas, examinando criticamente 
esse processo à luz da perspectiva decolonial. Fundamenta-se, para tanto, em referenciais como 
a colonialidade do saber, de Aníbal Quijano (2000), os conceitos de sociedade abigarrada e 
ch’ixi de René Zavaleta e Silvia Rivera Cusicanqui (2021), a pedagogia decolonial 
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desenvolvida por Catherine Walsh (2021) e a literatura decolonial formulada por Edgar Nolasco 
(2024). A metodologia adotada é qualitativo-exploratória e de cunho bibliográfico, com ênfase 
em documentos oficiais e produções críticas que problematizam os limites e as possibilidades 
da formação docente. Parte-se da análise das Diretrizes Curriculares Nacionais para a oferta da 
Educação Plurilíngue (2020), documento que, embora reconheça a importância de preparar 
docentes para atuar em contextos diversos, não estabelece mecanismos concretos de formação, 
tampouco questiona a centralidade das línguas coloniais no currículo. Diante disso, argumenta-
se que a formação docente de línguas no Brasil ainda constitui uma “ferida aberta”, atravessada 
pela colonialidade, pela precarização das condições de trabalho e pela reprodução da hegemonia 
de determinadas epistemologias. Como resultados preliminares, este estudo aponta para a 
necessidade de reconhecer horizontes de transformação por meio de pedagogias e práticas 
decoloniais que valorizem epistemologias outras, tanto no ensino da língua inglesa quanto na 
valorização de outras línguas e culturas marginalizadas. Destaca-se, ainda, o papel da literatura 
decolonial como espaço de ressignificação de identidades, narrativas e imaginários, uma vez 
que abre possibilidades de diálogo entre saberes plurais e experiências historicamente 
silenciadas. Ao articular crítica e proposição, defende-se que a formação docente de línguas 
deve ultrapassar a lógica da reprodução colonial e constituir-se como um campo de resistência 
e libertação, capaz de responder às demandas de uma sociedade efetivamente plural, 
heterogênea e abigarrada como a brasileira.  
 

Palavras-chave: formação docente; decolonialidade; Brasil; línguas.  
 
 
 

CLÍTICOS EM KATUKINA-KANAMARI: O QUE SABEMOS ATÉ AGORA? 
 

Zoraide dos Anjos Gonçalves da SILVA – Universidade Federal de Roraima/Instituto Insikiran 
 
Este trabalho tem por objetivo apresentar uma série de elementos indicadores das noções de 
tempo, aspecto e modalidade na língua Katukina-Kanamari (KatKan) doravante clíticos. A 
língua é falada por cerca de 3.300 indígenas das etnias Katukina do Biá (900 pessoas) e 
Kanamari (2.400 pessoas), localizadas no sudoeste do Amazonas. A família linguística 
Katukina está no grupo classificado por Rodrigues (2013) como o das pequenas famílias 
linguísticas, constituída por, no máximo, duas (?) línguas, em perigo iminente de extinção. Para 
definir o termo clítico tomamos como referência as considerações apresentadas por Bickel & 
Nichols (2007). De acordo com os autores, o termo clítico é utilizado em dois sentidos: (1) 
como palavras de fronteiras fonológicas. Como exemplo, os linguistas citam as preposições em 
russo que são unidades sintáticas, mas que, fonologicamente, dependem de seus objetos; (2) 
como formativos não-restritos categoricamente, ou seja, formativos que não apresentam 
restrição quanto à categoria sintática da palavra a qual se associam. Utilizaremos o termo clítico 
de acordo com o segundo sentido apresentado por Bickel & Nichols e assumiremos que os 
clíticos são elementos gramaticalmente dependentes, cujo caráter é não-restrito em relação à 
seleção de seus hospedeiros. Convém apresentar aspectos gerais da morfologia para a melhor 
compreensão dos clíticos. Há quatro classes lexicais: nomes (N), verbos (V), posposições (P) e 
advérbios (A). As três primeiras são flexionáveis, enquanto a última é não flexionável. A classe 
dos nomes denota entidades e subdivide-se em dois grupos maiores determinados a partir da 
habilidade de seleção do paradigma de prefixos pessoais, a saber: alienáveis (selecionam) e 
inalienáveis (nomes selecionam). Ressaltamos que além da morfologia específica de cada 
classe habilitada à flexão, N, V e P compartilham a seleção do paradigma de prefixos pessoa-
número e os sufixos dêiticos. A partir da função que exercem, dividimos os clíticos Katkan em 
dois grupos. O primeiro é constituído pelos elementos =wa, =tyi:n, =tya, =ka, =tyo, =yu e 
=dirin cuja função é indicar as noções de tempo-aspecto-modalidade (TAM). O segundo grupo 
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de clíticos é composto pelas formas na=, hi= e nin= que indicam caso (na=), coletivo (hi=) e a 
dependência verbal em construções auxiliares (nin=). O foco desse trabalho é apresentar os 
clíticos grupo de clíticos TAM, a função e distribuição de cada um deles na sentença.  
 

Palavras-chave: línguas indígenas; morfologia; clíticos. 
 
 
 

A MALDIÇÃO DO CONHECIMENTO COMO PROBLEMÁTICA DA PRÁTICA 
DOCENTE: DA INVISIBILIDADE À VISIBILIDADE 

 
Stefani SKODOWSKI – Universidade Tecnológica Federal do Paraná 

Anselmo LIMA – Universidade Tecnológica Federal do Paraná 
 
Este resumo deriva de uma dissertação de mestrado em desenvolvimento no Programa de Pós-
Graduação em Letras da UTFPR – Campus Pato Branco, e tem como objetivo analisar a 
maldição do conhecimento como problemática da prática docente, discutindo sua invisibilidade 
no cotidiano escolar e os processos de visibilização desencadeados pela Clínica da Atividade 
(CA). A maldição do conhecimento é um viés cognitivo definido por Camerer, Loewenstein e 
Weber (1989), que ocorre quando quem se comunica presume que os interlocutores 
compartilham um plano de fundo semelhante e possuem a mesma profundidade de 
conhecimento e entendimento. No contexto escolar, esse fenômeno impacta diretamente o 
ensino-aprendizagem, interferindo na prática docente e na relação com os estudantes. O debate 
é situado no campo da Linguística Aplicada, na interface entre linguagem, atividade de trabalho 
e formação docente. A investigação fundamenta-se na perspectiva dialógico-desenvolvimental, 
articulando a Psicologia Histórico-Cultural de Vigotski, a Filosofia da Linguagem de Bakhtin 
e a Clínica da Atividade. Metodologicamente, o estudo decorre de uma intervenção realizada 
em 2023 em uma escola estadual do sudoeste do Paraná, na qual a autoconfrontação cruzada 
foi adotada como método. Esse procedimento envolve dois profissionais que assistem, discutem 
e analisam gravações de suas próprias práticas, o que torna visíveis dimensões da atividade que 
escapam à percepção imediata (Clot; Faita, 2000; 2016). No contexto escolar, revelam-se 
aspectos “invisíveis” do fazer docente, estimulando sua identificação, enfrentamento e 
superação. Os resultados preliminares indicam que a maldição do conhecimento constitui um 
ponto cego na docência, manifestando-se em suposições recorrentes que estruturam a 
comunicação em sala de aula. Ao revisitar suas práticas mediadas pela linguagem, os 
professores perceberam como essas suposições operam de forma quase imperceptível, 
influenciando a atividade. A análise mostrou que, ao tornar visível essa problemática, instaura-
se um movimento dialógico que permite questionar automatismos, identificar dificuldades e 
construir coletivamente estratégias de superação. Esse processo transforma a relação com a 
linguagem, entendida como instrumento de mediação da atividade. Conclui-se, também, que a 
Clínica da Atividade constitui um dispositivo formativo potente para tornar perceptíveis 
aspectos invisíveis da prática pedagógica, favorecendo tomada de consciência e transformação 
da atividade. O estudo contribui para a ampliação do debate científico e prático sobre a maldição 
do conhecimento, ainda pouco explorada em língua portuguesa, e oferece subsídios para 
práticas colaborativas de formação docente no campo da Linguística Aplicada. 
 
Palavras-chave: clínica da atividade; autoconfrontação cruzada; prática docente; linguística 
aplicada. 
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DESCRIÇÃO PRELIMINAR DA ESTRUTURA ARGUMENTAL E ALINHAMENTO 
GRAMATICAL DA LÍNGUA PURUBORÁ (TUPI) 

 
Matheus Augusto Ribeiro SOARES – Universidade Federal do Pará 

Ana Vilacy Moreira GALUCIO – Museu Paraense Emílio Goeldi 
 

Os diferentes padrões de alinhamento gramatical são um tema amplamente discutido nos 
estudos comparativos de línguas indígenas da América do sul e entre as línguas da família Tupi 
(Campbell, 2012; Rodrigues & Cabral, 2012). Do mesmo modo, os estudos sobre estrutura 
argumental e alinhamento gramatical vêm sendo conduzidos conjuntamente em descrições de 
línguas indígenas (Storto, Franchetto & Lima, 2014).  Diante disso, o objetivo do presente 
trabalho é apresentar uma descrição preliminar da estrutura argumental e do alinhamento 
gramatical da língua Puruborá. A língua Puruborá é a língua tradicional do povo Puruborá, que 
habita tradicionalmente o sul do estado brasileiro de Rondônia, e pertence à família Tupi e ao 
subagrupamento Ramarama-Puruborá, juntamente com a língua Karo (Galucio & Gabas Júnior, 
2002; Galucio et al, 2015; Lobato & Galucio, 2023). A metodologia utilizada consistiu em 
levantamento, transcrição e análise de dados linguísticos primários documentados da língua 
Puruborá (Galucio, ALIM) e que se encontram armazenados no Acervo de Línguas Indígenas 
do Museu Emílio Goeldi (ALIM-MPEG). Para análise dos dados de Puruborá, o trabalho utiliza 
o aporte teórico de Hale & Keyser (2002) sobre estrutura argumental de verbos, Dixon (1994) 
sobre alinhamento gramatical, trabalhos de cunho tipológico e comparativo a respeito de 
alinhamento gramatical em línguas indígenas da América do Sul (Campbell, 2012; Birchall, 
2014) e descrições sobre essas temáticas em línguas indígenas da família Tupi (Rodrigues & 
Cabral, 2012; Storto, Franchetto & Lima, 2014), com foco especial na descrição da língua Karo 
(Gabas Jr., 1999). Os resultados do presente estudo apontam para uma distinção entre duas 
classes de verbos na língua Puruborá: verbos intransitivos e verbos transitivos. Os verbos 
intransitivos apresentam uma distinção interna entre verbos inergativos e verbos inacusativos. 
A distinção entre ambas as classes é tanto morfológica quanto semântica. Quanto ao 
alinhamento gramatical, Puruborá apresenta um comportamento onde a marcação do argumento 
S ocorre na forma [S s-V] com possibilidade de omissão de uma das marcas que fazem 
referência a pessoa, possibilitando também as configurações [S V] e [s-V]. 
 
Palavras-chave: línguas indígenas; tipologia; estrutura argumental; alinhamento gramatical. 

 
 
 
 

TIPOLOGIA PROSÓDICA DAS LÍNGUAS ROMÂNICAS: OS PADRÕES 
ENTOACIONAIS DE ENUNCIADOS DECLARATIVOS NEUTROS NA FALA 

SINTÉTICA BASEADA EM INTELIGÊNCIA ARTIFICIAL (IA) 
 

Juan Prete TOJEIRA-RAMOS – Universidade Estadual Paulista 
 
As variações melódicas da fala são associadas à variação acústica da frequência fundamental 
(F0) (Massini-Cagliari, 1992). A F0 é caracterizada por vibrações das pregas vocais capazes de 
produzir, na corrente de ar da fonação, uma forma de onda acústica periódica (Cagliari, 2012). 
Das distinções referentes aos valores da F0, resultam os padrões de direção da curva melódica, 
como o ascendente, o descendente, o nivelado e o ascendente-descendente (Abaurre, 1998). Em 
línguas entoacionais, como as românicas, os variados tipos de enunciados apresentam um 
conjunto de padrões melódicos previamente estabelecidos pelo sistema linguístico (Massini-
Cagliari; Cagliari, 2012; Massini-Cagliari, 2017). Este trabalho investiga os padrões 
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entoacionais de enunciados declarativos neutros em seis línguas românicas: português, 
espanhol, francês, italiano, romeno e catalão. O objetivo geral consiste em analisar os 
enunciados declarativos neutros nas referidas línguas, a fim de caracterizá-los e contribuir para 
a classificação tipológica da prosódia românica, enquanto os objetivos específicos incluem 
verificar a presença da descendência melódica final e do nível baixo da F0, características dessas 
sentenças na fala natural, e comparar tais traços fonéticos entre as línguas românicas. O estudo 
é fundamentado na tipologia prosódica (Jun, 2005, 2014, 2025) e em investigações entoacionais 
de cada língua, conforme Frota et al. (2015) para o português, Hualde e Prieto (2015) para o 
espanhol, Delais-Roussarie et al. (2015) para o francês, Fivela et al. (2015) para o italiano, Jitcă 
et al. (2015) para o romeno e Prieto et al. (2015) para o catalão, além das análises comparativas 
de Frota e Prieto (2015). A metodologia combina a inspeção auditiva e a análise acústica 
qualitativa com o software Praat (Boersma; Weenink, 2024) para a avaliação de arquivos de 
áudio gerados por um sistema de síntese de fala baseado em Inteligência Artificial (IA), o que 
possibilita a observação e a comparação dos contornos melódicos. A pesquisa evidencia uma 
tendência melódica convergente em todas as línguas, marcada pela redução da F0 no término 
das declarações neutras sintéticas. Trata-se de uma propriedade fonética também compartilhada 
entre as línguas românicas na produção da fala natural. Os resultados fornecem subsídios à 
pesquisa sobre a entoação da fala sintética (Tojeira-Ramos, 2024, 2025; Tojeira-Ramos; 
Massini-Cagliari, 2024) e à descrição fonética das variações melódicas nas línguas românicas, 
com uma relevância acústico-computacional para o âmbito da documentação prosódica. 
 
Palavras-chave: tipologia prosódica; entoação; síntese de fala; línguas românicas. 
 
 
 

A INTERFACE ENTRE SINTAXE E PROSÓDIA NA CODIFICAÇÃO 
LINGUÍSTICA DA SUBORDINAÇÃO PREDICATIVA NA GRAMÁTICA DO 

PORTUGUÊS LUSÓFONO: LINEARIZAÇÃO DE CONSTITUINTES E 
FORMAÇÃO DE CONTORNOS ENTOACIONAIS 

 
Juan Prete TOJEIRA-RAMOS – Universidade Estadual Paulista 

Lisângela Aparecida GUIRALDELLI – Universidade Estadual Paulista 
 

Este trabalho investiga a interface entre sintaxe e prosódia na codificação linguística das 
orações subordinadas predicativas em variedades lusófonas do português, com foco na 
ordenação linear de constituintes e na formação de contornos entoacionais. Diante da 
constatação de que tais construções recebem um tratamento secundário na tradição gramatical 
e nos estudos linguísticos (Rodrigues, 2001; Gonçalves, 2001; Ignácio, 2002), o objetivo é 
descrever como aspectos pragmático-semânticos, previstos pela abordagem discursivo-
funcional (Hengeveld; Mackenzie, 2008; Keizer, 2015), condicionam a posição dos 
constituintes sintáticos e a codificação fonológica. Busca-se demonstrar como a linearização 
das orações predicativas, concebidas como moldes identificacionais que envolvem duas 
entidades semanticamente equivalentes (Souza; Guiraldelli, 2016), reflete princípios 
funcionais, como o de Complexidade Crescente (Dik, 1981; 1989), e de que forma essas 
escolhas sintáticas influenciam a configuração prosódica do enunciado. O estudo é uma 
continuação das pesquisas prosódicas funcionalistas (Tojeira-Ramos; Pezatti, 2022; Tojeira-
Ramos, 2024) e contribui para o entendimento de como o português organiza a relação entre a 
estrutura sintática e a prosódia, além de favorecer uma discussão sobre a subordinação em 
perspectiva tipológica. A descrição se baseia em amostras de um banco de dados desenvolvido 
pelo Centro de Linguística da Universidade de Lisboa em parceria com outras instituições 
internacionais e contempla ocorrências do português falado nas variedades brasileiras, 
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europeias, africanas e asiáticas. Nos casos em que a anteposição da subordinada predicativa não 
se encontra atestada no conjunto de dados, são realizadas leituras experimentais, posteriormente 
submetidas à análise acústica por meio do programa computacional Praat. Esse procedimento 
possibilita a verificação dos padrões de entoação associados a diferentes arranjos sintáticos. Os 
resultados evidenciam que a posição prototípica da subordinada predicativa é a posposta, o que 
confirma a preferência pela colocação de constituintes menos complexos em posição inicial e 
pela disposição dos elementos segundo uma ordem de complexidade crescente (Pezatti, 2014). 
Nesses contextos, toda a construção é codificada como uma Frase Entoacional, com um 
contorno melódico descendente, já que os exemplos são declarativos (Tojeira-Ramos; 
Guiraldelli, 2024). No entanto, quando a subordinada antecede a oração principal, observa-se a 
formação de duas Frases Entoacionais, com um contorno melódico ascendente na primeira e 
outro descendente na segunda unidade, acusticamente separadas por uma pausa breve 
(Guiraldelli; Tojeira-Ramos, 2024). Desse modo, os resultados revelam um diálogo entre a 
estrutura sintática, a organização fonológica e a realização fonética, com a subordinação 
predicativa como um fenômeno que envolve a operação de distintos fatores gramaticais 
passíveis de verificação instrumental. 
 
Palavras-chave: sintaxe; prosódia; subordinação predicativa; lusofonia. 
 
 
 

STRATEGIES FOR ENCODING COREFERENTIALITY IN TUPI LANGUAGES: 
REFLEXIVE, RECIPROCAL, AND MIDDLE VOICE 

 
Pedro Henrique TRUZZI DE OLIVEIRA – Universidade Estadual Paulista 

 
Typological treatments of reflexive and reciprocal voice constructions in the literature show 
that strategies for encoding coreferentiality typically involve a reduction in the valency of a 
transitive verb, which then comes to denote a less transitive or intransitive event. This iconically 
reflects a transfer of energy that no longer extends beyond the personal sphere of the agent 
argument but remains confined to it (Shibatani, 2006), implying lower functional transitivity 
(cf. Hopper & Thompson, 1980). Another voice construction that coexists within the semantic 
domain of reflexivity and reciprocity is the middle voice (cf. Kemmer, 1993), which may be 
treated either as a grammatical category in its own conceptual–semantic domain (Kemmer, 
1994; Camacho, 2002; Holvoet, 2020; Iglese, 2024) or as a special type of reflexivity 
(Haspelmath, 2007; Dixon, 2010). This study examines descriptive materials from Indigenous 
languages of the Tupi stock, in which at least one of the three voice types under analysis 
(reflexive, reciprocal, or middle) is described for 21 languages. The aim is to identify the 
strategies employed to morphosyntactically encode each of these voices — whether by verbal 
derivation or lexical strategy (cf. Dixon, 2010; Giomi, 2021) — and to observe how their 
semantic and pragmatic proximity, as strategies of transitivity and valency reduction, results in 
syncretism. Preliminary analyses indicate a preference for verbal derivation, with an 
intransitivizing suffix occurring in most languages between the personal coindexing affix and 
the verb root. In some cases, the same form is used for both reflexive and reciprocal voices; 
however, most occurrences display a specialized reflexive form and a derived form for 
reciprocal marking, along with an independent middle voice strategy unrelated to the other 
coreferential forms. Only one case so far has shown a lexical strategy for reflexive and 
reciprocal voices, without syncretism or affixation. 
 
Keywords: reflexive voice; reciprocal voice; middle voice; syncretism; Tupi languages 
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O DICIONÁRIO COMO FERRAMENTA DE COMBATE À VIOLÊNCIA VERBAL 
CONTRA A MULHER 

 
Claudia ZAVAGLIA – Universidade Estadual Paulista 

Fábio Henrique de Carvalho BERTONHA  – Universidade Estadual Paulista 
 
A violência verbal contra as mulheres é uma agressão que se disfarça na linguagem cotidiana, 
usando palavras e frases para inferiorizar, controlar e silenciar (Charaudeau, 2019). O 
dicionário, que tradicionalmente registra a língua, tem o potencial de ir além e se tornar uma 
ferramenta ativa nesse combate. Ao invés de apenas listar palavras, ele pode desvendar o peso 
machista e violento que muitas delas carregam. Ao lado da importância capital do léxico de 
uma língua, uma vez que representa incontestavelmente um verdadeiro patrimônio 
sociocultural de dada sociedade, é possível verificar inúmeras dificuldades em se adquirir, 
memorizar e utilizar adequadamente o conjunto de palavras do qual podemos dispor, conforme 
nossas necessidades de expressão e/ou comunicação. Acrescente-se a isso nada mais nada 
menos que a “impossibilidade” de nos servir de todo o conjunto lexical constituinte de qualquer 
idioma (Biderman, 1987). É diante desse cenário que as obras lexicográficas surgem como uma 
possibilidade de resgate e sistematização desse acervo lexical, na medida em que se propõem a 
repertoriar parte dele e estruturá-lo. A partir da análise reflexiva de verbetes de dicionários da 
língua portuguesa do Brasil, traçamos um panorama da existência ou não de definições 
discriminatórias em suas microestruturas. Os dicionários analisados foram o Dicio – Dicionário 
Online de Português (2025) e o Michaelis Dicionário Brasileiro da Língua Portuguesa (2025). 
Como se observa, são dicionários de acesso livre na internet e que estão sendo atualizados 
constantemente, por isso nosso interesse em investigá-los. O estudo da unidade lexical 
“bruaca”, por exemplo, revelou claramente que a redação das definições não se preocupou com 
o sexismo linguístico ou com a violência linguística. Ao contrário, parece até mesmo que essas 
características foram realçadas. De fato, nos dois dicionários, as definições das acepções 
referem-se à mulher de forma desonrosa e indigna. Com certeza, ela é vista como velha, feia, 
má, mexeriqueira, ordinária, rameira. Os exemplos intensificam os conceitos, demonstrando 
que “bruaca” está inserida na sociedade, visto que se casam, são nossas vizinhas e estão nos 
prostíbulos deitando-se com clientes que pagam por elas. No total, foram analisados 36 itens 
lexicais que denominam “mulheres” nesses dois dicionários, cujas definições e/ou 
contextualizações revelaram traços preocupantes de misoginia, preconceito e violência contra 
as mulheres. Este estudo reforça a urgência de revisão e atualização ética dos verbetes nesses 
dicionários digitais, dinâmicos e de fácil acesso, propondo que seus lexicógrafos se 
conscientizem e os tornem ferramentas de combate ao invés de reprodução da misoginia.  
 
Palavras-chave: Violência verbal, Misoginia, Dicionários. 
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A AUDIODESCRIÇÃO DA VIOLÊNCIA: UM ESTUDO DE CASO DO JOGO 
MORTAL KOMBAT 1 (2023) 

 
Larissa Pedroso de ALMEIDA – Universidade Estadual Paulista 
Lucinéa Marcelino VILLELA – Universidade Estadual Paulista  

 
A audiodescrição (AD) é uma das formas mais populares de tornar uma mídia audiovisual 
acessível para aqueles que possuem alguma deficiência visual. Nesse contexto, o projeto de 
Iniciação Científica analisou as estratégias utilizadas na AD de cenas de violência extrema 
encontradas no jogo Mortal Kombat 1, a fim de compreender como o léxico da violência, 
especialmente os verbos de alta carga semântica, é empregado e quais estratégias são adotadas 
na AD de cenas sensíveis. Para tal fim, foi feito uma pesquisa bibliográfica nas temáticas da 
Tradução Audiovisual acessível (TAVa) e da AD, com leituras e fichamentos das obras 
científicas de Matamala (2020,) Mangiron (2016, 2022), Zhang (2016, 2022) e Brescia Zapata 
(2020), e na temática do léxico e da violência, com leituras e fichamentos das obras científicas 
de Samenti (2021), Possenti e Oliveira (2021), e Rodrigues (2021), além de uma análise 
descritiva de três guias voltados para a produção de mídias audiovisuais acessíveis. O resultado 
da análise de 62 ADs encontradas no jogo indica uma preferência tanto por verbos quanto por 
substantivos que remetem diretamente ao corpo humano e à violência física, detectou-se 
também que as escolhas linguísticas adotadas indicam que as ADs analisadas recorrem à 
estratégia de descrever os atos violentos de uma forma detalhada, sem suavizações. Entretanto, 
a falta de modulação com clareza faz com que as ADs corram o risco de exceder o tom narrativo. 
Dessa forma, ao optar pela estratégia de retenção, as ADs analisadas mantêm a correspondência 
às imagens violentas do produto original, o que está em conformidade com a proposta estética 
do gênero. Verbos como “esmagar”, “arrancar” e “explodir” foram recorrentes, muitas vezes 
sem gradação ou modulação, revelando a necessidade de maior atenção à carga semântica e 
ideológica dessas escolhas lexicais. Além disso, a falta de diretrizes específicas para cenas 
violentas e de conteúdo sensível nos manuais pode levar a decisões intuitivas, despadronizadas 
e, por vezes, pouco conscientes do impacto ético e simbólico das escolhas lexicais. 
 
Palavras-chave: audiodescrição; léxico; tradução audiovisual; violência. 
 
 

 
SEMÂNTICA E PRAGÁTICA DA FRUSTRATIVIDADE EM LÍNGUAS 

INDÍGENAS BRASILEIRAS 
 

Milena BONITO – Universidade Estadual Paulista 
 
Este trabalho investiga a expressão da frustratividade em um conjunto de dez línguas indígenas 
brasileiras, com o objetivo de identificar possíveis hierarquias implicacionais relacionadas à 
ocorrência de tipos de frustrativos (frustrativo semântico e frustrativo pragmático) e à 
coocorrência com outras categorias linguísticas, como aspecto, tempo, modo (modalidade e 
ilocução). Entre os objetivos específicos, destacam-se o mapeamento dos tipos de frustrativos 
presentes nas línguas indígenas da amostra e a classificação desses frustrativos em relação às 
camadas dos níveis Representacional e Interpessoal da gramática. A pesquisa fundamenta-se no 
modelo tipológico da Gramática Discursivo-Funcional (Hengeveld e Mackenzie, 2008) e em 
discussões sobre a categoria de frustratividade, conforme proposto por autores como Overall 
(2017), Muller (2013), Campbell (2012), Epps (2008), Aikhenvald (2003), Swift (1988) e Payne 
(1981). Os dados analisados são oriundos de gramáticas descritivas publicadas no Brasil e no 
exterior, em formato de livros e teses. Ao identificarmos diferentes tipos de frustrativos que 
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operam em diferentes camadas da gramática, a presente análise difere-se da proposta de Overall 
(2017), que distingue apenas dois tipos de frustrativos (epistêmico e avaliativo). Os resultados 
indicam que a frustratividade é uma categoria recorrente nas línguas indígenas da amostra, 
podendo ser expressa lexical (advérbios) e gramaticalmente (por meio de afixos e clíticos) e 
coocorrer com as categorias de aspecto (perfectivo, incompletivo), tempo (passado e presente) 
e modalidade (volitiva etc.). Em algumas línguas, a frustratividade encontra-se mais 
gramaticalizada, pois é codificada nas línguas por meio de morfemas específicos; em outras, a 
frustratividade é marcada por partículas, clíticos ou advérbios. Essa diversidade confirma a 
relevância tipológica do fenômeno e evidencia que a frustratividade segue trajetórias distintas, 
em termos de gramaticalização, entre as línguas indígenas brasileiras. Observou-se ainda que a 
maioria dos frustrativos analisados possui natureza semântica, associada à quebra de 
expectativa, enquanto apenas três línguas apresentam frustrativos de caráter pragmático, 
ligados à expressão de desapontamento, surpresa ou à avaliação do conteúdo comunicado. A 
pesquisa contribui, portanto, para o aprofundamento da descrição e do mapeamento da 
frustratividade nas línguas indígenas brasileiras.  
 
Palavras-chave: frustratividade; línguas indígenas; Tipologia Linguística.  
 
 
 

A CONSTRUCTIONAL ANALYSIS OF THE ASPECTUAL CONSTRUCTIONS 
[DESTAMPAR PREP Vinf] AND [DANAR PREP Vinf] IN BRAZILIAN 

PORTUGUESE 
 

Anna Karolina Antunes CAMPOI – São Paulo State University 
 
This research is grounded in the constructional approach to language (Traugott, 2008; Traugott 
& Trousdale, 2013) and aligned with the principles of Construction Grammar (Goldberg, 1995, 
2006; Croft, 2001), aiming to investigate the process of constructionalization of the auxiliary 
constructions [Danar Prep V2inf] and [Destampar Prep V2inf] in Brazilian Portuguese. 
Particular attention is given to their role in expressing inceptive (sudden onset of action) and 
iterative (repetition of an event) aspectual values, as defined by Castilho (2002) and Travaglia 
(2016).  The data set consists of 154 occurrences collected from the Corpus do Português (Davis 
& Ferreira, 2006) and the social platform X (X.com), analyzed according to formal 
(morphosyntactic) and functional (semantic and pragmatic) parameters. The results 
demonstrate that, in both constructions, the auxiliary verb and the main verb share the same 
subject and cannot be negated independently. In these contexts, V1 functions as a grammatical 
auxiliary, as it does not select arguments, and the assignment of thematic roles falls entirely to 
V2. These factors confirm the periphrastic status of the constructions, which express 
grammatical value as a result of semantic abstraction. Regarding the factors that measure the 
degree of conventionalization, the [V2inf] slot exhibits high productivity and schematicity, 
encompassing a wide range of both concrete and abstract verbs. This diversity facilitates the 
emergence of new instances and contributes to the expansion of the sub-schema. In contrast, 
the [Prep] slot displays intermediate productivity and schematicity, as only the prepositions a 
and de were attested in the data. Both constructions show intermediate compositionality, as their 
meanings are only partially predictable, involving a metaphorical interpretation while retaining 
elements of the original verb semantics. Regarding aspectual expression, [Destampar Prep 
V2inf] and [Danar Prep V2inf] inherently convey an inceptive aspectual value, although they 
can also express other values, such as the iterative. Pragmatically, they differ in nuances: 
[Destampar Prep V2inf] typically conveys a sudden release of something, while [Danar Prep 
V2inf] emphasizes intensity and evaluation, often suggesting insistence or excess. In 
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conclusion, the two constructions studied are in an intermediate stage of grammaticalization, 
progressing towards consolidation as autonomous aspectual periphrases of inceptiveness. 
 
Keywords: constructionalization; aspect; Brazilian Portuguese; auxiliary. 
 
 
 

INSERÇÃO DA LÍNGUA TUKANO NAS PLATAFORMAS DIGITAIS: CORPUS 
LINGUÍSTICO ONLINE, FERRAMENTA PARA PESQUISA, AFIRMAÇÃO, 

FORTALECIMENTO LINGUÍSTICO E LETRAMENTO 
 

Marinaldo Almeida COSTA – Universidade de Campinas 
Filomena SANDALO – Universidade de Campinas 

 
Segundo Angel Corbera Mori (IEL/UNICAMP), “com o processo da globalização e perda dos 
territórios indígenas, é possível que nos próximos 20 anos mais de 40 línguas desapareçam”. 
No início da colonização, o Brasil contava com aproximadamente 1.175 línguas indígenas, das 
quais 85% já se extinguiram. Havia cerca de 1.000 povos distintos, somando cerca de três 
milhões de pessoas, segundo dados da FUNAI. Atualmente, de acordo com o censo do IBGE 
(2010), existem 305 povos indígenas e 274 línguas vivas. Embora haja produção acadêmica 
sobre essas línguas, ainda são escassos os materiais disponíveis online com narrativas originais, 
traduções e análise gramatical, dificultando o trabalho pedagógico das escolas indígenas. Diante 
dessa lacuna, desenvolvemos um corpus digital da língua Tukano, falada na Terra Indígena Alto 
Rio Negro (AM). O corpus contém narrativas tradicionais, traduções e anotações gramaticais, 
e está sendo elaborado na Plataforma Tycho Brahe (IEL/UNICAMP), que oferece ferramentas 
de coleta, anotação e análise textual, incluindo etiquetador morfológico (tagger) e anotador 
sintático (parser). O referencial teórico do projeto fundamenta-se na Linguística Descritiva e na 
Documentação Linguística, que buscam registrar, analisar e preservar línguas em risco. A 
metodologia envolve a coleta de narrativas orais, transcrição, tradução e anotação linguística 
na plataforma digital. O trabalho também prevê ações comunitárias, como palestras em escolas 
indígenas, para incentivar jovens ao uso da língua. Entre os resultados preliminares, já se 
observa maior interesse da comunidade em acessar narrativas online e refletir sobre o uso da 
língua. A longo prazo, o projeto pretende não apenas fortalecer o letramento em Tukano, mas 
também possibilitar sua inserção em plataformas de tradução automática, como o Google 
Tradutor. Espera-se, assim, contribuir para a preservação e transmissão geracional da língua 
Tukano, valorizando sua arte verbal e identidade cultural. 
 
Palavras-chave: tukano; corpus digital; línguas indígenas; preservação linguística; letramento 
 
 
 

O PAR CORRELATIVO ‘NÃO SÓ… MAS TAMBÉM’ NO PORTUGUÊS 
BRASILEIRO SOB PERSPECTIVA DA GRAMÁTICA DISCURSIVO-FUNCIONAL  

 
Maria Eduarda Sousa FEROLDI – Universidade Estadual Paulista 

Talita Storti GARCIA – Universidade Estadual Paulista 
 

Na perspectiva das Gramáticas Tradicionais, a correlação não é concebida, pois observa-se 
apenas a concepção da dicotomia ‘coordenação’ versus ‘subordinação’ (Cunha e Cintra, 2014; 
Rocha Lima, 2011; Bechara, 2009). Comumente, o par correlativo aditivo não só… mas também 
é considerado uma ‘série aditiva enfática’ (Cunha e Cintra, 2014) no rol da coordenação. Nesses 
contextos, o uso da conjunção e é dado como prototípico da expressão aditiva, cabendo ao par 
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não só… mas também a concepção de uso em construções enfáticas. Entretanto, de acordo com 
estudos descritivos funcionalistas nota-se uma abordagem diferente. Rosário (2024) defende 
que a correlação estabelece relação hierárquica, usada pelo falante para dar vigor a sua 
argumentação. Por sua vez, Módolo (1999) argumenta que a correlação é um “terceiro tipo de 
ligação sintática” e que o par é usado em textos enfáticos e apologéticos. A presente pesquisa, 
busca investigar o par correlativo aditivo não só… mas também, sob ótica da Gramática 
Discursivo-Funcional de Hengeveld e Mackenzie (2008). O objetivo da pesquisa é averiguar 
quais são as propriedades pragmáticas, semânticas e morfossintáticas do par. Adota-se como 
universo de investigação o Projeto da Norma Linguística Urbana Culta (NURC). Os resultados 
apontam que, no nível pragmático, Interpessoal, as construções com pares correlativos aditivos 
apresentam funções pragmáticas específicas, como Contraste Expansivo e Restritivo. No nível 
semântico, Representacional, o sentido aditivo sempre é observado. No nível Morfossintático, 
confirma-se a interdependência entre dois elementos de mesmo estatuto, duas orações ou dois 
sintagmas, o que configura o processo da Equiordenação, que se caracteriza por dependência 
mútua entre os termos. O modelo da GDF permite, como se observa, uma caracterização dessas 
construções em todos os níveis de análise.  
 
Palavras-chaves: correlação; funcionalismo; pares aditivos 
 
 
 
TEMPO, ESCALARIDADE E CONCESSIVIDADE: A SUBJETIVIZAÇÃO DE AINDA 

NA HISTÓRIA DO PORTUGUÊS 
 

Lucas BRASSALI – Universidade Estadual Paulista  
 

Esta proposta visa apresentar resultados preliminares de uma pesquisa de iniciação científica 
cujo objetivo é investigar aspectos do processo de mudança em que o advérbio ainda deu lugar 
à conjunção concessiva ainda que. Em estudos de Linguística Histórica, é de conhecimento 
geral que, embora algumas conjunções latinas tenham sido herdadas pelas línguas românicas 
— et, aut, nec, si, magis —, nenhum marcador latino de concessão foi preservado nas línguas-
filhas (Soutet, 2008). Tal lacuna nos leva a questionar quais estratégias foram adotadas pelas 
línguas românicas, especialmente pelo português, para exprimir a concessividade. Pesquisas 
tipológicas como a de König (1985) indicam a apropriação de palavras de determinados 
domínios semânticos como via de constituição de marcadores de concessividade, o que também 
levou Martin (1987) a considerar a emergência desses marcadores como um caso de derivação 
indireta. Neste estudo, focalizamos propriedades do advérbio ainda que possibilitaram a 
formação da perífrase concessiva ainda que. Em estágios anteriores da língua, ainda era 
multifuncional, expressava noções temporais, escalares, aditivas, entre outras. Sabendo que 
nem todos os advérbios se envolveram em mudança e considerando subsídios do quadro 
teórico-metodológico de Gramaticalização (Bybee, 2010), que explica como elementos menos 
gramaticais tornam-se mais abstratos e mais subjetivos, nosso objetivo específico é rastrear, ao 
longo da história do português, as propriedades lexicais de ainda que viabilizaram sua seleção 
para o esquema conjuncional x + que, culminando na perífrase ainda que. Para isso, a 
metodologia baseia-se na análise de uma amostra diacrônica de textos dos séculos XIV, XV e 
XVI, extraídos de plataformas digitais, com atenção à diversidade tipológica e aos contextos 
interacionais, vistos como propícios às inovações linguísticas. Os dados têm evidenciado que 
ainda, ao expressar surpresa por quebra de expectativa em usos temporais e escalares, já exibia 
traços semânticos compatíveis com a concessividade, o que pode ter favorecido sua 
reinterpretação e posterior gramaticalização como parte da locução concessiva ainda que. 
 
Palavras-chave: gramaticalização; concessividade; linguística histórica. 
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THE NOTION OF FRUSTRATIVITY IN INDIGENOUS LANGUAGES OF BRAZIL: 
A TYPOLOGICAL-FUNCTIONAL PERSPECTIVE 

 
Beatriz Pereira MARCONDES – Universidade Estadual Paulista 

 
The concept of frustrativity refers to unrealized expectations, actions, or intentions. It is a 
category found in nearly all languages of the world and expressed through either lexical or 
grammatical means (Overall, 2017). In his typological analysis, Overall investigates this 
intriguing yet understudied phenomenon by mapping the various strategies for marking 
frustration and examining their functions in Amazonian Indigenous languages. His findings, 
published in A Typology of Frustrative Marking in Amazonian Languages (The Cambridge 
Handbook of Linguistic Typology), propose a classification of frustration markers into two main 
groups. However, we argue that several types of frustratives grouped together by Overall (2017) 
actually belong to distinct dimensions distributed across different layers and levels of 
grammatical organization (Hengeveld and Mackenzie, 2008). This binary classification, 
therefore, limits a more accurate understanding of the category. The present study aims to 
identify possible implicational hierarchies related to both the types of frustratives and the 
coding strategies employed in 10 Brazilian Indigenous languages. The analysis is based on 
secondary data drawn from grammars and theses published in Brazil and abroad. Grounded in 
the hierarchical model of Functional Discourse Grammar (Hengeveld e Mackenzie, 2008), 
which distinguishes between semantic and pragmatic layers of the grammar, this research seeks 
not only to describe the morphosyntactic forms that encode frustrativity but also to classify the 
different types of frustratives based on their meanings and targets. Preliminary results show that 
all the languages in the sample display semantic frustratives, which refer to the non-realization 
of an expected action, a planned or desired outcome, or to the breaking of an expectation 
regarding the propositional content. In addition, eight of them also exhibit pragmatic 
frustratives, which are more closely related to the speaker’s sense of disappointment, surprise 
about an unexpected situation, or intersubjective evaluation of an event. This distribution 
suggests the existence of an implicational hierarchy, in which the occurrence of pragmatic 
frustratives necessarily entails the presence of semantic frustratives, but not vice versa. 
 
Keywords: Frustrativity; Indigenous languages; Typology; FDG. 
 
 
 

A FONOLOGIA DA LÍNGUA PAUMARÍ: REVISÃO DO ESTADO DA ARTE E 
NOVOS RUMOS DESCRITIVOS 

 
Rian William Maia MONTEIRO – Universidade Federal do Pará 

 
Este trabalho é resultado de uma pesquisa de Iniciação Científica desenvolvida no âmbito do 
projeto “Diversidade Linguística e Ensino de Línguas na Amazônia no Contexto Apurinã”. A 
pesquisa consiste em uma revisão bibliográfica dos estudos já existentes sobre a fonologia da 
língua Paumarí. Foram analisados trabalhos que abordam aspectos fonético-fonológicos do 
Paumarí, como Chapman e Odmark (1964, 1973), Chapman e Derbyshire (1991), Everett 
(2002) e Dixon (2004). A comparação entre esses materiais permitiu identificar lacunas 
descritivas, sobretudo em relação a segmentos consonantais e vocálicos, bem como 
divergências significativas na análise das estruturas silábicas e acentuais. Entre as lacunas, 
destaca-se a descrição do fonema /k/ e a ausência de justificativas para a decisão dos primeiros 
estudiosos em representar, no sistema ortográfico, os dois róticos da língua, um retroflexo e 
uma vibrante simples, com o mesmo grafema, ainda que suas próprias descrições mostrem 
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tratar-se de fonemas distintos. Quanto às divergências de análise, Chapman e Derbyshire (1991) 
descrevem que o Paumarí possui estruturas do tipo CV e V, admitindo a sequência CV.V. Já 
Everett (2002) sustenta que as estruturas são CV e CVV. Além disso, os autores divergem sobre 
a descrição do acento e sobre a existência de vogais longas. Everett (2002) argumenta que o 
acento em Paumarí segue um padrão iâmbico, recaindo em toda sílaba ímpar da direita para a 
esquerda, de modo que a última sílaba pode receber acento primário ou secundário. Em 
contraste, os trabalhos pioneiros descrevem que, em palavras dissílabas, o acento recai sobre a 
segunda sílaba (da direita para a esquerda) e, em palavras polissilábicas, tende a ocorrer em 
sílabas ímpares mais à esquerda. Dessa forma, este estudo aponta a necessidade de 
aprofundamento em pesquisas prosódicas, de atualização na descrição dos segmentos das 
vogais longas e consonantais, especialmente os róticos, e de uma revisão da representação na 
ortografia. Necessita-se também de uma reanálise das estruturas silábicas e do padrão acentual 
da língua, de modo a esclarecer as divergências observadas entre os estudos. Conclui-se que 
tanto a análise crítica e comparativa dos trabalhos anteriores quanto o exame de novos dados 
são fundamentais para a elaboração de uma descrição mais precisa da fonologia Paumarí. O 
presente estudo apresenta os resultados dessa análise comparativa e do exame de novos dados, 
destacando sua relevância para a documentação e descrição da língua Paumarí, bem como para 
a produção de materiais pedagógicos e o fornecimento de suporte teórico a projetos de 
revitalização linguística. 
 
Palavras-chave: fonética; fonologia; paumarí; revisão bibliográfica; linguística descritiva. 
 
 
 

A HIERARQUIA IMPLICACIONAL NA EXPRESSÃO DA FRUSTRATIVIDADE  
 

Carlos Daniel Araujo MONTEIRO FILHO – Universidade Estadual Paulista 
 
A presente pesquisa tem como objetivo analisar a categoria de frustratividade em um conjunto 
de 10 línguas indígenas brasileiras, buscando identificar os tipos de frustrativos (semânticos e 
pragmáticos) presentes nessas línguas e suas formas de codificação. A frustratividade, segundo 
Overall (2017), está presente em diferentes culturas e línguas do mundo e pode ser codificada 
tanto gramatical quanto lexicalmente, expressando situações em que um resultado esperado, 
desejado ou planejado não se concretiza por alguma razão, gerando, dessa forma, uma quebra 
de expectativa positiva ou negativa para o falante. Com base nos pressupostos teóricos do 
modelo tipológico da Gramática Discursivo-Funcional (Hengeveld e Mackenzie, 2008), que 
distingue níveis e camadas de organização linguística, busca-se descrever os contextos de uso 
que favorecem a expressão de frustratividade e verificar a existência de possíveis hierarquias 
implicacionais atreladas aos tipos de frustrativos nas línguas da amostra e a coexistência de 
frustratividade com outras categorias linguísticas. Embora essa categoria tenha sido 
mencionada em descrições gramaticais de várias línguas amazônicas (Payne, 1981; Swift, 1988; 
Epps, 2008; Overall, 2017), os estudos tipológicos são escassos. A literatura existente tende a 
reunir sob o mesmo rótulo usos frustrativos distintos, o que dificulta a delimitação dessa 
categoria e a compreensão de sua funcionalidade nas línguas, em especial aos valores (não-
realização, resultado não-esperado, insucesso, surpresa, desapontamento, etc) que podem ser 
classificados como pertencentes ao domínio da frustratividade. Para cumprir os objetivos 
propostos, analisamos dados secundários provenientes de gramáticas descritivas e estudos de 
referência, publicados no Brasil e no exterior. Os resultados parciais indicam que os frustrativos 
estão presentes em 9 das 10 línguas analisadas. Em Tariana, a frustratividade é expressa pelo 
clítico =tha, integrado ao sistema verbal. Outras línguas, como Mỹky, Nadëb, Sabanê, Matis e 
Pirahã, empregam diferentes morfemas (-ti/-tama, -paawɨ, -tasa, -tsen, -ábagaí/-ábai) para 
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marcar frustratividade, o que evidencia o seu alto grau de gramaticalização. Já Kadiwéu, Kanoê 
e Timbira utilizam partículas (pida, tsoke, wΩr) para essa finalidade. Não encontramos marcação 
de frustração em Kaiowá, o que pode refletir ausência de frustrativo ou lacuna descritiva. Os 
dados mostram ainda que as 9 línguas analisadas apresentam frustrativos semânticos e apenas 
3 delas apresentam frustrativos pragmáticos, evidenciando uma hierarquia implicional: onde há 
frustrativos pragmáticos, há também os semânticos, mas não o contrário. Por fim, verificou-se 
que a frustratividade coocorre com outras categorias (aspecto, tempo, modalidade e 
evidencialidade). Trata-se de uma categoria independente, que está, quase sempre, sob o escopo 
da categoria de tempo (passado).  
 
Palavras-chave: frustratividade; Tipologia linguística, línguas indígenas; GDF. 
 
 
 

A PERÍFRASE VERBAL DE ASPECTO [DAR PREP VINF] NO PORTUGUÊS 
BRASILEIRO 

 
Beatriz NEVES – Universidade Estadual Paulista 

 
Este trabalho tem como finalidade analisar, a partir da perspectiva da abordagem construcional 
(Traugott, 2008; Traugott e Trousdale, 2013), o processo de formação da construção auxiliar 
aspectual [DAR PREP V2infinitivo], derivada do subesquema construcional [V1 PREP 
V2infinitivo] no Português Brasileiro. Exemplos de uso incluem: (i) O gerente deu de organizar 
reuniões semanais com a equipe e (ii) A menina deu para chorar sempre que o irmão chegava 
tarde em casa, nos quais se observa a manifestação do valor aspectual de iteratividade. A coleta 
de dados utiliza duas subamostras do Corpus do Português (Davies & Ferreira, 2006), 
considerando: (i) a subamostra Gênero/Histórico, com 45 milhões de palavras, abrangendo 
textos do português brasileiro e europeu; e (ii) a subamostra Now, com aproximadamente 1,1 
bilhão de palavras, composta por textos recentes de revistas e jornais em português de quatro 
países (Brasil, Portugal, Angola e Moçambique) entre 2012 e 2019. Por meio da análise desses 
dados, a pesquisa investiga como a construção, originalmente formada por verbos de 
transferência de posse, evolui para funcionar como auxiliar veiculadora de aspecto iterativo. 
Diferentemente do tempo verbal, que é uma categoria dêitica, o aspecto verbal caracteriza a 
estrutura interna do evento, indicando se a ação está concluída, em curso, se é inceptiva, 
habitual ou iterativa, entre outros. Os resultados preliminares indicam que a construção auxiliar 
aspectual [DAR PREP Vinf] apresenta produtividade relativamente alta no português brasileiro, 
operando principalmente na expressão de valores aspectuais de inceptividade e 
habitualidade/iteratividade. As ocorrências revelam menor grau de composicionalidade, uma 
vez que o verbo “dar”, presente na construção, deixa de exercer seu sentido original de 
transferência de posse e passa a assumir novos valores, configurando um caso de 
construcionalização gramatical. Além disso, a distinção entre [dar de Vinf], com valor 
inceptivo-iterativo, e [dar para Vinf], com função habitual, demonstra que diferentes trajetórias 
de especialização aspectual podem surgir a partir de um mesmo subesquema construcional e de 
um mesmo verbo fonte, evidenciando a complexidade funcional dessas construções. 
 
Palavras chaves: aspecto verbal; construcionalização; perífrase verbal; [[Dar] + Prep +Verbo 
Infinitivo] 
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CONSTRUCCIONES PERIFRÁSTICAS ASPECTUALES EN EL PORTUGUÉS 
BRASILEÑO: LOS CASOS DE [DISPARAR+PREP+VINF] Y [PASAR+PREP+VINF] 

 
Mariane SALTON – Universidade Estadual Paulista 

 
Este trabajo presenta los resultados de una investigación de Iniciación Científica sobre la 
formación de las construcciones auxiliares aspectuales [disparar + Prep + V2] y [pasar + Prep 
+ V2] en el portugués brasileño. Con base en los supuestos de la aproximación construccional 
al cambio (Traugott, 2008; Traugott & Trousdale, 2013) y en la Gramática de Construcciones 
(Goldberg, 1995, 2006; Croft, 2001), se analizan los procesos de emergencia y consolidación 
de estas construcciones perifrásticas, que cumplen funciones aspectuales. El objetivo es 
identificar los contextos de uso que favorecieron el cambio construccional de estructuras 
originalmente transitivas con los verbos plenos disparar y pasar, reconfiguradas como 
auxiliares. Se consideran propiedades como esquematicidad, productividad, composicionalidad 
y grado de gramaticalización, a fin de comprender la especialización de estas formas.La 
perspectiva diacrónica permite observar la escalaridad de los contextos sintáctico-semánticos 
(Heine, 2002) y mapear los cambios formales y semánticos que culminaron en las 
construcciones aspectuales. Se parte de la hipótesis de que, al perder rasgos léxicos y 
combinarse con formas verbales no flexionadas (V2) en infinitivo, mediadas por preposiciones 
como a, por o de, estos verbos pasan a integrar construcciones perifrásticas con valor aspectual 
de inceptividad, cursividad e iteratividad. Por ejemplo, en “Él disparó a hablar sobre la vida” 
se evidencia la inceptividad, mientras que en “Juan disparará a hablar sobre la vida” se observa 
la prospectividad. El análisis de los datos del Corpus do Português muestra que los usos del 
pretérito perfecto y del presente de indicativo en tercera persona del singular constituyeron 
contextos centrales para la consolidación de auxiliares como [pasar a Vinf] y [comenzar a Vinf]. 
El verbo ser, frecuentemente reclutado como V2inf, desempeñó un papel crucial en la fijación 
de la construcción [pasar a Vinf], que progresivamente comenzó a atraer otros verbos (creer, 
comer, adoptar), volviéndose más esquemática. La construcción [disparar a Vinf], por su parte, 
es más reciente e innovadora, y emerge sobre todo en contextos con verbos dicendi (decir, 
hablar). En este proceso, como destacan Coelho (2014), Bybee (2003, 2010) y Croft (2005), la 
frecuencia de uso favorece el debilitamiento semántico, la menor composicionalidad y la mayor 
esquematicidad de las construcciones. Así, el análisis evidencia que [disparar + Prep + V2] y 
[pasar + Prep + V2] ejemplifican la dinámica del cambio construccional en el portugués 
brasileño, resultando en perifrásticas aspectuales cada vez más productivas y especializadas. 

 
Palabras-clave: aspectualidad, gramaticalización, funcionalismo 
 
 
 
 

DESCRIÇÃO E ANÁLISE DE VOCATIVOS APROXIMATIVOS, AFETIVOS E 
DEPRECIATIVOS DO PORTUGUÊS BRASILEIRO NA PERSPECTIVA 

COGNITIVO-CONSTRUCIONAL 
 

Kaio de Paula Santos – Universidade Federal de São Carlos 
 
Este projeto tem como objetivo principal descrever e analisar os vocativos aproximativos, 
afetivos e depreciativos do português brasileiro a partir da perspectiva teórica da Gramática de 
Construções, a partir da abordagem Cognitivo-Construcional. A proposta é investigar como 
esses elementos linguísticos são usados em contextos reais de comunicação, considerando suas 
funções pragmáticas, sua estrutura formal e seu papel na construção de relações interpessoais. 
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Apesar de sua relevância na interação verbal, os vocativos ainda são pouco explorados nas 
pesquisas linguísticas em português brasileiro, especialmente sob uma perspectiva teórica que 
integre forma, função e uso. Trabalhos recentes em outras línguas, como o estudo de De Latte 
(2024) sobre o espanhol madrilenho, mostram que os vocativos podem ser tratados como 
construções, ou seja, unidades simbólicas que pareiam forma e significado com base no uso 
repetido em contextos comunicativos. No Brasil, embora haja avanços — como os estudos de 
Turci (2019) e Moreira (2013) —, ainda há lacunas quanto à análise desses vocativos sob uma 
visão cognitivo-construcional. A coleta de dados será realizada no Corpus do Português 
(www.corpusdoportugues.org), especificamente na seção Now (News on the Web), que reúne 
textos informais escritos em português brasileiro. Serão utilizadas expressões regulares para 
identificar vocativos acompanhados de sinais de pontuação típicos (como vírgulas), com base 
em listas de palavras aproximativas, afetivas e depreciativas. Os dados serão analisados 
qualitativa e quantitativamente, com foco na classificação semântico-pragmática dos vocativos; 
posição sintática na oração (inicial, medial, final); funções discursivas e indexicais; relação 
entre forma e intenção comunicativa do falante. Ao assumir uma perspectiva teórica inovadora 
no contexto brasileiro, o projeto busca ampliar a descrição linguística dos vocativos. Além 
disso, pretende destacar o papel crucial desses elementos na construção de identidades sociais, 
relações interpessoais e estratégias de polidez e ironia. O projeto ainda está na fase de revisão 
de literatura, portanto ainda não se pode fazer relato de resultados parciais da pesquisa. 
 
Palavras-chave: vocativos; linguística cognitiva; gramática de construções. 
 
 
 

CANTOS DE PARIXARA NA LÍNGUA WAPICHANA: CONSTRUÇÃO DE 
MATERIAL NA/PARA COMUNIDADE ALTO ARRAIA, BONFIM – RR 

 
Edilene Tomaz de Souza – Secretaria de Estado de Educação e Desporto de Roraima  

Zoraide dos Anjos Gonçalves da Silva – Universidade Federal de Roraima 
 

O presente trabalho teve por objetivo produzir um material didático sobre os cantos de parixara 
na língua Wapichana para os alunos do 6º ano do ensino fundamental II. A proposta foi 
desenvolvida na comunidade Alto Arraia, localizada na Terra Indígena Manoá-Pium, Região 
Serra da Lua, mais precisamente na Escola Estadual Indígena Vovô Leonardo Gomes, no 
município de Bonfim, ao Norte do Estado de Roraima. Convém ressaltar que esse projeto de 
pesquisa-ação se desenvolveu durante meu Estágio Curricular Supervisionado da Licenciatura 
Intercultural no Instituto Insikiran, da Universidade Federal de Roraima e, foi defendido e 
aprovado como Trabalho de Conclusão de Curso. Inicialmente realizei a pesquisa de campo 
com a anciã da comunidade, a senhora Isabel Eduardo da Silva, que possui inúmeros 
conhecimentos sobre a cultura e as tradições de nosso povo, sobretudo acerca dos cantos de 
parixara na língua materna Wapichana. Conhecer a realidade da comunidade e utilizar os 
conhecimentos adquiridos durante a pesquisa, foi importante para que eu pudesse planejar a 
elaboração do material didático e, também, aprimorar a compreensão dos conteúdos durante o 
processo de aprendizagem dos alunos, além de ampliar seus conhecimentos sobre a cultura e a 
língua do meu povo. De acordo com o Referencial Curricular Nacional de Educação Indígena-
RCNEI (p.24-25), deve ser assegurada “uma educação intercultural, bilíngue/multilíngue e 
diferenciada” para/nas escolas indígenas. Entretanto, pelo contato próximo com a sociedade 
envolvente, torna-se cada vez mais difícil manter o interesse, a valorização e a manutenção da 
cultura e dos costumes tradicionais para crianças e jovens da minha comunidade. A partir dos 
resultados obtidos na pesquisa/coleta dados, construí, como resultado, o material didático 
“Cantos de Parixara na língua Wapichana”, com tradução para português para ser utilizado em 
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sala de aula e contribuir na melhoria do desenvolvimento e sanar, mesmo que de forma parcial, 
dificuldades identificadas na leitura e escrita dos alunos do 6º ano. Tendo em vista que o papel 
da Educação indígena é valorizar a cultura identitária de um povo para que não seja extinta e 
suas crenças sejam respeitadas, construir novas ferramentas de ensino que motivem e 
contribuam para o ensino aprendizagem dos alunos e para que as futuras gerações possam, 
também, utilizar e ampliar os materiais como base de conhecimento em continuidade ao 
processo de manutenção, valorização e/ou resgaste das culturas e línguas indígenas. 
 
Palavras-chave: Conhecimentos tradicionais; Cantos de Parixara; Material Didático; Escola 
Indígena. 
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